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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2177
ze dne 22. listopadu 2017

o pfistupu k zaFizenim sluzeb a k sluzbidm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU o vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho
prostoru (1), a zejména na ¢l. 13 odst. 9 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Zékladni pravidla smérnice 2012/34/EU tykajici se pfistupu k zafizenim sluzeb a vyuzZivani sluzeb poskytovanych
v téchto zafizenich, jako jsou ustanoveni o pravech pfistupu, hlavni procesni pravidla o vyfizovani zadosti
a pozadavky na zvefejnéni informaci, se vztahuji na vSechna zafizen{ sluzeb. Smérnice 2012/34/EU rovnéz
stanovi riznd pravidla pro rtizné typy sluzeb poskytovanych v zafizenich sluzeb. Tato rozliSeni by se méla
odrazet také v tomto nafizeni.

S ohledem na acel a oblast piasobnosti smérnice 2012/34/EU by se ustanoveni o piistupu k sluzbim
poskytovanym v zafizenich sluzeb méla vztahovat pouze na sluzby, které souvisi s poskytovanim sluzeb
zelezni¢ni dopravy.

(2)  Aby se zabrdnilo nepfiméfené zdtézi provozovatell méné vyznamnych zafizeni sluzeb, zdd se byt vhodné
poskytnout regulacnim subjektim moZnost vyjmout provozovatele zafizeni sluzeb z ptisobnosti v§ech nebo
nékterych ustanoveni tohoto nafizeni, pokud se regulacni subjekt domnivd, Ze jde o zafizeni bez strategického
vyznamu pro fungovani trhu, s vyjimkou urcitych ustanoveni tykajicich se povinnosti zvefejnit popis zafizeni
sluzeb. Je-li piislusny trh zafizeni sluZeb charakterizovdn rozmanitosti provozovatelt poskytujicich srovnatelné
sluzby ve vzdjemné soutéZi nebo se regulacni subjekt domnivd, Ze by konkrétni ustanoveni tohoto nafizeni
mohla mit negativni dopad na fungovani trhu zafizeni sluzeb, mél by byt regulacni subjekt rovnéz opravnén
udélit takové vyjimky. Mohlo by tomu tak byt napiiklad tehdy, poskytuje-li Zelezni¢ni podnik sluzby jinému
zelezni¢nimu podniku s cilem pomoci mu v odlehlych oblastech v rdmci spolupréce, jez je nezbytnd vzhledem
k ekonomickym ndkladtim, které by mu jinak vznikly.

Regula¢ni subjekty by mély Zddosti o osvobozeni posuzovat jednotlivé, piipad od pfipadu. Pokud se po stiznosti
tykajici se piistupu k dotCenému zafizeni sluzeb nebo k dotené sluzbé souvisejici s Zelezni¢ni dopravou
regula¢ni subjekt domnivé, Ze doslo ke zméné okolnosti tak, ze difve udélend vyjimka md negativni dopad na trh
sluzeb Zelezni¢ni dopravy, mél by vyjimku prezkoumat a mohl by ji zrusit.

Regula¢ni subjekty by mély zajistit jednotné uplatiiovani vyjimek ve vSech ¢lenskych statech; mély by vypracovat
spole¢né zasady pro uplatiiovani ustanoveni tykajicich se vyjimek do data pouzitelnosti ¢lanku 2. Podle ¢l. 57
odst. 8 smérnice 2012/34/EU miiZe, je-li to tieba, opatieni, kterymi se takové zdsady stanovi, p¥jjmout Komise.

(') Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 32.
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Provozovatelé zafizeni sluzeb, jez byla osvobozena od uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni, naddle podléhaji
vSem jinym pravidlim pro pfistup k zafizenim sluzeb a vyuZzivani sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou
stanovenym ve smérnici 2012/34/EU.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/352 (') zfizuje rdmec pro poskytovani pfistavnich sluzeb
a stanovi spole¢nd pravidla pro finan¢ni transparentnost pfistavii. Toto nafizeni, které stanovi podrobnosti
postupu a kritéria, kterd maji dodrzovat provozovatelé zatizeni sluzeb a Zadatelé, by se mélo uplatiiovat také na
zafizeni piimofskych i vnitrozemskych piistavii souvisejici s ¢innostmi Zelezni¢ni dopravy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 () definuje povinnosti subjektu odpovédného za
udrzbu. Timto nafizenim by neméla byt dotéena ustanoveni uvedené smérnice.

(4)  Transparentnost ohledné podminek pro piistup k zafizenim sluzeb a sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou
a informacim o poplatcich je ptedpokladem pro umoznéni piistupu vsech Zadateld k zafizenim sluzeb a sluzbdm
poskytovanym v téchto zafizenich nediskrimina¢nim zptisobem. Skryté slevy, jez jsou sjedndvané jednotlivé
s kazdym Zzadatelem bez dodrzovdni stejnych zdsad, by naruovaly zdsadu nediskrimina¢niho pfistupu
k zafizenim sluzeb a sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou. Informace o zdsadich systémi slev
poskytované v popisu zafizen{ sluzeb by vSak mély zohlednit pozadavky na obchodni tajemstvi.

(5)  Smérnice 2012/34/EU pozaduje, aby provozovatelé zafizeni sluzeb poskytovali nediskriminacni pfistup
k zafizenim sluzeb a k sluzbdm poskytovanym v téchto zafizenich. Tato smérnice se pouZije v piipadech
dodévky sluzeb z vlastnich zdroju stejné jako v pFipadech sluzeb doddvanych provozovatelem zafizeni sluzeb.
Pokud je nezbytné napravit naruSeni trhu nebo nezddouci vyvoj na trhu, mél by mit regulacni subjekt mozZnost
pozadovat, aby provozovatel zafizeni sluzeb oteviel zafizeni pro doddvky z vlastnich zdroji, je-li to pravné
a technicky proveditelné a neohroZuje-li to bezpecnost provozu.

(6)  Jeli pro piistup k zafizeni sluZeb nezbytné projet soukromou Zelezni¢ni pipojkou nebo vleckou, mél by
provozovatel zafizeni sluzeb poskytovat informace o soukromé Zelezni¢ni piipojce ¢i vledee. Takové informace
by mély Zadateli umoziiovat pochopit koho kontaktovat, s cilem vyzadat si pfistup k dané piipojce podle
¢lanku 10 smérnice 2012/34/EU.

(7)  Provozovatelé infrastruktury by méli usnadiiovat sbér informaci o zafizenich sluzeb a zmiriovat administrativni
zatéZz provozovatelil zafizeni sluzeb poskytnutim vzoru na snadno pfistupném misté, jako je jejich internetovy
portdl. Tento vzor by mél byt vypracovan Zelezni¢nim odvétvim a regula¢nimi subjekty po konzultaci s provozo-
vateli zafizen{ sluzeb. Provozovatelé zafizeni sluzeb maji povinnost poskytnout provozovatelim infrastruktury
viechny piislusné informace podle ¢l. 31 odst. 10 a piilohy IV bodu 6 smérnice 2012/34/EU. Hlavnim provozo-
vatelem infrastruktury, kterému md byt poskytnut popis zafizeni sluzeb v ptipadg, Ze provozovatel infrastruktury,
k jehoz siti je dotéené zafizeni napojeno, je osvobozen od povinnosti zvefejiiovat zpravu o siti, by mél byt
provozovatel stanoveny ¢lenskym stitem za Gcelem zapojeni do sité uvedené v ¢lanku 7f smérnice 2012/34/EU.

(8)  Za rozhodovani o podminkdch pfistupu k zafizeni sluzeb, pfidélovani kapacity v zafizeni sluzeb a doddvani
sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou v zafizeni mohou byt odpovédné rizné subjekty. V takovych
piipadech je nutné povaZovat viechny dotcené subjekty za provozovatele zafizeni sluzeb ve smyslu smérnice
2012/34[EU. Kromé toho by kazdy z nich mél spliiovat pozadavky tohoto nafizeni na &st, za kterou je
odpovédny. Pokud zafizeni vlastni, fidi a provozuje nékolik subjektd, mély by byt za provozovatele zafizeni
sluzeb povazoviny pouze subjekty pfimo odpovédné za poskytovini informaci a rozhodovdni o Zidostech
o piistup k zafizeni sluzeb a pouzivani sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou.

(9)  Soucasnd praxe ukazuje, Ze v mnoha pfipadech zddaji o pfistup k zafizenim sluzeb Zadatelé, jako jsou zasilatelé
a dopravci. Zelezni¢ni podnik urCeny Zadatelem vSak casto nemd s provozovatelem zafizeni sluzeb smluvni
vztah. Mélo by proto byt objasnéno, Ze pokud vnitrostitni prdvo stanovuje tuto moznost, mély by mit za

(") Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2017352 ze dne 15. inora 2017, kterym se zfizuje rdmec pro poskytovani pfistavnich

sluzeb a stanov spolecnd pravidla pro finanéni transparentnost piistavii (Uf. vést. L 57, 3.3.2017, 5. 1).
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (Ut. vést. L 138, 26.5.2016,
s.102).
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podminek stanovenych v tomto nafizeni pravo zddat o p¥istup k zafizenim sluZeb nejen Zelezni¢ni podniky, ale
rovné? jini Zadatelé. Provozovatelé takovych zafizeni sluzeb by méli byt timto nafizenim vdzdni bez ohledu na to,
zda jsou ve smluvnim vztahu s Zelezni¢nim podnikem nebo s jinym Zadatelem opravnénym poZzadovat kapacitu
v zatizeni sluzeb v souladu s vnitrostitnim pravem.

(10) Trasy vlaka a kapacita v zaf{zenich sluzeb jsou Casto pfidélovany rtiznymi subjekty. Je proto dalezité, aby tyto
subjekty mezi sebou komunikovaly, aby se ujistily, Ze planované trasy vlaka a planované Casy v zafizeni sluzeb
jsou v souladu, aby umoznovaly hladky a G¢inny provoz vlaki. Totéz by mélo platit pro situace, kdy Zadatel
pozaduje v zafizeni sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou, jeZ jsou poskytovany rtiznymi poskytovateli. Pro
sluzby, které piimo nesouviseji s kapacitou infrastruktury, by takova spoluprice nebyla pozadovéna.

(11) Vymeéna Gdajii o sledovani polohy a pohybu a pfedpoklddanych casech pfijezdu a odjezdu mezi subjekty, které
objednavaji sluzby dopravy, Zelezni¢nimi podniky a termindly by méla pfispét k lepsi kvalité sluzeb a nakladové
efektivnosti v logistickém fetézci.

(12) Pozadavek zpiistupnit orienta¢ni informace o dostupné kapacité zafizeni sluzeb v redlném Case na spole¢ném
internetovém portdlu by mohl byt splnén poskytovinim informaci, zda je zafizeni plné, md omezenou zbyvajici
kapacitu nebo mé dostate¢nou zbyvajici kapacitu, aby vyhovélo véem typum Zzddosti. Pro sluzby jako je drzba,
pii kterych musi byt vozidlo vyfazeno z provozu po deldi dobu, nemusi byt takové informace potfebné.
Maximdlni provozni kapacita mtze byt nizs$i nez maximdlni teoretickd kapacita. Divodem je, Ze odpovidajici
dodatecny cas miize byt potieba pro umoznéni spolehlivych sluzeb za situaci, jakymi jsou napf. opozdény
piijezd vlaku do zafizeni nebo naruseni provozu. Udaj o kapacité by mél odkazovat na dostupnou provozni
kapacitu.

(13) Provozovatelé zaiizeni sluzeb by neméli zavazovat Zadatele, aby zakoupili sluzby nabizené v zafizeni, které
zadatel nepotiebuje. Tato zdsada by vSak neméla znamenat, Ze Zadatel mtzZe provozovatele zaf{zeni nutit, aby ve
svych prostorach, kde nabizi pfislusnou sluzbu zptsobem, ktery je v souladu se smérnici 2012/34/EU a timto
nafizenim, souhlasil s dodavkami z vlastnich zdrojt.

(14) Kdyz provozovatel zafizeni sluzeb obdrzi Zddost, kterd je v rozporu s jinou Zidosti nebo jiz ptidélenou
kapacitou, mél by nejprve ovéfit, zda by bylo mozné dalsi Zddosti vyhovét navrzenim jiného ¢asu, zménou
pfidéleného ¢asu, pokud s tim dotcéeny Zzadatel souhlasi, nebo pfijetim opatfeni, kterd umozni zvysit kapacitu
zaf{zeni. Provozovatel by nemél byt povinen pfijimat opatfeni, jako jsou zména provozni doby nebo opatteni,
kterd by pro zvy3eni kapacity zafizeni vyzadovala investici. Pokud se vSak Zadatel zaruci, Ze uhradi naklady na
investici nebo dalsi vzniklé ndklady na provoz, provozovatel zafizeni sluzeb by mél tuto moznost zvézit.

(15)  Neumoznil-li koordina¢ni postup sladéni kolidujicich Zddosti, mlize provozovatel zafizeni sluzeb k rozhodnuti
mezi kolidujicimi zddostmi pouzit kritéria pfednosti. Tato kritéria by méla byt nediskrimina¢ni a transparentni
a méla by byt zvefejnéna v popisu zafizeni sluzeb, jenz podléhd piezkumu regulaéniho subjektu.

(16) Pojem ,pfijatelnd alternativa“ zahrnuje rtzné prvky, véetné zejména fyzikdlnich a technickych vlastnosti, jakymi jsou
umisténi zafizeni, pfistup po silnici, Zeleznici, vodni cestou nebo vefejnou dopravou, prijezdny prifez, délka
traté a elektrifikace; provoznich vlastnosti jako provozni doby, kapacity v zafizeni a jeho okoli, pozadavki na
skoleni fidicti, rozsahu a typu nabizenych sluzeb; pfitaZlivosti a konkurenceschopnosti sluZeb dopravy, k nimz patii
trasy, navaznosti na jiné druhy dopravy a doba ptepravy; a ekonomické aspekty jako dopad na provozni ndklady
a ziskovost zamyslenych sluzeb.

(17) Vybudovdni zafizeni sluzeb vyzaduje znacné investice a sitovy charakter Zeleznic znamend, Ze existuji omezeni
toho, kde lze zafizeni postavit; v disledku toho nelze mnohd zafizeni sluzeb snadno duplikovat. Pokud by
zadostem o pristup k zafizeni nebylo po koordina¢nim postupu moZno vyhovét a zafizeni by bylo blizko
pietizeni, regulacni subjekty by mély mit moZnost zddat provozovatele zafizeni sluZeb, aby zavedli opatfeni
s cilem optimalizovat vyuZzivdni zafizeni. Provozovatel zafizeni sluZeb by mél stanovit vhodnd opatfeni pro
dosazen{ tohoto cile. Ta by mohla zahrnovat napiiklad finanéni sankce, jez zaplati zadatelé, ktefi nevyuziji
udélenych prav pfistupu, nebo poZzadavek na Zadatele, aby se vzdali prav pfistupu k zafizeni sluzeb nebo
k sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou, pokud téchto prav opakované a imyslné nevyuzili nebo zptisobili
naruseni provozu zafizeni sluzeb ¢i jiného Zadatele.
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(18) S cilem co nejlépe vyuzivat stdvajicich zafizen{ by provozovani zafizeni, kterd nebyla vyuzivina po dobu nejméné
dvou let, mélo byt vefejné nabidnuto k ndjmu nebo prondjmu, vyjadii-li Zelezni¢ni podnik zdjem o vyuZivani
dotéeného zafizeni na zdkladé prokdzanych potfeb. Zicastnit se zaddvacich fizeni a predlozit nabidku na
pfevzeti provozovani zafizeni by mély mit moznost vSechny hospoddiské subjekty, které maji zdjem dotycné
zaf{zeni provozovat. Zaddvaci fizeni vSak nemusi byt zahdjeno, probihd-li formdlni postup s cilem zrusit
pfidéleni aredlu pro tcely Zeleznice a zafizeni je rekonstruovdno pro jiné tlely nez vyuZzivani jako zafizeni
sluzeb.

(19) Toto nafizeni stanovi soubor novych pravidel pro provozovatele zafizeni sluzeb. Uvedeni provozovatelé potiebuji
Cas, aby upravili své stdvajici vnitini postupy za Glelem zajisténi plného dodrzovdni vsech pozadavki tohoto
nafizeni. Nafizeni by se proto mélo uplatiiovat teprve od 1. ¢ervna 2019. To znamend, Ze popis zafizeni sluzeb
vyzadovany podle ¢ldnku 4 nebo odkaz na pfislusné informace bude muset byt poprvé pfipraven a zahrnut do
zpravy o siti teprve pro jizdni fad zacinajic v prosinci 2020.

(20)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru pro jednotny evropsky Zelezni¢ni
prostor,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi podrobny postup a kritéria, kterd se maji dodrzovat pro pfistup k sluzbim, jez maji byt
poskytovany v zafizenich sluzeb uvedenych v piiloze II bodech 2, 3 a 4 smérnice 2012/34/EU.

Odkazuji-li ustanoveni tohoto nafizeni na zadatele, rozumi se tim odkaz na Zelezni¢ni podniky. Opraviuje-li vnitrostatni
pravo zddat pristup k zafizenim sluzeb a sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou jiné Zadatele nez Zzelezni¢ni
podniky, pouziji se pfisluind ustanoveni tohoto nafizeni v souladu s vnitrostitnim pravem rovnéz na tyto Zadatele.

Cldnek 2
Vyjimky

1. Provozovatelé zafizeni sluzeb uvedenych v odstavci 2 mohou zddat o osvobozeni od uplatiiovani vSech nebo
nékterych ustanoveni tohoto nafizeni s vyjimkou ¢l. 4 odst. 2 pism. a) az d) a m) a ¢lanku 5.

Provozovatelé zafizeni sluzeb, kterd slouzi vyhradné pro vyuZivani provozovateli historickych Zeleznic pro jejich vlastni
ucely, mohou zadat o osvobozeni od uplatiiovani viech ustanoveni tohoto nafizeni.

Tyto zddosti se predklddaji regula¢nimu subjektu a musi byt fddné zdavodnéné.

2. Regula¢ni subjekty se mohou rozhodnout osvobodit provozovatele zafizeni sluzeb, ktef{ provozuji tato zafizeni
sluzeb nebo poskytuji tyto sluzby:

— zafizeni sluzeb nebo sluzby, jez nemaji Zddny strategicky vyznam pro fungovani trhu se sluzbami Zelezni¢ni
dopravy, zejména pokud jde o miru vyuziti zafizeni, typ a objem dopravy, na néz by to mohlo mit vliv, a typ sluzeb
nabizenych v zafizen,

— zafizeni sluzeb nebo sluzby, jez jsou provozoviny nebo poskytovany v konkurenénim trznim prostiedi
s rozmanitosti konkurentti poskytujicich srovnatelné sluzby,

— zafizeni sluzeb nebo sluzby, u kterych by uplatiiovani tohoto nafizeni mohlo mit negativni dopad na fungovéni trhu
se zafizenimi sluzeb.

3. Regulacni subjekty zvefejni vSechna rozhodnuti udélujici vyjimku uvedenou v odstavci 2 na svych internetovych
strankdch do dvou tydnti po pfijeti rozhodnuti.
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4. Nejsou-li kritéria pro udéleni vyjimky uvedend v odstavci 2 jiz plnéna, regula¢ni subjekt vyjimku zrusi.

5. Regula¢ni subjekty vypracuji a zvefejni spole¢né zasady rozhodovani pro uplatnéni kritérii uvedenych v odstavci 2.

Cldnek 3
Definice

Pro tGéely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice:

1) ,zékladni sluzbou“ se rozumi sluzba poskytovand v kterémkoli ze zafizeni sluzeb uvedeném v piiloze II bodé 2
smérnice 2012/34/EU;

2) ,sluzbou souvisejici s Zelezni¢ni dopravou“ se rozumi zdkladni, doplikovd nebo pomocnd sluzba uvedend
v piiloze Il bodech 2, 3 a 4 smérnice 2012/34/EU;

3) ,popisem zafizeni sluzeb“ se rozumi dokument, ktery obsahuje podrobné informace nezbytné pro piistup
k zatizenim sluzeb a k sluzbam souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou;

4) ,kapacitou zafizeni sluzeb“ se rozumi kapacita pouZzivani zafizeni sluzeb a poskytovani sluzeb za uritou dobu
s piihlédnutim k ¢asu potfebnému pro pfistup a opusténi zatizeni sluzeb;

5) ,koordina¢nim postupem® se rozumi postup, pomoci kterého se provozovatel zafizeni sluzeb a Zadatelé pokouseji
fesit situace, v nichZ se potteby piistupu k zaf{zeni sluzeb nebo k sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou tykaji
stejné kapacity zafizen{ sluzeb a jsou v rozporu;

6) ,propojenymi zafizenimi sluzeb“ se rozumi zafizeni sluzeb, jez spolu sousedi a vyzaduji prijezd jednim z nich, aby
se dosdhlo druhého;

7) .kontrolujicim subjektem* se rozumi subjekt nebo podnik, ktery vykondvd pifmou ¢&i nepfimou kontrolu nad
provozovatelem zafizeni sluzeb a je rovnéz aktivni a md dominantni postaveni na vnitrostatnich trzich sluzeb
zelezni¢ni dopravy, pro néZz je zafizeni vyuZivino, nebo vykondvd pfimou ¢i nepfimou kontrolu nad provozo-
vatelem zafizen{ sluzeb a Zelezni¢nim podnikem, ktery md takové postaven;

8) ,dodavkou sluzeb z vlastnich zdroji“ se rozumi situace, kdy Zelezni¢ni podnik sim provadi sluzbu souvisejici
s Zelezni¢ni dopravou v prostordch zafizeni sluzeb provozovatele za pfedpokladu, Ze piistup k vyuZzivani zafizeni
Zelezniénim podnikem pro dodavky sluzeb z vlastnich zdroji je pravné a technicky proveditelny, neohroZuje
bezpecnost provozu a provozovatel dot¢eného zafizeni sluzeb takovou moznost nabizi;

9) ,pfeménou” se rozumi formalni postup, kterym se méni tcel zafizeni sluzeb pro vyuZivini jiné neZz poskytovani
sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou;

10) ,zadosti ad hoc* se rozumi zddost o piistup k zafizeni sluzeb nebo ke sluzbé souvisejici s Zelezni¢ni dopravou, kterd
je spojend s ad hoc Zadosti o trasu pro jednotlivou trasu vlaku uvedenou v ¢l. 48 odst. 1 smérnice 2012/34/EU;

11) ,pozdni Zddosti“ se rozumi Zddost o pFistup k zafizen{ sluzeb nebo ke sluzbé souvisejici s Zelezni¢ni dopravou
pfedlozend po uplynutf lhiity pro pfedklddani zddosti stanovené provozovatelem daného zafizeni.

Cldnek 4
Popis zafizeni sluzeb
1. Provozovatelé zafizeni sluzeb vypracuji popis zafizeni sluzeb pro zafizeni sluzeb a sluzby, za které jsou odpovédni.

2. Popis zafizen{ sluzeb zahrnuje v mife vyZadované timto nafizenim nejméné tyto informace:

a) seznam vech zafizeni, ve kterych jsou poskytoviny sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou véetné informaci
o jejich umisténi a provozni dobé;
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b) hlavni kontaktni Gdaje provozovatele zafizen{ sluzeb;

¢) popis technickych vlastnosti zafizeni sluzeb, jako jsou vlecky nebo posunovaci a sefadovaci traté, technické vybaveni
pro naklddku a vyklddku, myti a ddrzbu a dostupnd skladovaci kapacita; informace o soukromych Zelezni¢nich
piipojkach a vleckdch, jez nejsou souddsti Zelezni¢ni infrastruktury, ale jsou pottebné k ziskani ptistupu k zaf{zenim
sluzeb, kterd maji zasadni vyznam pro poskytovani sluzeb Zelezni¢ni dopravy;

d) popis vsech sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou, jez jsou v zafizeni poskytovany, a jejich typu (zdkladni,
dopliikové nebo pomocné);

¢) moznost doddvky sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou z vlastnich zdroji a podminky, které pro ni plati;

f) informace o postupech pro vyzdddni pFistupu k zafizeni sluzeb nebo k sluzbdm poskytovanym v zafizeni ¢i
k obojimu, véetné lhtit pro pfedklddani Zadosti a pro jejich zpracovani;

g) u zafizeni sluzeb provozovanych nékolika provozovateli nebo kde jsou sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou
poskytovany nékolika provozovateli tdaj, zda musi byt predloZeny samostatné zddosti pro piistup k zaf{zenim
a k dotéenym sluzbdm;

h) informace o minimdlnim obsahu a formdtu Zddosti o pfistup k zafizenim sluzeb a k sluzbdm souvisejicim
s Zelezni¢ni dopravou nebo vzor takové zadosti;

i) pfinejmensim v ptipadé zafizeni sluzeb provozovanych a sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou poskytovanych
provozovateli pfimo nebo nepfimo ovlddanymi kontrolujicim subjektem vzorové smlouvy o pfistupu a vSeobecné

podminky;

j) v prislusnych pripadech informace o podminkdch pouzivdni IT systémt provozovatele, musi-li zadatelé tyto systémy
pouzivat, a pravidla tykajici se ochrany citlivych a obchodnich ddajt;

k) popis koordina¢niho postupu a regulacnich opatfeni uvedenych v ¢lanku 10 a kritérii pfednosti uvedenych
v ¢lanku 11;

) informace o zméndch technickych vlastnosti a docasnych omezenich kapacity zafizeni sluzeb, jez by mohly mit
zdsadni dopad na provoz zatizeni sluzeb v¢etné naplanovanych praci;

m) informace o poplatcich za ziskdni p¥istupu k zafizenim sluZeb a za vyuziti kazdé sluzby souvisejici s Zelezni¢ni
dopravou, kterd je v nich poskytovina;

n) informace o zdsaddch systémi slev nabizenych Zadatelim p#i dodrZeni pozadavki na obchodni tajemstvi.

Cldnek 5
Zvefejnéni popisu zafizeni sluzeb

1. Provozovatelé zafizen{ sluZeb bezplatné zvefejni popis zatizeni sluzeb jednim z téchto zptsobu:

a) zvefejnénim na svém internetovém portdlu nebo na spole¢ném internetovém portélu a poskytnutim odkazu, jenz ma
byt zahrnut ve zpravé o siti, provozovatelim infrastruktur;

b) poskytnutim pfislusnych informaci ptipravenych ke zvefejnéni, které maji byt zahrnuty ve zpravé o siti, provozo-
vatelim infrastruktur.

Je-li provozovatel infrastruktury, k jehoZ siti je zaf{zeni napojeno, osvobozen od povinnosti zvefejnit zpravu o siti podle
¢l. 2 odst. 3 nebo 4 smérnice 2012/34/EU, provozovatel zafizeni sluzeb poskytne pfislusny odkaz nebo informace
pfipravené ke zvefejnéni hlavnimu provozovateli infrastruktury.

2. Provozovatelé infrastruktury uvedou ve zpravé o siti nebo na svém internetovém portalu lhitu pro poskytnuti
informaci nebo odkazu, jenz md byt zvefejnén ve zpravé o siti, aby mohly byt zvefejnény do data uvedeného v ¢l. 27
odst. 4 smérnice 2012/34/EU.

Provozovatelé infrastruktury poskytnou spolecny vzor, jenz mohou provozovatelé zafizeni sluzeb pouzivat pro
pfedlozeni informaci a ktery do 30. ¢ervna 2018 vypracuje Zelezni¢ni odvétvi ve spolupréci s regula¢nimi subjekty. Vzor
bude podle potieby revidovéan a aktualizovén.
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3. Provozovatelé zafizeni sluzeb aktualizuji popis zafizeni sluzeb dle potfeby. Informuji v¢as zadatele, ktefi jiz
pozadali o piistup nebo se zaregistrovali k odbéru jedné nebo vice sluzeb v zafizeni sluzeb, o vSech pfislusnych
zméndch v popisu zafizeni.

4.V piipadé zafizeni sluzeb provozovaného nékolika provozovateli zafizeni sluzeb, nebo kde jsou sluzby v zafizeni
poskytovany nékolika dodavateli, musi se tito provozovatelé nebo dodavatelé navzdjem koordinovat, aby:

- i své popi NPT . (st
a) zpfistupnili své popisy zafizeni sluzeb na jednom misté; nebo

b) uvedli ve svych popisech zafizeni sluzeb vSechny provozovatele zafizeni sluzeb odpovédné za rozhodovani
o Zadostech o pfistup k zafizeni nebo k sluzbam souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou poskytovanym v tomtéz zafizeni
sluzeb.

Neni-li koordinace uspésnd, muiZze regulacni subjekt pFijmout rozhodnuti urujici jednoho z provozovatelti zafizeni
sluzeb, aby dodrzel pozadavek stanoveny v prvnim pododstavci. Veskeré piislusné ndklady se rozdéli mezi vSechny
dotcené provozovatele zafizeni sluzeb.

5. Povinnost uvedend v odstavci 1 a cldnku 4 se splni zptsobem, ktery je pfiméfeny velikosti, technickym
vlastnostem a vyznamu dot¢eného zafizeni sluzeb.

Cldnek 6
Dopliiujici informace

1. Regulacni subjekt mizZe vyzadovat, aby provozovatelé zafizeni sluzeb zdiivodnili, pro¢ urcuji sluzbu souvisejici
s Zelezni¢ni dopravou jako zdkladni, dopliikovou nebo pomocnou.

2. Na pozdddni zadatele poskytnou provozovatelé zafizeni sluzeb uvedenych v piiloze II bodé 2 pism. a) az g)
smérnice 2012/34/EU orienta¢ni informace o dostupné kapacité zafizeni sluzeb.

3. Pokud je to s vynaloZenim pfiméfeného ekonomického usili technicky mozné, zpfistupni provozovatelé zafizeni
sluzeb informace uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku a informace uvedené v ¢l. 4 odst. 2 bodé 1 v redlném case prostred-
nictvim spole¢ného internetového portélu.

Cldnek 7
Spoluprice pfi pfidélovini kapacity zafizeni sluZeb a jejim vyuzivani

1. Zadatelé predlozi své zadosti o piistup k zafizenim sluzeb a k sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou
v souladu s lhitami stanovenymi provozovateli zaf{zen{ sluzeb. PFi stanoveni téchto lhit vénuji provozovatelé zatizeni
sluzeb uvedenych v piiloze II bodé 2 smérnice 2012/34[EU v piislusnych piipadech ndlezitou pozornost harmono-
gramiim a kritériim pfednosti stanovenym provozovateli infrastruktury pro proces pldnovéni, aby se zabranilo nesrovna-
lostem.

2. Pokud je to nezbytné, provozovatelé zafizeni sluzeb uvedenych v piiloze II bodé 2 smérnice 2012/34/EU
a provozovatelé infrastruktury spolupracuji s cilem zajistit, aby ptidélovani kapacity infrastruktury a zaf{zeni sluzeb byla
v souladu. Povinnost spoluprace plati také pro provozovatele propojenych zafizeni sluzeb. Doteni Zadatelé se mohou
na pozddéni na této spoluprdci podilet. Zadatelé mohou rovnéz pozadovat Gcast subjektéi odpovédnych za poskytovani
piistupu k soukromym Zelezni¢nim piipojkdm a vleckdm potiebnym k ziskdni piistupu k zafizenim sluzeb, kterd maji
zdsadn{ vyznam pro poskytovani sluzeb Zelezni¢ni dopravy, jeZ jsou pfedmétem spoluprace.

Pozaduje-li Zadatel poskytnuti doplitkovych nebo pomocnych sluzeb uvedenych v piiloze II bodech 3 a 4 smérnice
2012/34[EU nabizenych v zafizeni jednim nebo nékolika provozovateli zafizeni sluzeb jinymi neZ provozovatel
odpovédny za poskytovani piistupu k zafizeni, Zadatel mize pozadovat Gcast vSech provozovatelii zafizeni sluzeb na
spoluprdci na poskytovani téchto sluzeb.

Dokud probihd proces planovdni provadény provozovatelem infrastruktury, Zddosti o pistup k zafizenim sluzeb
a k sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou nesmi byt zamitiny z divodu, Ze pozadovand trasa vlaku jesté nebyla
pfidélena. Dotceni provozovatelé zafizeni sluzeb uvedenych v piiloze II bodé 2 smérnice 2012/34/EU a provozovatelé
infrastruktury se v8ak musi snazit o soulad svych pfislusnych rozhodnuti.
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3. Provozovatelé zafizeni sluzeb, provozovatelé infrastruktury a Zadatelé v pislusnych pipadech spolupracuji na
zajisténi G¢inného provozu vlakd do a ze zafizeni sluzeb. V pfipadé vlakti vyuZzivajicich termindly Zelezni¢ni prepravy,
véetné vlakd v ndmotnich nebo vnitrozemskych piistavech, zahrnuje tato spoluprdce vyménu informaci o sledovédni
polohy a pohybu vlaku a — jsou-li k dispozici — o pfedpoklddanych ¢asech piijezdu a odjezdu v ptipadé zpozdéni
a narudeni.

4. Provozovatelé zafizeni sluzeb na pozddani regula¢niho subjektu pisemné prokazuji za posledni tii roky, Ze splnili
pozadavky na spolupréci v souladu s timto ¢lankem.

Cldnek 8
Zédosti o ptistup k zafizenim sluZeb a vyuziti sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou

1. Zadosti o pfistup k zafizenim sluzeb a vyuziti sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou mohou predklédat
Zadatelé.

2. Ve svych Zddostech uvedou Zadatelé zafizeni sluzeb nebo sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou, ke kterym zddaji
pfistup, ¢i oboji. Provozovatelé zafizeni sluzeb nesmi podminiovat pfistup k zafizeni nebo poskytnuti sluzby souvisejici
s Zelezni¢ni dopravou povinnym ndkupem jinych sluzeb, které nesouviseji s poZadovanou sluzbou.

3. Provozovatel zafizeni sluzeb potvrdi pfijeti Zddosti bez zbyte¢ného odkladu. Neobsahuje-li Zddost vSechny
informace vyZadované podle popisu zafizeni sluzeb a nezbytné k pfijeti rozhodnuti, provozovatel dotceného zafizeni
sluzeb o tom informuje Zadatele a stanovi pfiméfenou lhiitu pro pfedloZeni chybégjicich informaci. Nejsou-li tyto
informace ptedlozeny v uvedené lhiité, Zidost mize byt zamitnuta.

Cldnek 9
Odpoveéd na zidosti

1. Po obdrzeni vSech nezbytnych informaci odpovi provozovatel zafizeni sluzeb na zddosti o pfistup k poskytnuti
sluzeb v zafizenich sluzeb uvedenych v ptiloze II bodé 2 smérnice 2012/34/EU v piiméfené lhaté stanovené regulaénim
subjektem podle ¢l. 13 odst. 4 smérnice 2012/34/EU. Pro rizné typy zafizeni sluZzeb a/nebo sluzby mohou byt
stanoveny rizné lhaty.

2. Odpovédél-li provozovatel zafizeni sluzeb nabidkou pfistupu k zafizeni sluzeb, doty¢nd nabidka musi platit po
piiméfenou dobu, kterou uvadi a kterd zohledni podnikatelské potieby zadatele.

3. Regulacni subjekty stanovi lhity pro odpovéd na Zddosti pfedlozené Zadateli podle ¢l. 13 odst. 4 smérnice
2012/34[EU pied zvefejnénim prvni zprévy o siti s vyhradou pravidel tohoto provddéciho nafizeni, aby zajistily soulad
s ¢l. 27 odst. 4 smérnice 2012/34/EU.

4. PH stanoveni lhit podle ¢l. 13 odst. 4 smérnice 2012/34/EU pro zadosti ad hoc tykajici se pfistupu k zafizenim
sluzeb a sluzbdm uvedenych v pfiloze II bodé 2 pism. a) az d) a f) az i) pfihlédnou regula¢ni subjekty ke lhatdim
stanovenym v ¢l. 48 odst. 1 smérnice 2012/34/EU. Nedefinovaly-li regula¢ni subjekty lhiity pro tyto ad hoc Zzddosti,
provozovatel zafizeni sluzeb odpovi na Zadosti ve lhitich stanovenych v ¢l. 48 odst. 1 smérnice.

Definoval-li provozovatel zaf{zeni sluzeb ro¢ni lhatu pro predkladani zddosti o piistup k zafizenim sluzeb a k sluzbam
souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou uvedenym v piiloze Il bodé 2 pism. a) az d) a f) az i), lhity pro odpovéd na pozdni
7ddosti definované regulacnim subjektem zohledni lhity pouZité provozovateli infrastruktury pro zpracovani téchto
zadosti.

Pro zafizeni sluzeb a sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou uvedené v priloze II bodé 2 pism. e) zacind lhita bézet,
jakmile byla posouzena technickd kompatibilita vozového parku s témito zafizenimi a vybavenim a Zadatel o tom byl
informovan.
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5. Provozovatelé zafizeni sluzeb poskytujici doplitkové a pomocné sluzby uvedené v pfiloze Il bodech 3 a 4 smérnice
2012/34[EU odpovidaji na Zadosti o tyto sluzby ve lhité stanovené regulatnim subjektem nebo — pokud tato lhita
nebyla stanovena — v ptiméfené lhaté. Pokud Zadatel predlozi zddosti ad hoc o nékolik sluzeb souvisejicich s Zelezni¢ni
dopravou poskytovanych v jednom zafizeni sluzeb a uvede, Ze pouzitelné je pouze jejich soub&zné pfidéleni, vsichni
dotéeni provozovatelé zafizeni sluzeb vcetné dodavateldt doplikovych a pomocnych sluzeb uvedenych v pifloze 1I
bodech 3 a 4 odpovi na tyto Zadosti v pfiméfené lhité uvedené v odstavci 4.

Pro sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou uvedené v piiloze I bodé 4 pism. e) zacind lhata bézet, jakmile byla
posouzena technickd kompatibilita vozového parku se zafizenimi a vybavenim a Zadatel o tom byl informovan.

6.  Se souhlasem dotceného Zadatele mohou byt lhity uvedené v odstavcich 3, 4 a 5 prodlouZeny.

7. Prava piistupu k Zelezni¢ni infrastruktufe a sluZbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou se nesmi pfevadét na jiné
zadatele.

8. Nemd-li Zadatel v imyslu vyuzit prava piistupu k zaf{zeni sluzeb nebo ke sluzbé souvisejici s Zelezni¢ni dopravou
udéleného provozovatelem zaf{zeni sluzeb, informuje bez zbyte¢ného odkladu dotéeného provozovatele.

Cldnek 10
Koordinaéni postup

1. Obdrzi-li provozovatel zafizeni sluzeb uvedeného v piiloze 1I bodé 2 smérnice 2012/34/EU Zzddost o piistup
k zafizeni sluzeb nebo poskytnuti sluzby, jez je v rozporu s jinou zddosti nebo se tykd jiz pfidélené kapacity zafizeni
sluzeb, pokusi se zajistit nejlepsi mozné uspokojeni vSech Zddosti pomoci diskuze a koordinace s dot¢enymi Zadateli.
Jsou-li tyto sluzby v zafizeni nabizeny a pozadovéany Zadatelem, zapoji tato koordinace rovnéz dodavatele dopliikovych
a pomocnych sluzeb uvedenych v pfiloze I bodech 3 a 4 smérnice 2012/34/EU. Jakdkoli zména jiz udélenych prav
pfistupu podléhd souhlasu dotceného Zadatele.

2. Provozovatelé zafizeni sluzeb uvedenych v p#iloze II bodé 2 smérnice 2012/34/EU nesmi zamitnout Zddosti
o piistup ke svym zaf{zenim sluzeb nebo poskytnuti sluzby ani uvadét Zadateli pfijatelné alternativy, je-li kapacita, kterd
odpovidd potfebdm Zadatele, dostupnd v jejich zafizeni sluzeb nebo se ocekdva, Ze se stane dostupnou béhem koordi-
na¢ntho postupu ¢&i po ném.

3. Provozovatelé zafizeni sluzeb posoudi riizné moznosti, které jim umozni vyhovét kolidujicim Zddostem o pistup
k zafizeni sluzeb nebo poskytnuti sluzby v zafizeni sluzeb. Tyto moznosti zahrnou v piipadé nutnosti opatfeni pro
maximalizaci kapacity dostupné v zaf{zeni v mife, ve které to nevyzaduje dodate¢né investice do zdroji nebo zafizeni.
Tato opatfeni mohou zahrnovat:

— ndvrh alternativniho harmonogramu,
— je-li to mozné, zménu provozni doby nebo rozvrzeni prace na smény,
— umoznéni piistupu k zafizeni pro dodavky sluzeb z vlastnich zdroji.

4. Zadatelé a provozovatelé zaiizeni sluzeb mohou spolecné pozddat regulacni subjekt, aby se zapojil do koordi-
na¢niho postupu jako pozorovatel.

5. Nebylo-li mozno Zadosti o piistup k zafizeni sluzeb uvedenému v pfiloze Il bodé 2 smérnice 2012/34/EU po
koordina¢nim postupu vyhovét a zafizeni sluzeb je blizko pfetiZeni, regulaéni subjekt muze provozovatele zafizeni
sluzeb pozadat, aby pfijal opatfeni s cilem umoznit vyhovéni dalsim zddostem o pfistup k jeho zafizeni. Takovd
opatfeni musi byt transparentni a nediskrimina¢ni.

Cldnek 11

Kritéria pfednosti

Provozovatelé zafizeni sluzeb mohou stanovit kritéria pfednosti pro pfidélovan{ kapacity v piipadé kolidujicich zddosti
o piistup k zafizenim sluzeb a k sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou, nemtize-li byt témto Zddostem vyhovéno
po koordina¢nim postupu.
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Tato kritéria pFednosti musi byt nediskrimina¢ni a objektivni a musi byt zvefejnéna v popisu zafizeni sluzeb v souladu
s ¢l. 4 odst. 2 pism. k). Zohledni ticel zafizeni, el a povahu dotéenych sluzeb Zelezni¢ni dopravy a cil zajisténi
ucinného vyuzivani dostupné kapacity.

Kritéria pfednosti mohou rovnéz zohlednit ndsledujici aspekty:
— stévajici smlouvy,

— zdmér a schopnost vyZit pozadovanou kapacitu, véetné dfivéjsiho nevyuziti, doslo-li k nému, veskeré pfidélené

kapacity nebo jeji ¢asti a diivodt nevyuziti,
— jiz pFidélené trasy vlakt spojené s pozadovanymi sluzbami;
— kritéria pfednosti pro pfidélovani tras vlakd,

— v¢asné predloZeni Zadosti.

Cldnek 12
Pfijatelné alternativy

1.  Nemuze-li byt Zddosti o pHstup k zafizenim sluzeb a k sluzbdm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou po
koordina¢nim postupu vyhovéno, provozovatel zafizeni sluzeb uvedeného v piiloze II bodé 2 smérnice 2012/34/EU
informuje bez zbyte¢ného odkladu dotéeného Zzadatele a na jeho zddost regula¢ni subjekt. Clenské stity mohou
vyzadovat, aby regula¢ni subjekt byl informovan i bez této zadosti.

2. Nelze-li zddosti vyhovét, provozovatel zafizeni sluzeb uvedeného v piiloze II bodé 2 smérnice 2012/34/EU
a zadatel spolecné posuzuji, zda existuji piijatelné alternativy umoznujici provozovat piislusnou ndkladni ¢ osobni
dopravu po stejnych nebo alternativnich trasich za ekonomicky piijatelnych podminek. Od Zadatele se nepozaduje, aby
prozradil svou obchodni strategii.

3. Provozovatel zafizeni sluzeb uvede pro ucely odstavce 2 mozné alternativy, v piislusnych ptipadech véetné
v jinych clenskych stdtech, na zdkladé jinych popist zafizeni sluzeb, informaci zvefejnénych na spole¢ném internetovém
portdlu podle ¢lanku 5 a veskerych informaci poskytnutych Zadatelem. Pfi navrhovani moznych alternativ se v mife, ve
které je mize posoudit provozovatel zaf{zeni sluzeb, zohledni pfinejmensim tato kritéria:

— nahraditelnost provoznich vlastnosti alternativnim zafizenim sluzeb,

— nahraditelnost fyzikélnich a technickych vlastnosti alternativnim zafizenim sluZzeb,

— jasny dopad na piitazlivost a konkurenceschopnost sluzby Zelezni¢ni dopravy zamyslenou Zzadatelem,

— predpoklddané dodate¢né naklady zadatele.

Provozovatel zafizeni sluZeb respektuje obchodni tajemstvi, pokud jde o informace poskytnuté zadatelem.
4. Nejsou-li informace o kapacité navrhované alternativy vefejné dostupné, Zadatel si je ovéF.

Zadatel posoudi, zda by mu vyuZiti navrhované alternativy umoznilo provozovat zamyslenou dopravni sluzbu za
ekonomicky pfijatelnych podminek. Informuje provozovatele zafizeni sluzeb o vysledku svého posouzeni ve spole¢né
dohodnuté Thaté.

5. Zadatel mGize pozddat provozovatele zaiizeni sluzeb, aby neuvddél piijatelné alternativy a neprovadél piipravu na
spole¢né posouzeni.
Cldnek 13
Zamitnuti pfistupu

1. Dojdou-li provozovatel zafizeni sluzeb uvedeného v pfiloze Il bodé 2 smérnice 2012/34[EU a zadatel k zdvéru, Ze
neexistuje Zddnd pfijatelnd alternativa a po koordina¢nim postupu neni mozné vyhovét zddosti o pfistup k zafizeni
sluzeb nebo poskytnuti sluzby v ném, muiize provozovatel zafizeni sluzeb Zadost zamitnout.
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Nemohou-li se provozovatel zafizen{ sluzeb a Zadatel shodnout na pfijatelné alternativé, mize provozovatel zafizeni
sluzeb zddost zamitnout a uvést alternativy, které povazuje za pfijatelné.

Zadatel mize podat stiznost regulaénimu subjektu podle ¢l. 13 odst. 5 smérnice 2012/34/EU.

2. Pokud provozovatel zafizeni sluzeb a Zadatel spole¢né urcili pfijatelné alternativy, provozovatel zafizeni sluzeb
muze Zidost zamitnout.

3. Provozovatelé zafizeni sluzeb uvedeného v ¢l. 13 odst. 3 smérnice 2012/34/EU zdivodni Zadateli pisemné, pro¢
zddosti nebylo mozno po koordina¢nim postupu vyhovét a pro¢ se na zdkladé dostupnych informaci domnivaji, Ze
kazda navrhovand alternativa spliiuje pozadavky Zadatele a je piijatelnd.

4. Provozovatel zafizeni sluzeb, ktery zamitne Zddost, dolozi regula¢nimu subjektu a Zadateli na pozddani davody
zamitnuti, véetné posuzovanych alternativ a vysledku koordina¢ntho postupu.

5.V piipadech uvedenych v ¢l. 12 odst. 5 miZe provozovatel zafizeni sluzeb Zzddost zamitnout bez splnéni
pozadavki stanovenych v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku.

6.  Pokud Zzadatel opakované neplatil za jiz udélend a vyuZzivana prava piistupu, provozovatel zafizeni sluzeb muze
pozadovat finan¢ni zdruky, aby chranil svd opravnénd ocekdvani ohledné budoucich vynost a vyuziti zafizeni.
Informace o téchto zdrukdch se zvefejni v popisu zafizeni sluzeb.

Cldnek 14
Stiznosti

Poda-li Zadatel stiznost regula¢nimu subjektu podle ¢l. 13 odst. 5 smérnice 2012/34/EU, doty¢ny regulacni subjekt
zohledni pfi posuzovani dopadu kazdého rozhodnuti, které maze ptijmout, aby zadateli udélil pfiméfenou ¢dst kapacity,
pfinejmensim tyto skutecnosti, jsou-li v daném piipadé relevantni:

— smluvni povinnosti a Zivotaschopnost obchodnich modelt ostatnich dotéenych uzZivatelt zafizen{ sluzeb,

— celkovy objem kapacity zafi{zeni sluzeb jiz ptidéleny ostatnim dotéenym uzivatelm,

— investice vloZené do zafizeni ostatnimi dotCenymi uZivateli;

— dostupnost piijatelnych alternativ jak vyhovét potfebdm ostatnich dotéenych uZivateld, veetné alternativ v jinych
¢lenskych statech v pfipadé mezindrodni Zelezni¢ni dopravy,

— zivotaschopnost obchodniho modelu provozovatele zafizeni sluzeb,

— préva pristupu k propojujici infrastruktufe.

Cldnek 15
NevyuZivand zafizeni

1. Zafizeni sluzeb uvedend v pfiloze Il bodé 2 smérnice 2012/34/EU, jez nebyla vyuzivina po dobu nejméné dvou
po sobé jdoucich let, podléhaji vyjadieni zdjmu a ndjmu nebo prondjmu. Informace o nevyuzivanych zafizenich se
zvefejni v souladu s ¢lankem 5.

2. Dvouleté obdobi uvedené v odstavci 1 za¢ne dnem nasledujicim po dni, ve kterém byla v dotéeném zafizeni sluzeb
naposled poskytnuta sluzba souvisejici s Zelezni¢ni dopravou.

3. Zadatel, ktery md zdjem o vyuZivani zaiizeni sluzeb uvedeného v piiloze Il bodé 2 smérnice 2012[34[EU, jez
nebylo vyuzivino po dobu nejméné dvou po sobé jdoucich let, vyjadii sviij zdjem pisemné provozovateli dotéeného
zafizeni a informuje o tom regulatni subjekt. Takové vyjadfeni zdjmu prokazuje potfeby doty¢ného Zelezni¢niho
podniku. Provozovatel zafizeni sluzeb se muaZe rozhodnout obnovit provoz zptisobem, ktery uspokojuje prokdzané
potieby Zzelezni¢niho podniku.
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4. Neprovozuje-li doty¢né zafizeni vlastnik zafizeni sluZeb, provozovatel doty¢ného zafizeni informuje vlastnika
o vyjadfeni zdjmu do deseti dni po jeho obdrzeni. Vlastnik zafizeni ucini vefejnou nabidku na jeho provozovani
formou ndjmu nebo prondjmu, v celém rozsahu nebo ¢astecné, pokud se provozovatel zafizeni sluzeb po vyjddieni
zdjmu nerozhodl obnovit provoz.

5. Pred takovym zvefejnénim muze vlastnik zafizeni sluzeb umoznit provozovateli zafizeni sluzeb, aby do ¢tyf tydnt
predlozil své pfipominky k danému zvefejnéni. Provozovatel miize proti tomuto zvefejnéni vznést ndmitku predloZenim
dokumentti prokazujicich, Ze probihd proces pfemény, ktery byl zahdjen pied vyjadfenim zdjmu.

6.  Vlastnik informuje regulacni subjekt o procesu pfemény a miZe od provozovatele pozadovat dokumenty, aby
posoudil vérohodnost procesu.

Je-li posouzeni neuspokojivé, regula¢ni subjekt pozaduje vefejnou nabidku na provozovéni zafizeni formou ndjmu nebo
prondjmu, v celém rozsahu nebo aste¢né.

7. AniZ jsou dotCena platnd pravidla zadavani vefejnych zakdzek, vlastnik zafizeni sluzeb uvedeného v ptiloze II
bodé 2 smérnice 2012/34/EU zvefejni na svém internetovém portdlu ozndmeni o ndjmu nebo prondjmu dotéeného
zafizeni sluzeb a informuje o tom regulaéni subjekt a provozovatele infrastruktury, do jehoz sité je zafizeni napojeno.
Zvefejnéni zahrnuje vSechny informace nezbytné pro to, aby podnik, které maji zdjem, mohly pfedlozit nabidku na
pievzeti provozovani zafizeni, v celém rozsahu nebo ¢aste¢né. Tyto informace zahrnuji zejména:

a) podrobnosti vybérového fizeni, jez musi byt transparentni a nediskrimina¢ni a zohlednit cil zajistit optimdln{ tielné
vyuzivani kapacity zaf{zeni;

b) kritéria vybéru;
¢) hlavni vlastnosti technického vybaveni zafizeni sluzeb;
d) adresu a lhitu pro pfedklddani nabidek, jez bude nejméné 30 dni od zvefejnéni ozndmeni.

8. Dotceny provozovatel infrastruktury rovnéZ zvefejni na svém internetovém portdlu informace uvedené
v odstavci 7.

9.  AniZ jsou dotcena platnd pravidla zadavini vefejnych zakdzek, vlastnik zafizeni sluZeb uvedeného v piiloze II
bodé 2 smérnice 2012/34/EU zvoli tspésného kandidita a bez zbyte¢ného odkladu ucini pfiméfenou nabidku.

10.  Clenské stity mohou uplatiiovat stavajici postupy pro regulacni kontrolu vyfazovani zafizeni sluzeb z provozu.
V tomto piipadé muze regula¢ni subjekt udélovat vyjimky z uplatiovani ustanoveni tohoto ¢lanku.

Cldnek 16

Prezkum
Komise posoudi do 1. ¢ervna 2024 uplatiiovani tohoto nafizeni a v ptipadé potfeby je na zdkladé vysledku tohoto
posouzeni prezkouma.

Cldnek 17

Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ¢ervna 2019.

Cldnek 2 se viak pouzije ode dne 1. ledna 2019.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 22. listopadu 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2178
ze dne 22. listopadu 2017,

kterym se méni nafizeni (EU) & 468/2010, kterym se stanovi seznam EU s plavidly providéjicimi
nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1005/2008 ze dne 29. zaif 2008, kterym se zavadi system Spolecenstv1 pro
predchdzeni, potirdni a odstranéni. nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS)
¢. 2847/93, (ES) & 1936/2001 a (ES) & 6012004 a zrusujf naifzeni (ES) ¢ 109394 a (ES) ¢. 1447/1999 (), a zejména
na ¢lanek 30 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Kapitola V nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 stanovi postupy pro urceni plavidel provadgjicich nezdkonny, nehlageny
a neregulovany rybolov (ddle jen ,rybolov NNN), jakoZ i postupy pro vytvoreni seznamu Unie s témito plavidly
(dale jen ,seznam Unie®). Cldnek 37 uvedeného nafizeni stanovi, jakd opatieni budou vii¢i rybaiskym plavidltm
zafazenym na tento seznam pfijata.

(2)  Seznam Unie byl sestaven v naf{zeni Komise (EU) ¢. 468/2010 (*) a ndsledné pozménén provadécimi nafizenimi
(EU) & 7242011 (), (EU) & 1234/2012 (9, (EU) & 672/2013 (), (EU) & 137/2014 (9, (EU) 2015/1296 ()
a (EU) 2016/1852 ().

3 Na seznam Unie se podle ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1005/2008 zafazuji plavidla zafazend na seznam
p I p y
plavidel provadgjicich rybolov NNN pfijaté regiondlnimi organizacemi pro ¥zeni rybolovu.

(4)  Vsechny regiondlni organizace pro fizeni rybolovu vypracovavaji a pravidelné aktualizuji seznamy s plavidly NNN
na zdkladé¢ svych predpist (°).

(5)  Podle ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 md Komise poté, co obdrzi od regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu seznamy rybéiskych plavidel, u nichZ se predpoklddd nebo je potvrzeno, Ze jsou zapojena do rybolovu
NNN, aktualizovat seznam Unie. Jelikoz Komise obdrzela od regiondlnich organizaci pro Fizeni rybolovu nové
seznamy, seznam Unie by mél byt nyni aktualizovan.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze stejné plavidlo mize byt uvedeno na seznamu pod riiznymi ndzvy a/nebo vlajkami podle
toho, kdy bylo na seznamy regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu zafazeno, mél by aktualizovany seznam
Unie obsahovat tyto rizné ndzvy ajnebo vlajky podle toho, jak jsou uvddény piFislusnymi regiondlnimi
organizacemi pro fzeni rybolovu.

(7)  Plavidlo ,Viking“ (*%), které je v soucasnosti zafazeno na seznamu Unie, bylo vyfato ze seznamu stanoveného
Komis{ pro zachovani Zivych mofskych zdrojii v Antarktidé (CCAMLR), protoZe jej indonéské orgdny dne
14. brezna 2016 potopily. Uvedené plavidlo by tudiz mélo byt vyfniato ze seznamu Unie, navzdory skutecnosti, Ze
dosud nebylo odstranéno ze seznamu stanoveného Generalni komisi pro rybolov ve Stfedozemnim mofi (GFCM).

1

f vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
Jf. vést. L 131, 29.5.2010, . 22.
f vést. L 194,26.7.2011,s. 14.
Jt.
f
f

2

o}

C‘CICIGCIC‘G

=

vést. L 350, 20.12.2012, s. 38.
vést. L 193,16.7.2013,s. 6.
vést. L 43,13.2.2014,s.47.

Jt. vést. L 199, 29.7.2015,s. 12.

Ut. vést. L 284, 20.10.2016, s. 5.

%) Posledni aktualizace: komise CCAMLR: seznam s plavidly NNN pro roky 2016/2017 schvaleny na Vyrocmm zasedani CCAMLR-XXXV
ve dnech 17. az 28. fijna 2016; organizace SEAFO: seznam plavidel NNN schvéleny na 13. vyroénim zaseddni komise ve dnech
28. listopadu az 2. prosince 2016; komise ICCAT: seznam plavidel NNN pro rok 2016 schvileny na 20. mimofddném zaseddni komise
ve dnech 14. az 21. listopadu 2016; komise IATTC: seznam pro rok 2017 schvaleny na 92. zaseddni IATTC ve dnech 24. az
28. Cervence 2017; komise NEAFC: ¢dst B seznamu plavidel NNN AM 2016-40 schvélend na 35. vyro¢nim zaseddni ve dnech 14. az
18. listopadu 2016; organizace NAFO: seznam pro rok 2016 schvéleny na 38. vyro¢nim zaseddni ve dnech 19. aZ 23. zdi{ 2016;
komise WCPFC: seznam plavidel NNN pro rok 2017 (s ti¢innosti od 7. inora 2017) schvéleny na 13. pravidelném zaseddni komise ve
dnech 5. az 9. prosince 2016; komise IOTC: seznam plavidel NNN schvéleny na 21. zaseddni IOTC ve dnech 22. aZ 26. kvétna 2017;
komise GFCM: seznam plavidel NNN pro rok 2016 schvédleny na 40. zaseddni ve dnech 30. kvétna az 3. Cervna 2016; organizace
SPRFMO: seznam plavidel NNN pro rok 2017 schvaleny na 5. zaseddn{ komise ve dnech 18. az 22.ledna 2017.

(") Identifikacni ¢islo lodi podle IMO: 8713392.

S
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]
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)
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()
)
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(8)  Nafizeni (EU) ¢. 468/2010 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Cést B piflohy naiizeni (EU) ¢ 468/2010 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. listopadu 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Identifika¢ni ¢islo lodi
podle IMO () | Oznaceni
podle regiondlni organi-
zace pro fizen{ rybolovu

Nézev plavidla (?)

Stdt vlajky nebo tzemi vlajky (?)

Zatazeni na
seznamu regiondln{
organizace pro
fizeni rybolovu (3

20150046 [ICCAT] ABUNDANT 1 [podle IOTC], YI HONG 6 | Neni zndmo [podle ICCAT, I0TC], Bolivie | IOTC, ICCAT
[podle ICCAT] (diivéjsi ndzev podle | [podle ICCAT]

[IOTC: YI HONG 06)

20150042 [ICCAT] ABUNDANT 12 [podle IOTC], YI | Bolivie [podle ICCAT], neni zndmo [podle | IOTC, ICCAT
HONG 106 [podle ICCAT] (dfivéjsi ndzev | IOTC]
podle IOTC: YI HONG 106)

20150044 [ICCAT] ABUNDANT 3 [podle IOTC], YI | Neni znamo IOTC, ICCAT
HONG 16 [podle ICCAT] (difvéjsi ndzev
podle IOTC: YI HONG 16)

ABUNDANT 6 (dffvéj$i ndzev: YI | Nenizndmo I0TC
HONG 86)

20150043 [ICCAT] ABUNDANT 9 [podle IOTC], YI| Bolivie [podle ICCAT], neni zndmo [podle | IOTC, ICCAT
HONG 116 [podle ICCAT] (dfivéjsi nézev | IOTC]
podle IOTC: YI HONG 116)

20060010 [ICCAT] ACROS No. 2 Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | ICCAT, GFCM

Honduras)
20060009 [ICCAT] ACROS No. 3 Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky: | ICCAT, GFCM
Honduras)

7306570 ALBORAN 1I (diiv€jsi ndzev podle NAFO, | Neni zndmo [podle NAFO, NEAFC, | NEAFC, NAFO,
NEAFC: WHITE ENTERPRISE; diivéjsi nd- | SEAFO], Panama [podle GFCM] (posledni | SEAFO, GFCM
zvy podle SEAFO: WHITE, ENTERPRISE, | zndmé stity vlajky podle NAFO, NEAFC,

ENXEMBRE, ATALAYA, REDA 1V, ATA- | SEAFO: Panama, Svaty Krystof a Nevis)
LAYA DEL SUR)

7424891 ALDABRA  (dfivgjsi ndzev  podle | Neni zndmo [podle CCAMLR], Tanzanie | CCAMLR, SEAFO,
CCAMLR, GFCM: OMOA 1) [podle GFCM] (posledni zndmé stity | GFCM

vlajky podle CCAMLR: Tanzanie, Hondu-
ras)

7036345 AMORINN  (diivéjsi ndzvy  podle | Neni zndmo [podle CCAMLR, GFCM] | CCAMLR, SEAFO,
CCAMLR, GFCM: ICEBERG II, LOME, | (posledni zndmé stity vlajky podle | GFCM
NOEMI) CCAMLR: Togo, Belize)

7236634 ANTONY (dfivéjsi ndzvy podle CCAMLR: | Neni zndmo (posledni zndmé stity vlajky | CCAMLR, SEAFO

URGORA, ATLANTIC OJI MARU No. 33,
OJI MARU No. 33)

podle CCAMLR: Indonésie, Belize, Pan-
ama, Honduras, Venezuela)
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Identifika¢ni ¢islo lodi
podle IMO (') [ Oznaceni
podle regionalni organi-
zace pro fizen{ rybolovu

Nézev plavidla (?)

Stdt vlajky nebo tzemi vlajky (?)

Zafazeni na
seznamu regiondlni
organizace pro
fizeni rybolovu (3

2015001[ICCAT] ANEKA 228 Neni znamo [IOTC, ICCAT
2015002[ICCAT] ANEKA 228; KM. Neni znamo IOTC, ICCAT
7322897/20150024 ASIAN  WARRIOR [podle CCAMLR], | Svaty Vincenc a Grenadiny [podle | CCAMLR, SEAFO,
[ICCAT] KUNLUN [podle ICCAT, IOTC, SEAFO], | CCAMLR], Rovnikovd Guinea [podle | GFCM, IOTC,

HUANG HE 22 [podle GFCM] (diivéjsi | ICCAT, IOTC] (posledni zndmé stity | [CCAT

nazvy podle CCAMLR: KUNLUN, TAIS- | vlajky podle CCAMLR: Indonésie, Tanza-

HAN, CHANG BAI, HOUGSHUI, HUANG | nie, Severni Korea (KLDR), Panama, Sierra

HE 22, SIMA QIAN BARU 22, CORVUS, | Leone, Rovnikovd Guinea, Svaty Vincenc

GALAXY, INA MAKA, BLACK MOON, | a Grenadiny, Uruguay)

RED MOON, EOLO, THULE, MAGNUS,

DORITA; diivéjsi ndzev podle ICCAT,

IOTC: TAISHAN; dfivéjsi nazvy podle

GFCM: SIMA QIAN BARU 22, DORITA,

MAGNUS, THULE, EOLO, RED MOON,

BLACK MOON, INA MAKA, GALAXY,

CORVUS)
9037537 BAROON [podle CCAMLR, SEAFO], | Tanzanie [podle CCAMLR, SEAFO], neni | CCAMLR, SEAFO,

LANA [podle GFCM] (dfivéjsi ndzvy | zndmo [podle GFCM] (posledni znimé | GFCM

podle CCAMLR: LANA, ZEUS, TRITON [;

TON-1, KINSHO MARU No. 18)

stity vlajky podle CCAMLR: Nigérie,
Mongolsko, Togo, Sierra Leone)

BENAIAH

Indie

[I0TC

BEO HINGIS

Indie

I0TC

12290 [IATTC]/
20110011 [ICCAT]

BHASKARA No. 10

Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky:
Indonésie)

IATTC, ICCAT,
GFCM

12291 [IATTC]/
20110012 [ICCAT]

BHASKARA No. 9

Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky:
Indonésie)

IATTC, ICCAT,
GFCM

20060001 [ICCAT] BIGEYE Neni zndmo ICCAT, GFCM
20040005 [ICCAT] BRAVO Neni znamo ICCAT, GFCM
9407 [IATTC]/ CAMELOT Neni zndmo (posledni zndmy stdt vlajky | IATTC, ICCAT,

20110013 [ICCAT]

podle IATTC: Belize)

GFCM

CARMAL MATHA

Indie

I0TC

6622642

VVVVVV

CHALLENGE ndzvy  podle
CCAMLR: PERSEVERANCE, MILA; dfi-
v&jsi ndzvy podle GFCM: MILA, ISLA,
MONTANA CLARA, PERSEVERANCE)

Neni znidmo [podle CCAMLR], Panama
[podle GFCM] (posledni zndmé stity
vlajky podle CCAMLR: Panama, Rovni-
kovd Guinea, Spojené krélovstvi)

CCAMLR, SEAFO,
GFCM

20150003 [ICCAT]

CHI TONG

Neni znamo

IOTC, ICCAT
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125 [IATTC]/
20110014 [ICCAT]

CHIA HAO No. 66

Nen{ zndmo (posledni zndmy stit vlajky
podle IATTC, ICCAT: Belize; posledni
znamy stat vlajky podle ICCAT: Rovni-
kovd Guinea)

[ATTC, ICCAT,
GFCM

7913622 DAMANZAIHAO (dfivéj$i ndzev: LA- | Peru (posledni zndmy stit vlajky: Rusko) | SPREMO
FAYETTE)
20080001 [ICCAT] DANIAA (dfivéjsi nazev: CARLOS) Neni zndmo [podle ICCAT], Guinea | ICCAT, GFCM
[podle GFCM] (posledni zndmy stat vlajky
podle ICCAT: Guinea)
DIGNAMOL 1 Indie I0TC
6163 [IATTC]/ DRAGON III Neni zndmo (posledni zndmy stdt vlajky | IATTC, ICCAT,
20130005 [ICCAT] podle TATTC: Kambodza) GFCM
EPHRAEEM Indie I0TC
8604668 EROS DOS (difvéjsi ndzev: FURABOLOS) | Neni zndmo [podle NAFO, NEAFC, SE- | NEAFC, NAFO,
AFO], Panama [podle GFCM] (posledni | SEAFO, GFCM
zndmé staty vlajky podle NAFO, NEAFC,
SEAFO: Panama, Seychely)
20150004 [ICCAT] FU HSIANG FA 18 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150005 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 01 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150006 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 02 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150007 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 06 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150008 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 08 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150009 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 09 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150010 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 11 Neni znamo [OTC, ICCAT
20150011 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 13 Neni zndmo [OTC, ICCAT
20150012 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 17 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150013 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 20 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150014 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 21 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20130003 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 21 [podle ICCAT, | Neni zndmo IOTC, ICCAT,
I0TC], FU HSIANG FA [podle GFCM] GFCM
20150015 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 23 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150016 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 26 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150017 [ICCAT] FU HSIANG FA No. 30 Neni znamo IOTC, ICCAT
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7355662/20130001 FU LIEN No. 1 Neni zndmo [podle: WCPFC], Gruzie | WCPFC, ICCAT,

[ICCAT]/M-01432 [podle GFCM, ICCAT] (posledni zndmy | GFCM

[WCPEC] stat vlajky podle WCPFC: Gruzie)

20130004 [ICCAT] FULL RICH Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky | [OTC, ICCAT,
podle IOTC: Belize) GFCM

20080005 [ICCAT] GALA 1 (diivéjsi ndzvy: MANARA I, | Neni zndmo (posledni zndmé staty vlajky | [CCAT, GFCM

podle ICCAT: Libye, Ostrov Man)

6591 [IATTC]/
20130006 [ICCAT]

Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky:
Panama)

IATTC, ICCAT,
GFCM

7020126

vvvvvv

Nigérie

CCAMLR, SEAFO,
GFCM

6719419 [NEAFC, GORILERO (dfivéjsi ndzev: GRAN SOL) | Neni zndmo (posledni zndmé stity vlajky | NEAFC, NAFO,

SEAFO][6714919 podle GFCM, NAFO, NEAFC: Sierra | SEAFO, GFCM

[NAFO, SEAFO] Leone, Panama)

2009003 [ICCAT] GUNUAR MELYAN 21 Neni znamo IOTC, ICCAT,
GFCM

7322926

HEAVY SEA (diivé$i ndzvy podle
CCAMLR: DUERO, JULIUS, KETA,
SHERPA UNO)

Neni zndmo [podle CCAMLR], Panama
[podle GFCM] (posledni zndmé stity
vlajky podle CCAMLR: Panama, Svaty
Krystof a Nevis, Belize)

CCAMLR, SEAFO,
GFCM

20150018 [ICCAT] HOOM XIANG 101 Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | IOTC, ICCAT
Malajsie)

20150019 [ICCAT] HOOM XIANG 103 Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | IOTC, ICCAT
Malajsie)

20150020 [ICCAT] HOOM XIANG 105 Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky: | IOTC, ICCAT
Malajsie)

20100004 [ICCAT] HOOM XIANG 1I [podle ICCAT, IOTC], | Neni znémo [podle ICCAT, IOTC] (po- | IOTC, ICCAT,
HOOM XIANG 11 [podle GFCM, ICCAT] | sledni zndmy stit vlajky podle ICCAT, | GFCM

IOTC: Malajsie)

7332218 IANNIS 1 [podle NEAFC], IANNIS I [podle | Neni zndmo (posledni zndmy stdt vlajky | NEAFC, NAFO,
GFCM, NAFO, SEAFO] (diivgjsi ndzvy | podle NAFO, NEAFC, SEAFO: Panama) SEAFO, GFCM
podle GFCM: MOANA MAR, CANOS DE
MECA)

6803961 ITZIAR 11 (dfivéjsi ndzvy podle CCAMLR, | Nigérie [podle CCAMLR, SEAFO], Mali | CCAMLR, SEAFO,

GFCM: SEABULL 22, CARMELA, GOLD
DRAGON, GOLDEN SUN, NOTRE
DAME, MARE)

[podle GFCM] (posledni zndmé stdty
vlajky podle CCAMLR: Mali, Nigérie,
Togo, Rovnikovd Guinea, Bolivie, Nami-
bie)

GFCM
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9505 [IATTC]/ JYI LIH 88 Neni zndmo [ATTC, ICCAT,

20130007 [ICCAT] GFCM

20150021 [ICCAT] KIM SENG DENG 3 Bolivie IOTC, ICCAT
KING JESUS Indie [I0TC

7905443 KOOSHA 4 (dfiv¢jsi ndzev podle GFCM: [rén CCAMLR, SEAFO,
EGUZKIA) GFCM

20150022 [ICCAT] KUANG HSING 127 Neni zndmo IOTC, ICCAT

20150023 [ICCAT] KUANG HSING 196 Neni zndmo IOTC, ICCAT

20060007 [ICCAT] LILA No. 10 Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky: | ICCAT, GFCM

Panama)

7388267

ROSS, ALOS, LENA, CAP GEORGE)

Neni{ zndmo (posledni zndmé staty vlajky
podle CCAMLR: Togo, Ghana, Seychely,
Francie; posledni zndmé staty vlajky podle
GFCM: Togo, Ghana, Seychely)

CCAMLR, SEAFO,
GFCM

20150025 [ICCAT] MAAN YIH HSING Neni zndmo IOTC, ICCAT
20040007 [ICCAT] MADURA 2 Neni zndmo ICCAT, GFCM
20040008 [ICCAT] MADURA 3 Neni zndmo ICCAT, GFCM
7325746 MAINE [podle GFCM, NAFO, NEAFC], | Guinea NEAEFC, NAFO,
MAINE/LABIKO [podle SEAFO] (diivéjsi SEAFO, GFCM
ndzvy podle SEAFO: GUINESPA 1, MA-
POSA NOVENO)
20060002 [ICCAT] MARIA Neni zndmo ICCAT, GFCM
20060005 [ICCAT] MELILLA No. 101 Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | ICCAT, GFCM
Panama)
20060004 [ICCAT] MELILLA No. 103 Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | ICCAT, GFCM
Panama)
7385174 MURTOSA Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky | NEAFC, NAFO,
podle NAFO, NEAFC, SEAFO: Togo) SEAFO, GFCM
9009918 MYS MARII Rusko SPRFMO
M-00545 NEPTUNE Neni zndmo [podle ICCAT, WCPFC], Gru- | IATTC, ICCAT,
[WCPFC]/14613 zie [IATTC, ICCAT, GFCM] (posledni | WCPFC, GFCM
[IATTC]/C-00545, znamy stdt vlajky podle ICCAT, WCPFC:
20110003 [ICCAT] Gruzie)
20160001 [ICCAT] NEW BAI I No. 168 (difvéjsi ndzev: | Neni zndmo (posledni zndmé stity vlajky: | I[CCAT

SAMUDERA)

Libérie, Indonésie)
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20060003 [ICCAT] No. 101 GLORIA (dfivéjsi nazev: GOL- | Neni zndmo (posledni znidmy stat vlajky: | ICCAT, GFCM
DEN LAKE) Panama)
20060008 [ICCAT] No. 2 CHOYU Nen{ zndmo (posledni zndmy stit vlajky: | ICCAT, GFCM
Honduras)
20060011 [ICCAT] No. 3 CHOYU Neni zndmo (posledni zndmy stt vlajky: | [CCAT, GFCM

Honduras)

8808903

podle CCAMLR: MILLENNIUM, SIP 3)

Angola [podle CCAMLR] (posledni zndmé
staty vlajky podle CCAMLR: Curacao, Ni-
zozemské Antily, Jizn{ Afrika, Belize, Ma-
roko)

CCAMLR, SEAFO

20040006 [ICCAT] OCEAN DIAMOND Neni zndmo ICCAT, GFCM
7826233/20090001 OCEAN LION Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | IOTC, ICCAT,
[ICCAT] Rovnikovd Guinea) GFCM
7816472 OKAPI MARTA Belize GFCM

11369 [IATTC]/ ORCA Nen{ zndmo (posledni zndmy stdt vlajky: | IATTC, ICCAT,

20130008 [ICCAT]

Belize)

GFCM

20060012 [ICCAT]

ORIENTE No. 7

Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky:
Honduras)

ICCAT, GFCM

5062479

vvvvvv

LUGALPESCA; ndzvy podle
GFCM: CHERNE, SARGO, HOKING,
BIGARO, UGALPESCA)

Neni zndmo [podle CCAMLR, GFCM]
(posledni zndmé stity vlajky podle
CCAMLR, GFCM: Mongolsko, Togo, Uru-

guay)

CCAMLR, SEAFO,
GFCM

95 [IATTC]/20130009
[ICCAT]

REYMAR 6

Nen{ zndmo (posledni zndmy stdt vlajky:
Belize)

[ATTC, ICCAT,
GFCM

SACRED HEART Indie I0TC
20130013 [ICCAT] SAMUDERA PASIFIK No. 18 (diivéjsi né- | Indonésie ICCAT, GFCM

zvy podle ICCAT: KAWIL No. 03,

LADY VI-T-III)
20150026 [ICCAT] SAMUDERA PERKASA 11 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150027 [ICCAT] SAMUDRA PERKASA 12 [podle I0TC], | Neni zndmo IOTC, ICCAT

SAMUDERA PERKASA 12 [podle ICCAT]

8514772

SEA BREEZE [podle CCAMLR], ANDREY

podle CCAMLR: ANDREY DOLGOV, STD
No. 2, SUN TAI No. 2, SHINSEI MARU
No. 2)

Togo [podle CCAMLR], neni zndmo
[podle SEAFO] (posledni zndmé stity
vlajky podle CCAMLR: Kambodza, Jizni
Korea, Filipiny, Japonsko, Namibie)

CCAMLR, SEAFO
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SHALOM Indie [0TC
20080004 [ICCAT] SHARON 1 (diivgjsi ndzvy podle GFCM: | Neni zndmo (posledni zndmy stdt vlajky | ICCAT, GFCM

MANARA [, POSEIDON; diiv¢jsi ndzvy | podle GFCM: Libye; posledni zndmé stity

podle ICCAT: MANARA 1, POSEIDON) | vlajky podle ICCAT: Libye, Spojené kré-

lovstvi)

SHENG JI QUN 3 Neni zndmo IOTC
20150028 [ICCAT] SHUEN SIANG Neni zndmo IOTC, ICCAT

SHUN LAI (dfiv§jsi ndzev: HSIN JYI | Neni zndmo IOTC

WANG No. 6)
20150029 [ICCAT] SIN SHUN FA 6 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150030 [ICCAT] SIN SHUN FA 67 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150031 [ICCAT] SIN SHUN FA 8 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150032 [ICCAT] SIN SHUN FA 9 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20050001 [ICCAT] SOUTHERN STAR 136 (dfivéjsi ndzev: | Neni zndmo (posledni zndmy stét vlajky: | ICCAT, GFCM

HSIANG CHANG) Svaty Vincenc a Grenadiny)
20150034 [ICCAT] SRIFU FA 168 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150035 [ICCAT] SRI FU FA 18 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150036 [ICCAT] SRI FU FA 188 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150037 [ICCAT] SRI FU FA 189 Neni zndmo [OTC, ICCAT
20150038 [ICCAT] SRI FU FA 286 Neni zndmo IOTC, ICCAT
20150039 [ICCAT] SRI FU FA 67 Neni znamo IOTC, ICCAT
20150040 [ICCAT] SRI FU FA 888 Neni znamo IOTC, ICCAT

9405 [IATTC]/ TAFU 1 Neni zndmo (posledni zndmy stit vlajky | IATTC, ICCAT,
20130010 [ICCAT] podle IATTC: Belize) GFCM
9179359 TAVRIDA (diivéj$i ndzvy: AURORA, PA- | Rusko (posledni zndmy stit vlajky: Peru) | SPREMO
CIFIC CONQUEROR)
6818930 TCHAW (dfivéjsi ndzvy podle CCAMLR: | Neni zndmo [podle CCAMLR, GFCM] | CCAMLR, SEAFO,

REX, CONDOR, INCA, VIKING, CISNE
AZUL)

(posledni zndmé stity vlajky podle
CCAMLR, GFCM: Togo, Belize, Seychely)

GFCM
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13568 [IATTC]/
20130011 [ICCAT]

ICCAT: EL DIRIA )

Nen{ zndmo (posledni zndmy stit vlajky
podle IATTC, GFCM: Belize; posledni
znamé stity vlajky podle ICCAT: Belize,
Kostarika)

[ATTC, ICCAT,
GFCM

20150041 [ICCAT] TIAN LUNG No.12 Neni znimo IOTC, ICCAT
7321374 TRINITY (diivéjsi ndzvy podle NAFO, | Neni zndmo [podle NAFO, NEAFC, | NEAFC, NAFO,
SEAFO: ENXEMBRE, YUCUTAN BASIN, | SEAFO], Ghana [podle GFCM] (posledni | SEAFO, GFCM
FONTE NOVA, JAWHARA; diivéjsi nazvy | zndmé stity vlajky podle NAFO: Ghana,
podle NEAFC: ENXEMBRE, YUCUTAN | Panama; posledni znidmé stity vlajky
BASIN, FONTENOVA, JAWHARA) podle NEAFC: Ghana, Panama, Maroko)
VACHANAM Indie [0TC

8994295(129 [IATTC]/
20130012 [ICCAT]

WEN TENG No. 688/ MAHKOIA ABADI
No. 196

Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky:
Belize)

IATTC, ICCAT,
GFCM

WISDOM

Indie

I0OTC

20140001 [ICCAT]/
15579 [IATTC]

XIN SHIJI 16

Fidzi

ICCAT, IATTC

6607666

YELE [podle CCAMLR], RAY [podle

Sierra Leone [podle CCAMLR], Belize

CCAMLR, NEAEC,

GFCM, NEAFC, SEAFO] (dfivejsi ndzvy | [podle NEAFC, SEAFO] (posledni znimé | SEAFO, GFCM
podle CCAMLR: RAY, KILY, CONSTANT, | stity vlajky podle CCAMLR: Belize, Rov-
TROPIC, ISLA GRACIOSA; diivéjsi ndzvy | nikovd Guinea, Jizni Afrika; posledni
podle GFCM: KILLY, TROPIC, CON- | zndmé stity vlajky podle NEAFC: Jizni Af-
STANT, ISLA RACIOSA; dfivéjsi ndzvy | rika, Rovnikovd Guinea, Mongolsko)
podle NEAFC: KILLY, CONSTANT, TRO-
PIC, ISLA GRACIOSA; difvéjsi ndzvy
podle SEAFO: KILLY, CONSTANT, TRO-
PICS, ISLA GRACIOSA)
20150045 [ICCAT] YI HONG 3 Neni znamo IOTC, ICCAT
20130002 [ICCAT] YU FONG 168 Cinskd Tchaj-pej WCPFC, ICCAT,
GFCM
20150048 [ICCAT] YU FONG 168 Neni znamo IOTC, ICCAT
2009002 [ICCAT] YU MAAN WON Neni zndmo (posledni zndmy stat vlajky: | IOTC, ICCAT,
Gruzie) GFCM
YUTUNA 3 (dfivgsi ndzvy: HUNG | Neni zndmo IOTC

SHENG No. 166)

YUTUNA No.1

Neni zndmo

IOTC
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9319856/20150033
[ICCAT]

ZEMOUR 1 [podle CCAMLR, SEAFO],
HUIQUAN/WUTAISHAN  ANHUI 44
[podle GFCM], SONGHUA [podle ICCAT,

KADEI, SONGHUA, YUNNAN, NIHE-

WAN, HUIQUAN, WUTAISHAN AN-
HUI 44, YANGZI HUA 44, TROSKY, PA-

AFO: SONGHUA)

Mauritinie [podle CCAMLR, SEAFO],
Tanzanie [podle GFCM], neni zndmo
[podle ICCAT, IOTC], Rovnikovd Guinea
[podle ICCAT] (posledni zndmé stity
vlajky podle CCAMLR: Rovnikovad Guinea,
Indonésie, Tanzanie, Mongolsko, Kambo-
dza, Namibie, Uruguay; posledni znimy
stat vlajky podle ICCAT, IOTC: Rovnikovd
Guinea)

CCAMLR, SEAFO,
GEFCM, IOTC,
ICCAT

9042001/20150047
[ICCAT]

ZEMOUR 2 [podle CCAMLR, SEAFO],
SHAANXI HENAN 33 [podle GFCM],
YONGDING [podle ICCAT, IOTC] (df-
v&j§i ndzvy podle CCAMLR: LUAMPA,
YONGDING, CHENGDU, JIANGFENG,
SHAANXI HENAN 33, XIONG NU
BARU 33, DRACO I, LIBERTY, CHILBO
SAN 33, HAMMER, SEO YANG No. 88,

XIONG NU BARU 33, LIBERTY, CHILBO
SAN 33, HAMMER, CARRAN, DRACO-1;

DING)

Mauritdnie [podle CCAMLR, SEAFO],
Tanzanie [podle GFCM], neni zndmo
[podle ICCAT], Rovnikovd Guinea [podle
ICCAT, IOTC] (posledni znidmé stdty
vlajky podle CCAMLR: Rovnikovd Guinea,
Indonésie, Tanzanie, Panama, Sierra
Leone, Severni Korea (KLDR), Togo, Ko-
rejskd republika, Uruguay)

CCAMLR, SEAFO,
GFCM, I0TC,
ICCAT

() Mezindrodni ndmofni organizace.
() Daldi informace lze nalézt na internetovych strankdch regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2179
ze dne 22. listopadu 2017,

kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz keramickych obklidacek pochaze]1c1ch
z Cinské lidové republiky po prezkumu pred pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

(1) V ndvaznosti na antidumpingové Setfeni (ddle jen ,piivodni Setfeni”) uloZila Rada provddécim nafizenim Rady
(EU) €. 917/2011 () konecné antidumpingové clo na dovoz keramickych obklddacek pochdzejicich z Cinské
lidové republiky (dale jen ,CLR* nebo ,Cina“ ¢i ,dotéend zemé®).

(2)  Opatieni méla formu valorického cla a vyse cla ulozeného pro spolupracujici vyrobce byla stanovena v rozmezi
od 13,9 % () do 36,5 %. Kromé toho byla ¢inskym spole¢nostem, které se bud samy nepiihlésily, nebo pii
Setfeni nespolupracovaly, uloZena celostétni celni sazba ve vysi 69,7 %.

2. Zadost o prezkum pted pozbytim platnosti

(3)  Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (¥) platnych antidumpingovych opatfeni obdrzela
Komise Zddost o zahdjeni pfezkumu platnych opatfeni pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU)
2016/1036 (dale jen ,zdkladni natizeni®) (ddle jen ,zddost).

(4)  Zadost podalo Sdruzeni evropskych vyrobcli keramickych obklddacek (European Ceramic Tile Manufacturers’
Federation) (ddle jen ,Zzadatel“ nebo ,sdruzeni CET“) jménem vyrobcti piedstavujicich vice nez 25 % celkové
vyroby keramickych obklddacek v Unii.

(5)  Zadost byla odiivodnéna tim, Ze skonéeni platnosti opatieni by pravdépodobné vedlo k pietrvani nebo obnoveni
dumpingu a k pFetrvani nebo obnoveni 4jmy pro vyrobni odvétvi Unie.

3. Zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

(6)  Komise dospéla k zdvéru, ze pro zaha]ern prezkumu pfed pozbytim platnosti existuji dostate¢né dukazy, a dne
13. zaii 2016 oznémila zvefejnénim oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie (°) (dale jen ,oznimeni o zahajeni
piezkumu®) zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zédkladniho nafizeni.

() Uf.vést.L 176, 30.6.2016,s. 21.

(°) Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 917/2011 ze dne 12. z4ii 2011, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo a s konecnou platnosti
vybird prozatimni clo z dovozu keramlckych obkladagek pochazejicich z Cinské lidové republiky (Uf. vést. L 238, 15.9.2011, s. 1),
naposledy pozménéné provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/782 ze dne 19. kvétna 2015, kterym se dopliiuje jedna spolecnost do
seznamu vyrobci z Cinské lidové republiky uvedeného v pifloze I naifzeni (EU) & 917/2011 (U. vést. L 124, 20.5.2015, s. 9)-

() Viz provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/409 ze dne 11. bfezna 2015, kterym se méni provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 917/2011,
kterym se uklidd konecné antidumpingové clo a s konecnou platnosti vybird prozatimni clo z dovozu keramickych obklddacek
pochézejicich z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 67, 12.3.2015, 5. 23).

(‘) Ozndmen o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni (Ur vést. C425,18.12.2015,s. 20).

() Ozndmenf o zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti antidumpingovych opatfen vztahujicich se na dovoz keramlckych obklddacek
pochézejicich z Cinské lidové republiky (UF. vést. C 336, 13.9.2016, 5. 5).
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4. Obdobi pfezkumného Setfeni a posuzované obdobi

Seteni pravdépodobnosti pretrvéni nebo obnoveni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. cervence 2015 do
30. cervna 2016 (déle jen ,obdobi prezkumného 3etieni nebo ,OPS®). Posouzeni trendd, které maji vyznam pro
posouzeni pravdépodobnosti obnoveni djmy, se tykalo obdobi od 1. ledna 2013 do konce obdobi ptezkumného
Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi®).

5. Strany dotfené Setfenim

Komise o zahdjeni ptezkumu pied pozbytim platnosti vyrozuméla Zzadatele, ostatni zndmé vyrobce v Unii,
vyvéazejici vyrobce v CLR, zndmé dovozce, uzivatele a obchodniky, o nichZ je zndmo, Ze se jich Setfeni tyka,
sdruzeni zastupujici vyrobce a uZivatele v Unii a zdstupce vyvézejicich zemi.

Zicastnéné strany mély moZnost pisemné predloZit svd stanoviska a pozadat o slySeni ve lhité stanovené
v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

Vyrobci v Unii zastoupeni Zadatelem vyuzili této prilezitosti a pozddali v souladu s ¢l. 19 odst. 1 zdkladniho
nafizeni, aby jejich ndzvy byly povazoviny za divérné informace, kvili obavé, Ze by mohli ¢elit odvetnym
opatfenim ze strany odbératelti nebo konkurent dotéenych timto Setfenim. Komise kazdou z téchto zddost
o zachovini davérnosti individudlné pfezkoumala. Dospéla k zavéru, Ze ve vsech piipadech skutecné existuji
dtkazy svédeici o velké pravdépodobnosti odvetnych opatieni, a souhlasila s tim, Ze ndzvy téchto spole¢nosti by
nemély byt sdéleny.

Cinskd obchodni komora dovozcti a vyvozct kovii, minerdl a chemikalif (ddle jen ,CCCMC*) pozddala o slyseni.
SlySeni se konalo dne 6. prosince 2016.

Béhem slySeni a v ndslednych podédnich pozadovala CCCMC tplny piistup k vypoctim dumpingového rozpéti,
vlivu na ceny, rozpéti Gjmy a ukazateld Gjmy a k veskerym dal$im davérnym informacim, na nichz byly tyto
vypolty zaloZeny. CCCMC tvrdila, Ze advokdti, kterym by byl piistup poskytnut, jsou zapsini v evropské
advokatni komofe, jsou vdzdni piisnymi pravidly této komory a kdyby sdélili davérné informace svym klientiim,
mélo by to za nasledek vazna disciplindrn{ opatieni, mimo jiné vyskrtnuti z komory a potencidlni trestni stithani.
CCCMC tvrdila, ze piistup k davérnému spisu by proto nebyl v rozporu s povinnosti Komise chranit divérné
informace a zdroven by umoznil Gi¢inny vykon prav na obhajobu.

Clanek 19 zékladniho nafizeni stanovi, ze Komise nesmi sdélit zddné informace dtvérné povahy bez vyslovného
svoleni poskytovatele takovych informaci. Uvedeny ¢linek nepredpoklddd, Ze nékteré jiné strané, vCetné advokatd
zapsanych v evropské advokdtni komofe, bude poskytnut pfistup k témto informacim. Kromé toho z judikatury
Soudniho dvora vyplyvd, Ze ochrana prév na obhajobu musi byt v piipadé potfeby v souladu s dodrzovdnim
zésady davérnosti, kterd je vyslovné stanovena v ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni (). Zajisténi takového souladu
sice umoziiuje piijeti nedivérnych shrnuti takovych informaci (napiiklad ve formé rozmezi a/nebo indexovanych
Casti informaci) v pfipadé, ze uvedené informace nepovedou k vyzrazeni obchodniho tajemstvi, aviak neni
absolutni. Z tohoto divodu a vzhledem k tomu, Ze CCCMC mohl byt poskytnut pfistup napiiklad k rozmezim
a/nebo indexovanym ¢&dstem pozadovanych informaci, nepovazovalo se uplné sdéleni téchto informaci za
slucitelné s povinnosti chranit davérné informace. V souvislosti s podobnym opatfenim a vzhledem k tomu, zZe
zdkonoddrce Unie nestanovil tuto vyjimku v zdkladnim nafizeni, dospéla Komise k zdvéru, Ze skute¢nost, ze
advokati zapsani v evropské advokdtni komofe jsou vdzdni piisnymi pravidly této komory a potencidlné jim
mohou byt uloZeny sankce v pfipadé poruseni téchto pravidel, neumoziiuje Gtvardm Komise poskytnout p¥istup
k informacim v rozporu s pouzZitelnymi pravnimi pfedpisy. Komise proto dospéla k zdvéru, Ze pfistup
k davérnym informacim nelze advokdtim zapsanym v evropské advokdtni komofe poskytnout. V kazdém
piipadé je dalsim prvkem zarucujicim ochranu prav zdcastnénych stran na obhajobu v tomto ohledu moznost
obritit se na afednika pro slySeni v obchodnich fizenich podle ¢linku 15 jeho mandatu (3, ktery stanovisko
Komise ohledné diavérnosti nezpochybnil. Proto povazovala Komise informace poskytnuté v informacnich
dokumentech za dostacujici pro to, aby byla splnéna prava CCCMC na obhajobu.

5.1. Vybér vzorku

V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze moznd bude nutné vybrat vzorek zicastnénych stran
v souladu s ¢lankem 17 zdkladntho nafizeni.

(") Rozsudek Soudniho dvora ze dne 20. brezna 1985, véc C-264/82, Timex v. Rada a Komise, ECLLEU:C:1985:119, bod 24.
() Rozhodnuti piedsedy Evropské komise ze dne 29. tinora 2012 o funkci a mandatu dfednika pro slyseni v urcitych obchodnich fizenich
(Utf. vést. L 107,19.4.2012, 5. 5).
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5.2. Viybér vzorku vyvdzejicich vyrobcii v CLR

(15) Na zékladé informaci poskytnutych zadatelem dospéla Komise k zavéru, ze keramicky prtimysl CLR je velmi
roztfStény — v roce 2014 v ném plisobilo 1 452 vyrobcti. Proto se vzhledem k zjevné vysokému poctu
vyvézejicich vyrobct v CLR pocitalo v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu s vybérem vzorku.

(16) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala vSechny

znamé vyvazejici vyrobee v CLR, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni prezkumu Kromé toho

pozddala stdlou misi CLR pii Evropské unii, aby identifikovala a/nebo oslovila prlpadne dalsi vyvazejici vyrobce,

kterl by mohli mit zdjem o Gcast na 3etfeni. Celkem byly informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu
zaslany 119 spole¢nostem v CLR.

(17) Pozadované informace poskytlo a se zafazenim do vzorku souhlasilo devatendct vyrobcti nebo skupin vyrobct
v CLR. Vzhledem k mnozstvi spolecnosti, které se mohly piihlésit, svéd&i tento pocet o nizké mife spoluprace.
Podle ¢l. 17 odst. 1 zékladniho nafizeni vybrala Komise pfedbézny vzorek ¢tyf skupin vyvazejicich vyrobcti na
zdkladé jejich deklarovaného objemu vyvozu do Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni a jejich vyrobni
kapacity, které mohly byt v dobé, kterd byla k dispozici, pfiméfené ptezkoumdny. Po poskytnuti informaci
o tomto predbéZném vzorku zicastnénym strandm ukoncila skupina vyvézejicich vyrobct s nejvétsi vyrobni
kapacitou svou spolupraci. Navrzeny vzorek byl proto zménén tak, Ze do néj byl doplnén vyvazejici vyrobce
s druhou nejvétsi vyrobni kapacitou. Po poskytnuti informaci o zménéném vzorku zdcastnénym strandm nebyly
obdrzeny zddné pfipominky. Ndvrh na vybér vzorku byl proto potvrzen v souladu s ¢l. 17 odst. 2 zdkladniho
nafizeni.

(18) Ctyii skupiny vyvéZejicich vyrobcli zatazené do vzorku mély roéni objem vyroby ve vysi 55 milionti m?
dotéeného vyrobku, coZ predstavuje pfiblizné 34 % celkové deklarované vyroby a prodeje viech spolupracu]1c1ch
vyvazejicich vyrobcti nebo skupin vyvazejicich vyrobcti dotéeného vyrobku do Unie. Ctyii skupiny zafazené do
vzorku pokryvaly podle Gdaji Eurostatu v obdobi pfezkumného Setfeni pfiblizné 8 % celkového ¢inského vyvozu
do Unie.

5.3. Vybér vzorku vyrobcii v Unii

(19) V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze vybrala ptedbézny vzorek vyrobct v Unii. V souladu s ¢l. 17
odst. 1 zdkladntho naf{zeni vybrala Komise vzorek na zikladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
a vyroby, pfi¢emz zohlednila zemépisné rozlozeni a rovnéz velkou roztéi§ténost odvétvi keramickych obklddacek
v souladu s metodikou popsanou ve 20. az 21. bod¢ odiivodnéni.

(20)  V pavodnim Setfeni Komise dospéla k zavéru, Ze odvétvi keramickych obkladacek je velmi roztiisténé. V zdjmu
zajisténi toho, aby v analyze Gjmy neptevlddaly vysledky velkych podnikd a aby byla dostate¢né zohlednéna
situace malych a stfednich podniki, které spole¢né predstavuji nejvétsi podil vyroby v Unii, Komise proto
rozhodla rozdélit je do ti segmentt na zdkladé objemu ro¢ni vyroby:

— segment 1: velké podniky — vyroba pfesahujici 10 miliond m?,
— segment 2: stfedni podniky — vyroba v rozmezi od 5 do 10 milionti m?,

— segment 3: malé podniky — vyroba niz3i nez 5 miliont m2.

(21)  Setfeni Komise neodhalilo z4dné zmény na trhu keramickych obklddacek, ktery je nadéle roztiistény, a je tedy
ovldddn malymi vyrobci v Unii, na rozdil od vétsich vyrobct, kteff jsou schopni ovliviiovat sméfovéni trhu. Proto
Komise dospéla k zavéru, ze velkd roztii§ténost odvétvi keramickych obklddacek by méla byt v tomto pfezkumu
pfed pozbytim platnosti rovnéz zohlednéna. Proto se rozhodla pouzit stejnou metodiku pro vybér vzorku jako
v puvodnim Setfeni a dospéla k zdvéru, Ze by ve vzorku mély byt zastoupeny viechny segmenty, tj. malé, stfedni
a velké podniky.

(22)  Predbézny vzorek sestdval z deviti vyrobcti v Unii. Na vyrobce v Unii zafazené do vzorku pfipadalo ptes 8,5 %
celkové odhadované vyroby v Unii v roce 2015. Byly zastoupeny spolecnosti ze viech ti segmentd: dvé
spolecnosti ze segmentu velkych podnikd, tfi spoleénosti ze segmentu stfednich podnikt a ¢tyfi spolecnosti ze
segmentlukmalych podnikd. Spolecnosti zafazené do vzorku se nachdzely v Némecku, Italii, Polsku, Portugalsku
a Spanélsku
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Aby mohla Komise pii vybéru vzorku zohlednit riizné situace, které mohou v Unii existovat v riiznych ¢lenskych
stitech, vzala rovnéz v dvahu zemépisné rozlozeni (viz 19. bod odivodnéni). Vzorek tedy zahrnoval clenské
staty, kde je situovano asi 90 % vyroby. Metodika, jiZz Komise pouzila, tedy zajistila, Ze vzorek byl reprezentativni
pro vyrobu v Unii jako celek a byl v souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

Komise vyzvala zdcastnéné strany, aby se k predbéznému vzorku vyjadrily. Ve stanovené lhité nebyly vzneseny
zadné ptipominky, a predbézny vzorek byl tedy potvrzen. Vzorek se povazoval za reprezentativni pro vyrobni
odvétvi Unie.

Dne 28. fijna 2016, tedy 11 dnt po oznidmeni kone¢ného vzorku, jeden z vyrobctl v Unii zafazenych do vzorku,
a sice vyrobce z Polska, informoval Komisi, Ze se rozhodl ukonit spoluprici pfi Setfeni. Aby nedoslo k naruseni
reprezentativnosti vzorku, rozhodla se Komise nahradit tuto spole¢nost jinym vyrobcem v Unii z téhoZ segmentu
trthu a o této zméné vzorku informovala viechny zicastnéné strany. Novy vzorek ptedstavoval 7,7 % celkové
vyroby v Unii. Novy vzorek zahrnoval ¢lenské stty, kde je situovano asi 80 % vyroby. Nahrazeni nespolupracujici
spole¢nosti spole¢nosti z téhoz segmentu trhu bylo provedeno proto, aby se zajistilo, Ze kone¢ny vzorek zistane
i nadale reprezentativni pro vyrobni odvétvi Unie, i kdyz neocekdvané ukonceni spoluprice prvni spole¢nosti jiz
nezvratné omezilo reprezentativnost celkové vyroby v Unii.

5.4. Vybér vzorku dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni

Aby bylo mozné rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a, pokud ano, vzorek vybrat, byli vsichni zndmi
dovozcifuzivatelé (celkem vice neZ jeden tisic) vyzvani, aby vyplnili formuldf pro vybér vzorku, ktery byl ptilozen
k ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

Formulaf pro vybér vzorku vyplnilo jedendct spole¢nosti. Komise se rozhodla vybrat ¢tyfi spole¢nosti. V souladu
s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho naffzeni vybrala Komise vzorek dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, na zdkladé objemu
dovozu s piihlédnutim k zemépisnému rozlozeni. Dovozci zafazeni do vzorku se nachdzeli v Belgii, Dansku
a Némecku. Dovozci zafazeni do vzorku, kteff nejsou ve spojeni, pfedstavovali pfiblizné 6,5 % celkového dovozu
z CLR.

Dne 30. listopadu 2016 jeden z dovozct zafazenych do vzorku, kteff nejsou ve spojeni, informoval Komisi, Ze se
rozhodl ukoncit spoluprdci pii Setfeni. Kone¢ny vzorek dovozcd, ktefi nejsou ve spojeni, tedy sestdval ze tif
dovozct, ktefi nejsou ve spojeni. Ti stdle predstavovali pfiblizné 6 % celkového dovozu z CLR. Koneény vzorek
byl tedy povazovin za reprezentativni.

6. Dotazniky a inspekce na misté

Komise si opatfila a ovéfila veskeré informace, které povazovala za nezbytné pro tuéely stanoveni pravdépo-
dobnosti pretrvani nebo obnoveni dumpingu, pravdépodobnosti obnoveni Gjmy a stanoveni zdjmu Unie.

Komise zaslala dotazniky ¢tyfem ¢inskym vyvézejicim vyrobciim/skupindm vyvézejicich vyrobcl zafazenym do
vzorku, dvéma vyrobcim ve srovnatelné zemi, deviti vyrobcim v Unii zafazenym do vzorku a cCtyfem
dovozctm, kteff nejsou ve spojeni a ktef se piihlasili v rdmci vybéru vzorku. Po zasldni dotazniku jedna skupina
vyvézejicich vyrobct zafazend do vzorku a jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, zafazeny do vzorku svou
spolupréci ukondili (viz 17. a 25. bod odidvodnéni).

Kompletni odpovédi na dotazniky zaslaly tfi skupiny vyvdzejicich vyrobct zafazené do vzorku, dva vyrobci ve
srovnatelné zemi, devét vyrobct v Unii zafazenych do vzorku a tfi dovozci, kteff nejsou ve spojent.

Komise provedla inspekce na misté v prostorach téchto spole¢nosti:

a) vyrobci v Unii:

— inspekce na misté se uskute¢nily v prostorach deviti vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku (');

() Jakje vysvétleno v 10. bod¢ odtivodnéni, ndzvy vyrobcti v Unii nelze kviili zachovani divérnosti sdélit.
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b) dovozce:

— Enmon GmbH;
c) vyvazejici vyrobci v dotCené zemi:

— Foshan Shiwan Eagle group, Foshan City, provincie Guangdong, CLR,

— Guangdong Bode Fine Building Group, Foshan City, provincie Guangdong, CLR,

— Guangdong Kaiping Tile’s building Materials, Kaiping City, provincie Guangdong, CLR;
d) vyrobci ve srovnatelné zemi:

— Del Conca, Loudon, Tennessee, USA,

— Florida Tiles, Lexington, Kentucky, USA.

7. Poskytnuti informaci

(33) Dne 2. srpna 2017 poskytla Komise viem zdcastnénym strandm zakladni fakta a dvahy vyplyvajici ze Setfeni
a vyzvala je, aby do 3. zdfi 2017 predlozily pisemné pfipominky a/nebo aby poZzidaly o slySeni u Komise a/nebo
u ufednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

(34) Ti ¢&insti vyvézejici vyrobci, CCCMC, jeden dovozce v Unii a Zadatel pfedlozili po poskytnuti informaci
pfipominky a dne 22. zaf{ 2017 se konalo slySeni mezi ttvary Komise a CCCMC.

(35) Prostfednictvim dopist ze 17. srpna 2017 a 6. zaif 2017 pozddala CCCMC Komisi, aby kromé informaci
obsazenych ve vefejné piistupném spisu a sdélenych zicastnénym strandm poskytla informace o fadé prvka
tykajicich se vypoctu dumpingu a djmy. CCCMC tvrdila, Ze jelikoz Komise tyto informace neposkytla, ani
CCCMG, ani ¢insti vyvazejici vyrobci nebyli schopni plné uplatnit sva prdva na obhajobu.

(36) Komise kazdou informaci pozadovanou ze strany CCCMC analyzovala jednotlivé. Veskeré informace poskytla
v dopisech z 25. srpna 2017 a 20. zafi 2017 adresovanych CCCMC nebo pfimo ¢inskym vyvdzejicim vyrobctim;
jednalo se napfiklad o seznam typt vyrobka vyrabénych vyrobnim odvétvim Unie nebo o podrobnosti tykajici se
tprav pouzitych pro vypolty cenového podbizeni, s vyjimkou informaci, které nebyly k dispozici, které nebyly
souddst{ spisu nebo byly davérné. Pokud informace nebyly k dispozici, nebyly soucésti spisu nebo se povazovaly
za divérné, Komise své zamitnut{ fddné odivodnila. Komise zejména neprovedla celkové agregované vypocty
cenového podbizeni a vypocty cenového podbizeni podle kontrolniho &isla vyrobku (dale téZ ,PCN“ nebo ,typ
vyrobku*) (spiSe nez podle vyvézejictho vyrobce). Tyto informace proto nebyly souddsti spisu. Komise byla toho
nézoru, Ze CCCMC mohla dostate¢né uplatnit svd prdva na obhajobu i bez piistupu k témto informacim.

(37) Pokud jde o divérné informace, jako jsou napiiklad ceny a objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie podle PCN,
Komise pfipomnéla, Ze podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni méla povinnost tyto informace chréanit. Ddle méla
Komise za to, Ze vefejné piistupny spis tykajici se této véci, ktery byl zpfistupnén stranim vcetné CCCMC,
obsahoval veskeré informace relevantni pro jejich véc, které byly pfi Setfeni pouzity. V pfipadé, Ze informace byly
povazovéany za divérné, obsahoval vefejné pFistupny spis jejich smysluplné shrnuti. Viechny zdcastnéné strany
véetné CCCMC mély k vefejné ptistupnému spisu pfistup a mohly jej konzultovat.

(38)  Stru¢né feceno, Komise dospéla k zavéru, Ze viechny strany véetné CCCMC dostaly pfilezitost plné uplatnit sva
prava na obhajobu. Komise proto dané tvrzeni zamitla.

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

(39) Dotéenym vyrobkem jsou glazované a neglazované keramické dlazdice a obklddacky, obkladacky pro krby nebo
stény; glazované a neglazované keramické mozaikové kostky a podobné vyrobky, téz na podloZce (ddle jen
,dotéeny vyrobek®), v soucasnosti kédu HS 6907. Vyse uvedeny kod HS je platny od 1. ledna 2017 a nahrazuje
kédy KN 6907 10 00, 6907 90 20, 6907 90 80, 6908 10 00, 6908 90 11, 6908 90 20, 6908 90 31,
6908 90 51, 6908 90 91, 6908 90 93 a 6908 90 99 uvedené v piivodnim Setfeni a v ozndmeni o zahdjen{
tohoto fzeni.

(40)  Keramické obklddacky se pouzivaji zejména ve stavebnictvi k pokryvani stén a podlah.
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2. Obdobny vyrobek

(41) Dotceny vyrobek a keramické obklddacky vyrdbéné a proddvané v CLR, na domacim trhu ve Spojenych stitech
americkych (ddle jen ,USA®), které slouzily jako analogickd zemé, jakoZ i keramické obklddacky vyrabéné
a proddvané v Unii vyrobnim odvétvim Unie maji v podstaté stejné fyzické, chemické a technické vlastnosti
a stejnd pouziti.

(42)  Po poskytnuti informaci pozddala CCCMC Komisi, aby poskytla podrobngjsi popis jednotlivych typti vyrobku
vyrabénych vyrobci v Unii a vyrobci ve srovnatelné zemi, které byly zahrnuty do urcitého kontrolniho ¢isla
vyrobku. Tvrdila, Ze mohou existovat rozdily mezi typem vyrobku vyrdbénym vyrobnim odvétvim Unie,
vyrobnim odvétvim srovnatelné zemé a ¢inskymi vyvazejicimi vyrobci, které se neprojevily v PCN a o kterych ani
¢insti vyvazejici vyrobci, ani CCCMC nevédéli. CCCMC vznesla argument tykajici se srovndni cen za tcelem
analyzy dumpingu i 4jmy a tvrdila, Ze bez téchto informaci nebyla schopna pozadat v odiivodnénych ptipadech
o Upravy, a proto nemohla plné uplatnit svd prava na obhajobu (viz 81. az 83. a 120. az 122. bod odtvodnéni).

(43) Nicméné, jak Komise vysvétlila CCCMC v dopise ze dne 20. zdf{ 2017, neméla k dispozici zddny podrobngjsi
popis rtznych typti vyrobku v rdmci konkrétniho PCN, ani neméla diivod se domnivat, ze v PCN existuji jakékoli
rozdily. Jak je také vysvétleno ve 45. bodé odivodnéni, mélo se za to, Ze charakteristiky jednotlivich PCN byly
dostatecné podrobné, aby zachytily vSechny rozdily mezi réznymi typy vyrobku. CCCMC rovnéz neposkytla
74dné argumenty, pro¢ by podrobngjsi popis ¢i rozliseni mély byt nezbytné. Komise proto dané tvrzeni zamitla.

(44)  CCCMC rovnéz tvrdila, Ze jelikoZ mezi keramické obklddacky patii velky pocet vyrobkii, méla Komise shromdzdit
informace o typech vyrobku dovézenych z CLR a typech vyrobku vyrdbénych vyrobnim odvétvim Unie a provést
analyzu podle jednotlivych (skupin) typti vyrobku (segmentd).

(45)  Pro vymezeni dotéeného vyrobku a rozlideni mezi riznymi typy vyrobku pouzila Komise sedm charakteristik vy-
jadfujicich fyzické vlastnosti, jako je absorpce vody, kone¢na tprava (zda jsou obklddacky glazované/neglazované,
jednou/dvakrdt vypalované, barvené/nebarvené, rektifikované ¢i nikoli), velikost a normy kvality. TytéZ charak-
teristiky jiz byly pouzity v pfivodnim 3etfeni. Zddn4 jind strana netvrdila, Ze neodrdZeji veskeré rozdily mezi
jednotlivymi typy vyrobku a Ze tentyZ typ vyrobku vyrdbény v Unii se lisi od téhoz typu vyrobku vyrdbéného
v CLR. CCCMC rovné# neposkytla z4dné informace o tom, které charakteristiky by pro tyto tcely byly nutné.
Komise proto trvd na tom, Ze charakteristiky kazdého PCN byly dostate¢né podrobné, aby zachytily veskeré
rozdily mezi riznymi typy vyrobku, coz umoznilo spravedlivé srovnani vyrobku (a cen).

(46) Kromé toho, pokud jde o tvrzeni, Ze nékteré typy vyrobku mély byt sdruzeny do segmentl a analyzoviny
oddélen¢, Komise nenasla pro vytvoreni takovych segmentt Zddny jiny objektivni zdklad neZ rozdily zachycené
v PCN. Piipomind se rovnéz, ze v ptivodnim Setfeni se nerozliSovaly zddné skupiny vyrobkd. Kromé toho
CCCMC nedolozila svou zidost zddnym konkrétnim ndvrhem a zddnd jind strana se nedomnivala, Ze by
seskupeni nékterych typt vyrobku bylo nezbytné a odivodnéné. Naopak se Komise domnivala, Ze analyza podle
PCN byla podrobnéjsi nez analyza podle segmentti, které sdruzovaly nékterd PCN, a proto byla vhodngjsi. Komise
proto dané tvrzeni zamitla.

(47)  Vzhledem k vySe uvedenému a jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky ohledné dotéeného vyrobku
a obdobného vyrobku, Komise trvd na tom, Ze tyto vyrobky jsou obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4
zdkladniho nafizeni.

C. PRAVDEPODOBNOST PRETRVANI NEBO OBNOVENI DUMPINGU

1. Pfedbézné poznimky

(48) 'V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladntho nafizeni Komise zkoumala, zda je pravdépodobné, ze by doslo k pretrvani
nebo obnoveni dumpingu ze strany ¢inskych vyvazejicich vyrobcti, kdyby stdvajici opatfeni pozbyla platnosti.
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(49) Devatendct vyvazejicich vyrobct nebo skupin vyvézejicich vyrobcti poskytlo odpovédi na formuldf pro vybér
vzorku. Deklarovany objem vyvozu keramickych obklddacek do Unie ze strany spolupracujicich vyvézejicich
vyrobctl v obdobi pfezkumného Setfeni ¢inil 1,7 milionu m?, coz odpovidalo asi 11 % celkového objemu dovozu
dotéeného vyrobku z Ciny, ktery v tomtéz obdobi zaznamenal Eurostat. Celkovd deklarovand vyrobni kapacita
spolupracujicich vyvézejicich vyrobct nebo skupin vyvézejicich vyrobci ¢inila 207 miliond m?, coz prfedstavuje
pfiblizné 1,5 % celkové odhadované ¢inské vyrobni kapacity (tento odhad ¢inil 13,9 miliardy m? v roce 2015).
Dalsi podrobnosti o vyrobni kapacité v CLR jsou uvedeny v oddile 3 pism. a).

(50) Komise proto posoudila pravdépodobnost pretrvani nebo obnoveni dumpingu na zdkladé tdaji poskytnutych
témito tfemi skupinami spole¢nosti.

2. Dumping v obdobi pfezkumného Setfeni
a) Srovnatelnd zemé

(51)  Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni byla bézna hodnota stanovena na zdkladé cen zaplacenych nebo
splatnych na domdcim trhu nebo na zdkladé pocetné zjisténé hodnoty ve vhodné tfeti zemi s trznim
hospodéistvim (déle jen ,srovnatelnd zemé®).

(52) CCCMC zpochybnila metodiku srovnatelné zemé pro stanoveni béZné hodnoty jako takové, pficemz tvrdila, Ze
oddil 15 protokolu o piistoupeni Ciny k WTO pozbyl platnosti po 11. prosinci 2016. Podle CCCMC by se proto
béznd hodnota pro ¢inské vyvazejici vyrobce méla vypocitat na zdkladé jejich vlastnich domadcich cen ajnebo
nékladdi. Po poskytnuti informaci CCCMC své tvrzeni zopakovala.

(53) Komise pripomnéla, Ze vSichni &nsti vyvdzejici vyrobci méli moznost piedlozit formuldfe Zadosti o zachdzeni
jako v trznfm hospodaistvi, aby bylo mozné provést individudlni vypocty dumpingovych rozpéti. Zadny z téchto
vyrobct této moznosti nevyuzil. V souladu s ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni byla proto bézna hodnota
stanovena na zdkladé tidaji ze srovnatelné zemé. Toto tvrzeni bylo tedy zamitnuto.

(54) V pivodnim Seteni byly jako srovnatelnd zemé pro Gcely stanoveni bézné hodnoty s ohledem na CLR pouzity
USA.

(55) 'V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu informovala Komise zicastnéné strany, ze jako o mozné srovnatelné zemi
uvazuje o USA, a vyzvala strany, aby se k tomu vyjadily. Kromé toho bylo v oznidmeni o zahdjeni pfezkumu
uvedeno, Ze dalsi vyrobci v zemich s trznim hospodéfstvim by se mohli nachdzet mimo jiné také v Turecku,
Spojenych arabskych emiratech (déle jen ,SAE®), Indii a Brazilii a Ze budou rovnéz zkoumadni.

(56) CCCMC vyjadrila po zahdjeni fizeni obavy ohledné vhodnosti USA jako srovnatelné zemé. Domnivala se, ze USA
nejsou vhodnou srovnatelnou zemi, a tvrdila, Ze mezi Cinou a USA panuji rozdily v ekonomickém rozvoji a ze
spotieba keramickych obkladacek na trhu s podlahovymi krytinami v USA je nizkd. CCCMC se vyjadiila, Ze volba
Brazilie, Indie, Mexika a Turecka jako srovnatelné zemé by byla vhodnéjsi, jelikoz tyto zemé a CLR jsou si
podobné, pokud jde o Groven rozvoje, a maji srovnatelnou domdci spotiebu.

(57) Pokud jde o USA, sdruzeni CET tvrdilo, Ze v USA existuje vysokd troveri hospoddiské soutéze na domédcim trhu
u Siroké $kdly vyrobkd, jez jsou zcela srovnatelné s vyrobky vyvdzenymi z CLR. Kromé toho argumentovalo, Ze
piistup k surovindm a zdrojiim energie byl u USA a CLR podobny a Ze mnoZstvi prodand na domdcim trhu USA
¢inf z USA reprezentativni srovnatelnou zemi.

(58) Na zdkladé téchto pfipominek kontaktovala Komise zastoupeni vySe uvedenych zemi a také zemi s nejvétsim
objemem dovozu keramickych obkldda¢ek do Unie a pozddala je o pomoc pii identifikaci vyrobcti v jejich
zemich, ktef{ by mohli byt vyzvani ke spolupraci jako vyrobci ve srovnatelné zemi. Kromé toho byly zasliny
zddosti o spoluprdci zndmym vyrobcim a sdruzenim vyrobcii ve srovnatelné zemi.

(59) Deset vyrobct projevilo ochotu spolupracovat pii Setfeni. Nachdzeli se v USA (3), Brazilii (2) a Indii (5). Komise
jim zaslala dotaznik tykajici se srovnatelné zemé dne 20. ledna 2017. Z Indie nepfisla zddna odpovéd. Pokud jde
o vyvazejici vyrobee z Brazilie, jeden vyrobce neodpovédél a druhy ukoncil spolupraci. Pokud jde o USA, jeden
vyrobce ukoncil spolupraci a dva vyrobci dotaznik vyplnili.



L 307/32 Utedn véstnik Evropské unie 23.11.2017

(60) Na zdkladé dostupnych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze v USA existuje vyznamny objem vyroby
a dostatecnd trovenl hospoddfské soutéze na domdcim trhu. Doméci spotfeba USA ¢inila asi 254 miliond m2
Pasobilo tam nejméné 28 domdcich vyrobct. Kromé toho dovoz ptedstavuje 68 % spotfeby a pochdzi piedevsim
z CLR (z celkového objemu dovozu 49 miliont m?2). Kromé cla ve vy3i 8,5 %10 % nejsou v platnosti zddnd
omezeni dovozu. Vyrobci z USA pouzivali podobny vyrobni proces jako ¢nsti vyvazejici vyrobci zafazeni do
vzorku. Spolupracujici vyrobci v USA vykazali jako domdci prodej 2,0, resp. 2,9 milionu m?2.

(61) Po poskytnuti informaci CCCMC tvrdila, Ze USA nejsou v zddném piipadé vhodnou srovnatelnou zemi a Ze
Komise nepouzila zemi, v niZ je cena obdobného vyrobku vytvdfena za okolnosti co nejvice srovnatelnych
s okolnostmi zemé vyvozu.

(62) Pokud jde o toto tvrzeni, je tfeba nejprve pfipomenout, Ze se Komise obrétila na oficidlni zdstupce ajnebo
vyrobce se sidlem v Brazilii, Indii, Indonésii, Malajsii, Mexiku, Rusku, Srbsku, Thajsku, Tunisku, Turecku, SAE, na
Ukrajiné a v USA. Jak je popsdno v 59. bodé odtivodnéni, spolupracovali viak pouze dva vyrobci.

(63) Jak je uvedeno v 60. bodé odiivodnéni, USA byly povazoviny za vhodnou srovnatelnou zemi, protoZze v USA
existuje vyznamny objem vyroby a spotfeby a dostate¢nd droven hospoddiské soutéze na domacim trhu. Toto
tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(64)  Po poskytnuti informaci projevil jeden dovozce obavy, pokud jde o vybér dvou vyrobcii z USA, ktefi jsou ve
spojeni s vyrobci v Unii, a stanoveni bézné hodnoty pro CLR na zdkladé téchto dvou vyrobcti. Objektivita tidaji
ziskanych od téchto vyrobcil proto miiZe byt spornd.

(65) Komise uvedla, Ze i kdyZ je vyrobce ve srovnatelné zemi spojen s vyrobcem v Unii, takovd vazba nerusi ani
neovliviiuje stanoveni bézné hodnoty (').

(66) Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem a jelikoZ nebyly vzneseny Zadné dalsi pfipominky, dospéla Komise
k zavéru, Ze USA jsou vhodnou srovnatelnou zemi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zakladnitho naf{zeni.

b) Béznd hodnota

(67) Jako zdklad pro stanoveni bézné hodnoty byly pouzity informace, které byly obdrzeny od dvou spolupracujicich
vyrobcti ve srovnatelné zemi.

(68)  V souladu s ¢l. 2 odst. 2 zakladniho nafizeni Komise nejprve posoudila, zda je celkovy objem domaciho prodeje
obdobného vyrobku nezdvislym odbérateltim, ktery spolupracujici vyrobci ve srovnatelné zemi uskutec¢nili béhem
obdobi pfezkumného Setfeni, reprezentativni. Za timto tcelem byl jejich celkovy objem prodeje srovnin
s celkovym objemem dot¢eného vyrobku vyvezeného do Unie jednotlivymi ¢inskymi vyvazejicimi vyrobci
zafazenymi do vzorku. Na tomto zdkladé Komise zjistila, Ze obdobny vyrobek byl na domdcim trhu USA
prodévén v reprezentativnim mnozstvi.

(69) Za druhé Komise porovnala podle typu vyrobku objem prodeje na trhu USA s objemem vyvozu do Unie, ktery
uskutecnili jednotlivi ¢nsti vyvédzejici vyrobci zafazeni do vzorku. Toto srovndni ukdzalo, Ze dva pfimo
srovnatelné typy vyrobku nebyly v USA proddviny v reprezentativnim mnozZstvi. Proto byla béznd hodnota
u téchto dvou typtl vyrobku pocetné zjisténa na zdkladé jejich vlastnich prodejnich, rezijnich a spravnich nakladu,
zisku a Gprav ndkladt zjisténych v bézném obchodnim styku.

(70)  Po poskytnuti informaci CCCMC tvrdila, Ze nemd smysl porovndvat objem prodeje vyrobcil ve srovnatelné zemi
na jejich domdcim trhu s objemem prodeje na vyvoz uskute¢néného ¢inskymi vyvdzejicimi vyrobci, jelikoz spolu
vzdjemné nijak nesouvisi. Analyza provedend Komisi tedy nevypovidd o reprezentativnosti prodeje na domacim
trhu v USA v piipadé téchto typt vyrobku.

() Viz také rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 10. zaF{ 2015 ve véci C-687/13, zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
podand finanénim soudem v Mnichové (Finanzgericht Miinchen (Némecko)), Fliesen-Zentrum Deutschland GmbH v. Hauptzollamt
Regensburg Fliesen-Zentrum, bod 67.
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(71)  Stejné jako u vypoctu dumpingu v trznich hospodarstvich ovéfila Komise, zda transakce byly v souladu s ¢l. 2
odst. 2 zakladniho nafizeni provedeny v dostatecném mnoZstvi na tGrovni jednotlivych typt vyrobku. Vzhledem
k tomu, Ze tyto dva typy vyrobku pfedstavovaly 0,70 %, resp. 0,09 % prodeje ¢inskych vyvazejicich vyrobea,
dospéla Komise k zdvéru, ze prodej na domdcim trhu v USA nebyl reprezentativni a provedla pocetni zjisténi
bézné hodnoty. Komise navic shledala, Ze pouzitd metodika neméla Zadny dopad na stanoveni dumpingového
rozpéti. Toto tvrzeni se proto zamita.

(72) Diéle Komise stanovila podil ziskového prodeje nezdvislym odbératelim na domdcim trhu u kazdého typu
vyrobku béhem obdobi prezkumného Setfeni, aby mohla rozhodnout, zda pro tcely vypocétu bézné hodnoty
v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zékladniho nafizeni pouzije skute¢ny domadci prode;.

(73) Béznd hodnota je zaloZena na skutecné cené jednotlivych typt vyrobku na domdcim trhu bez ohledu na to, zda
jejich prodej je, ¢i neni ziskovy, pokud:

— objem prodeje typu vyrobku prodivaného za Cistou prodejni cenu rovnajici se vypoltenym vyrobnim
ndkladim nebo tyto ndklady pfesahujici pfedstavoval vice nez 80 % celkového objemu prodeje tohoto typu
vyrobku; a

— vazend prumérnd prodejni cena uvedeného typu vyrobku se rovnd jednotkovym vyrobnim ndkladim nebo je
VySSi.

(74) V tomto piipadé je béznd hodnota vdzenym pramérem cen veskerého doméciho prodeje uvedeného typu
vyrobku béhem obdobi Setfen.

(75) Béznd hodnota je skutecnd cena jednotlivych typti vyrobku na domdcim trhu pouze v piipadé ziskového prodeje
danych typt vyrobku na domdcim trhu béhem obdobi Setfeni, pokud:

— objem ziskového prodeje tohoto typu vyrobku predstavuje nejvyse 80 % celkového objemu prodeje tohoto
typu; nebo

— véazend primérnd cena tohoto typu vyrobku je niZsi nez jednotkové vyrobni naklady.

(76) Analyza domdciho prodeje ukdzala, Ze béznd hodnota 10 typ vyrobku byla stanovena na zdkladé metody
uvedené v 74. bod¢ odtivodnéni a 7 typt vyrobku na zdkladé metody uvedené v 75. bodé odtivodnéni.

(77)  Spolupracujici vyrobci v USA vykézali celkem sedmnéct typt vyrobku, kdezto ¢insti spolupracujici vyvézejici
vyrobci vykédzali celkem patndct typt vyrobku. Ze srovndni mezi typy vyrobku vyvdZenymi ¢inskymi vyrobci
a proddvanymi vyrobci v USA vsak vyplyvd, Ze pfimd srovnatelnost existuje pouze u dvou typl vyrobku.
Omezeny pocet odpovidajicich typii vyrobku lze vysvétlit pomérné slozitou definici typt vyrobku, kterd zahrnuje
sedm vlastnosti a 672 moznych kombinaci (v¢etné, ale nikoli vylu¢né, porceldnovych/neporceldnovych, sedmi
typt pracovnich povrchil, jednoduchého/dvojittho nebo Zddného glazovani). Jelikoz je pro téely vypoctu
dumpingu povinné zohlednit 100 % prodeje na vyvoz, bylo pro potieby srovndni nutno provést urcité Gpravy.

(78) Za prvé se Komise rozhodla zlepsit srovnatelnost pocetnim zjisténim bézné hodnoty u dalich typi vyrobku.
V tomto ohledu je tfeba pfipomenout, Ze ¢insti spolupracujici vyvazejici vyrobci prodévali dva neporceldnové
typy vyrobku do Unie (pfedstavovaly piiblizné 6 % celkového mnozstvi vyvazeného do Unie). Vyrobci ve
srovnatelné zemi — USA v3ak tyto neporceldnové typy vyrobku nevyrdbéli. Komise se proto rozhodla pocetné
zjistit vyrobni ndklady u neporceldnovych typt vyrobku srovninim ndkladd vyrobniho odvétvi Unie na
porceldnové i neporceldnové typy. Bylo zji§téno, Ze vyrobni ndklady u neporceldnovych typt vyrobku jsou
0 30 % niz$i nez u porcelanovych typti vyrobku. Ziskany pomér byl pouzit na sedmndact typt vyrobku, které
vykazali vyrobci v USA, tak, aby odpovidaly typtim vyrobku vykdzanym ¢inskymi vyvazejicimi vyrobci.

(79)  Pokud jde o neglazované keramické obklddacky, ¢insti vyvazejici vyrobci vykdzali prodej téchto obkladacek (Ctyfi
typy vyrobku predstavujici asi 56 % celkového mnozstvi vyvazeného do Unie), u nichZ neexistuje Zddnd pima
srovnatelnost s typy vyrobku proddvanymi spolupracujicimi vyrobci v USA. Za pouziti stejné metodologie
popsané v 78. bodé odivodnéni Komise pocetné zjistila vyrobni ndklady pro typy vyrobku s jednoduchym
glazovanim srovnanim nakladd vyrobniho odvétvi Unie na glazované i neglazované typy vyrobku. Bylo zjisténo,
ze vyrobni ndklady neglazovanych keramickych obklddacek jsou o 6 % nizsi nez u typt vyrobku s jednoduchym
glazovanim. Ziskany pomér byl pouzit na sedmnact typt vyrobku, které vykazali vyrobci v USA.



L 307/34 Utedn véstnik Evropské unie 23.11.2017

(80) Na zédkladé dodatecnych pocetné zjisténych béznych hodnot si vzdjemné odpovidaly 3 typy vyrobku mezi typy
vyrobku, jeZz vyrdbi vyrobci v USA a ¢insti vyvazejici vyrobei. U typli vyrobku, u nichz nebylo mozné zajistit
pfimou srovnatelnost, se Komise rozhodla provést srovndni mezi typy vyrobku proddvanymi cinskymi
vyvézejicimi vyrobci s témi typy vyrobku z USA, které maji nejpodobnéjsi technické charakteristiky a nejnizsi
béznou hodnotu.

(81)  Po poskytnuti informaci tvrdily dvé zicastnéné strany, Ze Komise nezvefejnila informace tykajici se konkrétnich
typl vyrobku vyrabénych vyrobci ze srovnatelné zemé. Dale tvrdili, Ze nebyli schopni zjistit, zda existuji rozdily
(které se neodrazi v PCN), které by ospravedliovaly tpravu.

(82) Komise zicastnénym strandm poskytla vypocty bézné hodnoty podle jednotlivych typii vyrobku. Jak je uvedeno
ve 45. bodé odivodnéni, typy vyrobku byly vymezeny na zdkladé téchto technickych charakteristik: absorpce
vody, kone¢nd tprava (glazované jednou vypalované, glazované dvakrdt vypalované nebo neglazované, lesténé
nebo nelesténé, télo obkladacky barvené nebo nebarvené, s rektifikaci nebo bez), velikost pracovniho povrchu
a norma kvality.

(83) Z&dna ze zhcastnénych stran nepiedlozila pfipominky k definici typt vyrobku, nenavrhla zddnou dalsf piislusnou
metodiku ani nepfedlozila dalsi informace. Komise dospéla k zdvéru, Ze definice typti vyrobku byly dostate¢né
pro to, aby bylo mozné zachytit vSechny rozdily, které ovliviiuji srovnatelnost cen. Toto tvrzeni tedy nebylo
zohlednéno. Jeden ¢insky vyvdzejici vyrobce zafazeny do vzorku tvrdil, Ze by Komise pii pocetnim zjistovani
bézné hodnoty neméla pouzivat vaZeny primér ziskového rozpéti a rozpéti prodejnich, reZijnich a spravnich
nakladi u doméciho prodeje ve srovnatelné zemi, ale vaZeny primér ziskového rozpéti a rozpéti prodejnich,
rezijnich a spravnich ndkladd u typt vyrobku s nejpodobnéjsimi technickymi charakteristikami.

(84) 'V tomto piipadé nebyly typy vyrobku vyvazené touto zdcastnénou stranou vyrdbény a proddviny ve srovnatelné
zemi. Komise proto pocetné zjistila béznou hodnotu na zdkladé vyrobnich ndklad u typii vyrobku s nejpodob-
ngjsimi technickymi charakteristikami a v souladu s ¢l. 2 odst. 7 zdkladntho nafizeni na zdkladé primérnych
prodejnich, spravnich a rezZijnich ndkladd a zisku zaloZenych na skute¢nych udajich o vyrobé a prodeji
obdobného vyrobku uskutecnénych vyrobci ve srovnatelné zemi v bézném obchodnim styku. Toto tvrzeni bylo
proto rovnéZz zamitnuto.

¢) Vyvozni cena

(85) Tii skupiny vyvazejicich vyrobct zafazené do vzorku vyvazely piimo do Unie ve formé pimého prodeje
dotéeného vyrobku nezdvislym odbératelim v Unii. Proto byla vyvozni cena stanovena v souladu s ¢l. 2 odst. 8
zdkladniho nafizeni na zdkladé cen skute¢né zaplacenych nebo splatnych za dotCeny vyrobek pfi prodeji na
vyvoz do Unie v priibéhu obdobi pfezkumného Setfeni.

d) Srovnéni

(86) Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni cenu vyvazejicich vyrobct zatazenych do vzorku na zakladé ceny ze
zdvodu. Pokud to odtivodnovala potieba zajistit spravedlivé srovnani, upravila Komise béZnou hodnotu a/nebo
vyvozni cenu o rozdily, které maji vliv na ceny a srovnatelnost cen, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho
naffzeni.

(87) Pokud jde o ceny vyrobcli ve srovnatelné zemi na domédcim trhu, byly provedeny tipravy o domdci ndklady na
dopravu, tvéry, manipulaci a baleni a provize a obchodni tirovei. Pokud jde o vyvozni ceny vyvdzejicich vyrobct
zafazenych do vzorku, byly provedeny tpravy o ndklady na dopravu, pojisténi, manipulaci, tvéry, bankovni
poplatky, ndklady na baleni, dovozni poplatky, cla a provize.

e) Dumpingové rozpéti

(88) V souladu s ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladntho nafizeni porovnala Komise vaZzenou primérnou béznou hodnotu
kazdého typu obdobného vyrobku ve srovnatelné zemi s vaZenou priimérnou vyvozni cenou odpovidajiciho typu
dot¢eného vyrobku kazdé spolupracujici skupiny zatazené do vzorku.

(89) Na zdklad¢ toho bylo zji§téno, Ze vdzeny primér dumpingovych rozpéti vyjidieny jako procentni podil z ceny
CIF s doddnim na hranice Unie pfed proclenim ¢inil béhem obdobi prezkumného Setfeni 66 % az 231 %.
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f) Zavér ohledné dumpingu v obdobi pfezkumného $etfeni

(90) Komise zjistila, Ze v obdobi pfezkumného $etfeni vyvazeli ¢insti vyvazejici vyrobci i naddle (ve vy$$im objemu,
nez bylo zji§téno v pivodnim $etfeni) keramické obklddacky do Unie za dumpingové ceny.

3. Dikazy o pravdépodobnosti pfetrviani dumpingu

(91) Komise dale analyzovala, zda je pravdépodobné pretrvani dumpingu, kdyby opatfeni pozbyla platnosti. P¥itom
posuzovala ¢inskou vyrobni kapacitu a volnou kapacitu, chovani ¢inskych vyvozct na jinych trzich, situaci na
domécim trhu v Ciné a atraktivitu trhu Unie.

(92)  Jak bylo uvedeno vyse, piihlasilo se devatendct ¢inskych vyvazejicich vyrobctt nebo skupin vyvazejicich vyrobed,
pfi¢emz tento pocet ptedstavuje pouze 1,5 % odhadované ¢inské vyrobni kapacity v roce 2015. TH cinsti
vyvéazejici vyrobei zafazeni do vzorku, u nichz byla provedena inspekce na misté, pedstavuji pouhy zlomek (tj.
0,3 %) odhadované ¢inské vyroby. Informace, které méla Komise k dispozici o vyrobé a volné kapacité ¢inskych
vyvézejicich vyrobcti, byly proto omezené.

(93) Z tohoto divodu musela vétSina nize uvedenych zjisténi tykajicich se pfetrvdni nebo obnoveni dumpingu
vychézet z jinych zdrojd, tj. z tdaji Eurostatu, databdze ¢inského vyvozu a z informaci pfedlozenych vyrobnim
odvétvim Unie v Zddosti o zahdjen{ pfezkumu. Z analyzy uvedenych informaci vyplynuly nésledujici skute¢nosti.

a) Vyroba a voln4 kapacita v CLR

(94)  Cinsti vyrobci vybudovali rozséhlé vyrobni kapacity pro keramické obklddacky, jez i naddle zdaleka prevysuji
vyrobni kapacitu Unie. Béhem poslednich deseti let ¢insti vyrobci vyrazné zvysili vyrobu, doplnili vyrobni
kapacitu a nadile tak ¢inf. Cinskd vyrobni kapacita keramickych obklddacek se mezi lety 2011 a 2014 zvysila
témét o 30 %, a sice z 10,8 na 13,9 miliardy m2. Kromé toho mezi lety 2014 a 2016 vyrazné vzrostl pocet
¢inskych vyrobct keramickych obklddacek, a sice o téméF 20 % — z 1 452 v roce 2014 na 1 777. Vyrobni
kapacita za rok 2016 se odhadovala pfiblizné na 17 miliard m?, a to extrapolaci vyrobni kapacity fady vyrobnich
podnika ().

(95) Podle téhoz ¢inského statistického zdroje vzrostla skute¢nd vyroba z 8,7 miliardy m2 v roce 2011 na
11,1 miliardy m? v roce 2016, tedy o 2,4 miliardy m? za dané obdobi. Vyroba keramickych obklddacek se viak
nezvySovala podobnym tempem ve srovndn{ s vybudovanou kapacitou ¢inské vyroby keramickych obkladacek
béhem uvedeného obdobi: vyrobni kapacita vzrostla o 6,2 miliardy m? (z 10,8 miliardy m? v roce 2011 na
17 miliard m? v roce 2016). Proto se zvysila volnd kapacita z 20 % v roce 2011 na 35 % na konci roku 2016,
coz se rovnd navySeni o 3,8 miliardy m2 Tato volnd kapacita je nékolikandsobné vys$si nez celkovd spotieba
v Unii, kterd v obdobi pfezkumného Setfen{ ¢inila pfiblizné 879 miliont m2.

(96) Kromé toho vyplynulo z informaci shromazdénych béhem inspekce na misté, ze béhem obdobi od roku 2013 do
obdobi pfezkumného Setfeni pokleslo vyuziti kapacity u ovéfenych vyvdzejicich vyrobcd ze 74 % na 54 %
a pocet zaméstnancti se snizil o 25 %. Vyrobci zastavili vyrobu béhem dvou mésici prvniho Etvrtleti roku 2017,
kdyz zasoby dosahly urcité trovné, kterd piedstavuje 67 % celkové vyroby v obdobi piezkumného Setfeni. Na
konci obdobi prezkumného Setfeni méli tfi vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku uloZeno ve skladech
23 miliontt m? (béhem obdobi prezkumného $etieni dovezla Unie z Ciny 15 milionti m?).

(97)  Souhrnné feceno, vzhledem k tomu, ze Cina mé k dispozici velkou vyrobni kapacitu, a tedy je schopna zvysit
béhem kratké doby objem své vyroby, zruseni stdvajicich opatfeni by pravdépodobné vedlo k nértistu levného
¢inského dumpingového dovozu na trh Unie.

b) Chovani ¢inskych vyvozct na trzich tietich zemi

(98)  Cinsti vyrobci vyvézeji velkd mnozstvi keramickych obklddacek do tretich zem, které nejsou ¢leny Unie, zejména
na Filipiny, do USA, Satidské Arabie, Jizni Koreje, Indonésie, Thajska a Australie.

(") Zdroj: China Building Ceramics and Sanitary Ware Association (,CBCSA*) (internetové stranky: http://www.china-china.cn).


http://www.china-china.cn

L 307/36 Utedn véstnik Evropské unie 23.11.2017

(99) Komise porovnala primérnou cenu dotéeného vyrobku twétovanou v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni
témito vyrobci na hlavnich vyvoznich trzich uvedenych vyse s primérnou vyvozni cenou na trh Unie. Toto
srovndni bylo provedeno na zdkladé informaci z databdze ¢inského vyvozu, kde je hodnota vyvozu vyjadfena
v USD a na zdkladé FOB. Mnozstvi jsou vyjadiena v kilogramech.

(100) Vyvozni ceny do Unie byly ve srovndni s ostatnimi hlavnimi vyvoznimi trhy vyrazné vy$si. Primérnd vyvozni
cena do Unie ¢inila pfiblizné 0,46 USD za kilogram, zatimco primérné ceny do ostatnich hlavnich destinaci
¢inily piiblizné 0,34 USD za kilogram.

(101) Podle databaze ¢inského vyvozu se po skonceni obdobi pfezkumného Setfeni prodejni ceny do zbytku svéta jesté
sniZily. V prabéhu druhého pololeti roku 2016 se primérné vyvozni ceny na hlavni vyvozni trhy ve srovnani
s vyvoznimi cenami v obdobi prezkumného Setfeni sniZily (- 37 % pro Filipiny, — 26 % pro Satdskou Arabii,
— 22 % pro USA a piiblizné — 13 % pro Jizni Koreu a Australii).

¢) Atraktivita tthu Unie

(102) Odhadovand poptdvka v Unii pfedstavuje pouhy zlomek dostupné volné kapacity na ¢inském domdcim trhu.
Pred zavedenim opatieni byla Unie pro Cinu tradi¢nim vyvoznim trhem. V ptivodnim Setieni Komise dospéla
k zdvéru, Ze Cinsky dovoz dosdhl v priméru 65 milionti m? ro¢né, tj. vice nez trojndsobku jejich soucasného
objemu vyvozu do EU. V soucasné dobé je primérnd cena na trhu Unie (0,46 USD/kg) rovnéz vyssi neZ ¢inskd
vyvozni cena (0,34 USD/kg) na ¢&inskych hlavnich vyvoznich trzich. Je proto pravdépodobné, ze kdyby opatfeni
pozbyla platnosti, ¢insti vyrobci se budou pokouset zvysit sviij prodej do Unie s pouzitim dostupné kapacity.

d) Zavér tykajici se dumpingu a pravdépodobnosti pfetrvani dumpingu

(103) Setteni ukdzalo, Ze ceny ¢inského vyvozu keramickych obklddacek do Unie a na hlavni vyvozni trhy CLR byly
niz8i nez béznd hodnota stanovend b&hem obdobi pfezkumného Setfeni. Kromé toho vyrobni kapacita a vyroba
v Ciné stile rostly. Objem jejich vyvozu byl pomérné stabilni a nic nenasvéd¢uje tomu, Ze by spotfeba na
¢inském domdcim trhu byla schopna absorbovat obrovskd mnozstvi vyrdbénych vyrobkt a jejich zdsoby. Ani
zicastnéné strany nebyly schopny vysvétlit, jak jinak by mohlo byt toto mnoZstvi absorbovéno, aniZ by pfedsta-
vovalo hrozbu pro Unii.

(104) Na tomto zdkladé a jelikoZ ztcastnéné strany nevznesly Zddné piipominky, dospéla Komise k zdvéru, Ze je
pravdépodobné, ze kdyby opatfeni pozbyla platnosti do Unie se budou vyvédzet znacné objemy cinskych
keramickych obklddacek za dumpingové ceny.

D. VYROBNI ODVETVI UNIE

(105) Vyrobni odvétvi Unie nedoznalo od doby puvodniho Setfeni velkych strukturdlnich zmén. Toto odvétvi je stale
velmi roztfi§téné a malé a stfedni podniky spole¢né zaujimaji vyznamny podil na trhu (66 % na zdkladé objemu
vyroby v roce 2015). Béhem obdobi pfezkumného Setfeni vyrdbélo obdobny vyrobek v Unii asi 500 vyrobct.
Tito vyrobci pfedstavuji ,vyrobni odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(106) Jak je popsdno ve 20. bodé odtivodnéni, pii vybéru vzorku vyrobct v Unii zohlednila Komise velkou roztif§ténost
vyrobniho odvétvi Unie, aby byly zastoupeny spolecnosti z kazdého sektoru. Aby Komise zohlednila pfislusny
podil (vdhu) kazdého segmentu na celkové vyrobé v Unii a ziskala reprezentativni obrdzek situace vyrobniho
odvétvi Unie, pouzila ptislusny podil (vdhu) pro zvdzeni urcitych mikroekonomickych ukazatelti (viz 144. bod
odtvodnéni) u spole¢nosti zafazenych do vzorku v daném segmentu, a to v souladu s metodikou pouzitou
v pivodnim Setfeni.

(107) Tyto véhy byly stanoveny na zdkladé tdaji poskytnutych Zadatelem, zejména o objemu vyroby v roce 2015
u spolecnosti nachazejicich se v zemich, které ptedstavuji 79 % vyroby v Unii (). Tyto vdhy byly ndsledujici:
podniky ze sektoru malych podnikii s vyrobou niz$i nez pét miliont metri ¢tvere¢nich predstavovaly 41 %
celkové vyroby v Unii; podniky ze sektoru stfednich podnik s vyrobou mezi péti a deseti miliony metrc
tvereCnich predstavovaly 25 % celkové vyroby v Unii a podniky ze sektoru velkych spole¢nosti pfedstavovaly
34 % celkové vyroby v Unii.

() Skutecné vdhy se mirné ligily od vah pouzitych v ptivodnim $etfeni, které vychazely z Gidajt z roku 2008.
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1. Spotfeba v Unii

E. SITUACE NA TRHU UNIE

(108) Spotieba v Unii byla stanovena tak, 7e Cisty prodej v Unii byl piipocten k dovozu z CLR a ze tietich zemi. Objem
vyroby byl zaloZen na tdajich z Eurostatu a tidajich ziskanych od ¢lent sdruzeni CET.

(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

Spotieba v Unii se béhem posuzovaného obdobi vyvijela takto:

Spotieba v Unii

2013 2014 2015 OPS
Objem (v tisicich m?) 750 158 837 188 851 104 878 968
Index (2013 = 100) 100 112 113 117

Zdroj: Eurostat, CET.

Spotieba v Unii se v posuzovaném obdobi zvysila. Nejvétsi ndrast (o 12 %) byl zaznamendn mezi lety 2013
a 2014, a sice ze 750 miliont m? na 837 miliontt m2. Celkové se béhem posuzovaného obdobi spotfeba zvysila

0 17 %, a sice ze 750 miliont m? na pfiblizné 879 miliont m2 v obdobi pfezkumného Setfent.

V porovnani s obdobim posuzovanym béhem ptivodniho Setfeni byla vSak spotfeba v obdobi ptezkumného
Setfeni stale o 37 % niz8 nez v roce 2007, kdy cinila pfiblizné 1,4 miliardy m2. Pokles spotfeby po roce 2007
byl zptisoben poklesem domdci spotieby v dasledku krize eurozény a vyznamné ndsledné recese ve

stavebnictvi (!).

2. Dovoz z CLR do Unie
2.1. Objem, cena a podil dovozu z CLR na trhu
Objem a podil dovozu na trhu byly zaloZeny na tdajich Eurostatu.

Béhem posuzovaného obdobi se objem a podil dovozu z CLR na trhu vyvijely takto:

Tabulka 2

Objem a podil dovozu z CLR na trhu

2013 2014 2015 OPS
Objem dovozu (v tisicich m?) 22 691 23 244 18 167 15 057
Index (2013 = 100) 100 102 80 66
Podil na trhu (v %) 3,02 2,78 2,13 1,70

Zdroj: Eurostat.

Po ulozeni antidumpingovych cel dovoz keramickych obklddacek z CLR vyrazné poklesl (3). Cinsky dovoz viak
byl na trhu Unie nadéle ptitomen a béhem obdobi pfezkumného Setfeni pfedstavoval piiblizné 15 miliont m?,

pokud jde o objem dovozu, a 1,7 %, pokud jde o procentni podil na trhu.

(") Viz 121. bod odtivodnéni naifzeni Komise (EU) ¢. 258/2011 ze dne 16. biezna 2011 o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na
dovoz keramickych obklddacek pochdzejicich z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 70, 17.3.2011, 5. 5).
() Béhem obdobi ptivodniho Setfeni (od roku 2007 do 31. bfezna 2010) dovoz z CLR ¢&inil v praméru pfiblizné 65 miliontt m? ro¢né.
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(115) Objem dovozu z CLR poklesl v obdobi piezkumného Setfeni ve srovndni s rokem 2013 o 34 %, a sice
z piiblizné 22,7 milionu m? na pfiblizné 15 miliond m2. Podil ¢inského dovozu na trhu se sniZil z 3,2 % v roce
2013 na pfiblizné 1,7 % v obdobi pfezkumného Setfent.

2.2. Cena dovozu a cenové podbizeni

(116) Béhem posuzovaného obdobi se priimérnd cena dovozu z CLR vyvijela takto:

Tabulka 3

Priimérna cena dovozu z CLR

2013 2014 2015 OPS$
Primérnd cena CIF na hranici Unie 5,07 5,44 6,13 5,78
(EUR za m?)
Index (2013 = 100) 100 107 121 114

Zdroj: Eurostat.

(117) Primérné ceny dovozu z CLR vzrostly béhem posuzovaného obdobi o 14 %, a sice z 5,07 EUR/m? na
5,78 EUR[m?, pfi¢emz vrcholu bylo dosazeno v roce 2015, kdy se cena zvysila o 21 % na 6,13 EUR/m2

(118) Za ucelem analyzy cenového podbizeni byly vdzené primérné prodejni ceny jednotlivych typt vyrobku
proddvanych vyrobci v Unii odbératelim na trhu Unie, ktefi nejsou ve spojeni, upravené na droveil cen ze
zdvodu, porovndny s odpovidajicimi vdZenymi pramérnymi cenami dovozu z CLR proddvaného prvnimu
nezdvislému odbérateli na trhu Unie, stanovenymi na zdkladé cen CIF s piislusnou tpravou o stdvajici cla
a ndklady po dovozu. V piipadé typt vyrobku, u nichZ neexistoval odpovidajici typ vyrobku, bylo srovndni
provedeno tpravou nejpodobnéjsiho typu vyrobku. Upravy musely byt provedeny zejména v piipadé
glazovanych, dvakrdt vypalovanych typa vyrobku a v piipadé neglazovanych typli vyrobku, pro néz nebylo
mozné na strané vyrobniho odvétvi Unie nalézt odpovidajici typy vyrobku.

(119) Ze srovndni vyplynulo, Ze béhem obdobi pfezkumného Setfeni, a to i pfes ndrtst primérné ceny CIF s doddnim
na hranice Unie, jak je vysvétleno v 90. bodé odivodnéni, byl ¢insky dovoz dotéeného vyrobku v Unii prodédvin
za ceny, které se podbizely cendm vyrobniho odvétvi Unie. V procentnim vyjadfeni ve vztahu k témto cendm se
urovent podbizeni pohybovala v rozmezi od 17 % do 50 %. Vypocty vychdzely z ddaju poskytnutych vyrobci
v Unii zafazenymi do vzorku a vyvézejicimi vyrobci z CLR zafazenymi do vzorku.

(120) Po poskytnuti informaci CCCMC tvrdila, Ze analyza cenového podbizeni byla nedostate¢nd, jelikoz ani CCCMC,
ani ¢indti vyvézejici vyrobci nemohli Gi¢inné uplatnit svd prava na obhajobu, nebot neméli moznost zjistit rozdily
mezi vyrobky vyrdbénymi vyrobnim odvétvim Unie a vyrobky vyrdbénymi ¢inskymi vyvézejicimi vyrobci, aby
mohli pozadat o dpravy.

(121) Pokud jde o mozné rozdily mezi vyrobky z Unie a vyrobky dovdZenymi z CLR, Komise nemd na zdkladé
argumentl uvedenych v oddilu B divod se domnivat, ze takové rozdily v konkrétnim PCN existovaly. Naopak,
definice PCN umoznila plnou srovnatelnost cen mezi dot¢enym vyrobkem a obdobnym vyrobkem (viz oddil B).

(122) Jakékoli strana, kterd pozaduje Gipravu, musi vychdzet z pfiméfeného odhadu trzni hodnoty rozdilu. Komise viak
neobdrZela od Zddné ze stran zddost o provedeni tpravy pro néktery konkrétni typ vyrobku. Jediné tpravy, které
Komise provedla, se proto tykaly glazovanych, dvakrdt vypalovanych typt vyrobku a neglazovanych typa
vyrobku, pro néz nebylo mozné na strané vyrobniho odvétvi Unie nalézt odpovidajici typy vyrobku, jak je
vysvétleno ve 118. bodé odivodnéni. V ndvaznosti na zddost ze strany CCCMC ze dne 6. zafi 2017 poskytla
Komise podrobnosti o téchto dpravich, a zejména o dotéenych PCN a o vysi tpravy provedené u dvou
dotéenych vyvazejicich vyrobcl zafazenych do vzorku, aby jim umoznila vyjadfit se. CCCMC se poté k této
zélezitosti jiz nevyjadrila.
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(123) Po poskytnuti informaci CCCMC rovnéz tvrdila, Ze Komise méla provést (a zvefejnit) analyzu cenového podbizeni

(124)

(125)

(126)

(127)

nikoli pouze pro jednotlivé vyvazejici vyrobce, ale i na celkové drovni (na zdkladé vdzeného priméru). Kromé
toho CCCMC tvrdila, Ze Komise méla provést (a zvefejnit) vypocet cenového podbizeni pro jednotlivé typy
vyrobku, coZz podle CCCMC predstavovalo jediny mozny zptisob, jak vyvodit smysluplné zévéry ohledné
moznosti ¢inského dovozu vyvijet tlak na ceny u prodeje vyrobniho odvétvi Unie. CCCMC navic pozidala
Komisi, aby rovnéz zvefejnila celkovy objem a hodnotu prodanych vyrobkd podle PCN u veskerého prodeje
vyrobniho odvétvi Unie, ktery nebyl pouzit pro vypocty cenového podbizeni.

Jak Komise informovala CCCMC v dopisech z 25. srpna 2017 a 20. zafi 2017, provedla vypocty cenového
podbizeni u jednotlivych vyvazejicich vyrobcti na individudlnim zakladé a u PCN, které prodavali jednotlivi ¢insti
vyvazejici vyrobci zatazeni do vzorku. Komise se domnivala, Ze pro posouzeni pravdépodobnosti obnoveni tjmy
neni relevantni provadét analyzu celkové Grovné cenového podbizeni a analyzu cenového podbizeni podle PCN,
jelikoz tim by se agregovaly udaje ¢inskych vyvazejicich vyrobct zafazenych do vzorku podle PCN. Tento druh
agregovaného vypoctu pozadovaného CCCMC by v Zddném piipadé nemél smysl, jelikoz tento druh informaci
nema dopad na analyzu pravdépodobnosti obnoveni Gjmy. Kromé toho by agregovany vypocet neumoznil
jednotlivym vyvdZejicim vyrobcim ovéfit, zda Komise pouzila jejich tdaje k provedeni vypoctu cenového
podbizeni spravné. Vyvazejici vyrobci by proto nemohli uplatnit svd prdva na obhajobu. Z tohoto davodu
Komise takovy vypocet neprovedla. Namisto toho Komise fddné provedla analyzu cenového podbizeni
u jednotlivych vyvazejicich vyrobcti zafazenych do vzorku. Komise proto poZzadovanou analyzu provadét
nemusela.

Komise rovnéz piipomnéla, Ze v této véci se jednd o prezkum pred pozbytim platnosti. Zavedend opatfeni
zpusobila vyznamny pokles dovozu keramickych obklddacek (z pfiblizné 66 miliontt m? v obdobi ptivodniho
Setfeni na piiblizné 15 miliont v obdobi pfezkumného Setfeni v rdmci stdvajictho Setfeni). Analyza cenového
podbizeni tedy mohla byt zaloZena pouze na omezeném poctu PCN dotéeného vyrobku vyvazeného z CLR do
Unie. Uelem analyzy cenového podbizeni u jednotlivych vyvazejicich vyrobctt bylo analyzovat, zda by &insti
vyvéazejic vyrobci pouzivali cenové podbizeni vii¢i cendm v Unii, kdyby opatien{ pozbyla platnosti.

Celkovd droven cenového podbizeni a troven cenového podbizeni podle PCN se naopak nepovazovaly za
relevantni pro posouzeni pravdépodobnosti obnoveni Gjmy, a proto nejsou soucdsti spisu. Komise dospéla
k zavéru, Ze nebyla povinna provést (a zvefejnit) vypocty, které nebyly provedeny. Komise se proto rozhodla toto
tvrzeni zamitnout.

3. Dovoz z ostatnich tfetich zemi

Béhem posuzovaného obdobi se dovoz z ostatnich tietich zemi a jeho podil na trhu vyvijely takto:

Tabulka 4

Dovoz z ostatnich tfetich zemi a jeho podil na trhu

Objem dovozu (v tisicich m?) 2013 2014 2015 OPS
Turecko 35526 34 256 35965 35 246
Index (2013 = 100) 100 96 101 99
Ceny dovozu 5,44 6,10 6,19 6,11
Index (2013 = 100) 100 112 114 112
Podil na trhu (v %) 4,74 4,09 4,23 4,01
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Objem dovozu (v tisicich m?) 2013 2014 2015 opPS
Spojené arabské emirity 7759 6 538 18 424 16 603
Index (2013 = 100) 100 84 237 214
Ceny dovozu 7,73 7,92 3,08 3,27
Index (2013 = 100) 100 102 40 42
Podil na trhu (v %) 1,03 0,78 2,16 1,89
Indie 1314 3 582 3 648 4 341
Index (2013 = 100) 100 273 278 330
Ceny dovozu 4,32 4,22 5,19 4,67
Index (2013 = 100) 100 98 120 108
Podil na trhu (v %) 0,18 0,43 0,43 0,49
Jiné tieti zemé 12 367 12 868 12 301 13 021
Index (2013 = 100) 100 104 99 105
Ceny dovozu 6,13 5,95 6,02 5,69
Index (2013 = 100) 100 97 98 93
Podil na trhu (v %) 1,65 1,54 1,45 1,48
Celkovy dovoz ze vSech tfetich zemi kromé do- | 56 967 57 244 70 338 69 211
téené zemé
Index (2013 = 100) 100 100 123 121
Ceny dovozu 5,87 6,15 5,30 5,26
Index (2013 = 100) 100 105 90 90
Podil na trhu (v %) 7,59 6,84 8,26 7,87

Zdroj: Eurostat.

(128) Béhem posuzovaného obdobi pfedstavoval nejvétsi objem dovoz z Turecka (téméf 4 % podil na trhu v obdobi
pfezkumného Setfeni), Spojenych arabskych emirdtd (téméf 2 % podil na trhu v obdobi pfezkumného Setfen)
a Indie (pfiblizné 0,5 % podil na trhu v obdobi pfezkumného $etfeni). Celkové zaujimal v obdobi pfezkumného
Setfeni podil dovozu ze tietich zemi na trhu 7,84 %. Béhem posuzovaného obdobi zlistal pomérné stabilni
a vrcholu dosahl v roce 2015 (8,26 % podil na trhu).

(129) Pramérné ceny dovozu z Turecka vzrostly béhem posuzovaného obdobi o 12 %, a sice na 6,11 EUR/m? v obdobi
prezkumného Setfeni. Primérné ceny dovozu ze Spojenych arabskych emirdti poklesly béhem posuzovaného
obdobi o 58 %, a sice na 3,27 EUR/m2. Primérné ceny dovozu z Indie ve vysi 4,67 EUR/m? byly v obdobi
pfezkumného Setfeni o 8 % vy$§i ve srovndni s cenami v roce 2013. Primérné ceny dovozu ze viech
dovazejicich zemi s vyjimkou CLR poklesly béhem posuzovaného obdobi 0 10 %, a sice na 5,26 EUR/m2

4. Hospodiiska situace vyrobniho odvétvi Unie
4.1. Obecné pozndmky

(130) V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni pfezkoumala Komise vSechny hospoddfské cinitele a ukazatele
ovliviiujici stav vyrobniho odvétvi Unie.
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(131) Jak je uvedeno v 19. bodé odtivodnéni, za ticelem zji§téni mozné Gjmy zpiisobené vyrobnimu odvétvi Unie byl

132)

(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

proveden vybér vzorku.

Komise rozliSovala mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy. Vyhodnotila makroeko-
nomické ukazatele tykajici se celého vyrobniho odvétvi Unie na zdkladé informaci, které uvedl zadatel v zadosti
o prezkum, a tdaji od vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku, které byly pro obdobi pfezkumného Setfeni
upraveny podle tdaji uvedenych v odpovédich vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku. Mikroekonomické
ukazatele posuzovala Komise pouze ve vztahu ke spole¢nostem zafazenym do vzorku, a to na zdkladé adajg,
které o sobé uvedli vyrobci v Unii zafazeni do vzorku ve svych odpovédich na dotaznik. Oba soubory tdaji byly
shledany jako reprezentativni pro hospodatskou situaci vyrobniho odvétvi Unie.

Makroekonomické ukazatele jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuZit{ kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist,
zaméstnanost, produktivita a rozsah dumpingového rozpéti.

Mikroekonomické ukazatele jsou: primérné prodejni ceny, jednotkové naklady, naklady prace, stav zdsob,
ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitdl.

4.2. Makroekonomické ukazatele
4.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

Udaje o vyrobé vyrobniho odvétvi Unie za posuzované obdobi byly zjistény na zdkladé ddajii Eurostatu a tdaji
shromazdénych sdruzenim CET.

Celkovd vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity v Unii se v priibéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 5

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

2013 2014 2015 (ON
Objem vyroby (v tisicich m?) 1126 000 1168 000 1192 000 1238 500
Index (2013 = 100) 100 104 106 110
Vyrobni kapacita (v tisicich m?) 1503 300 1 545 000 1536 100 1536 100
Index (2013 = 100) 100 103 102 102
Vyuziti kapacity (v %) 74,9 75,6 77,6 80,6
Index (2013 = 100) 100 101 104 108

Zdroj: Eurostat, CET.

Celkovd vyroba v Unii se v posuzovaném obdobi zvysila o 10 %. V obdobi prezkumného Setfeni ¢inila
1,24 miliardy m2. V tomtéz obdobi doslo ke zvyseni spotfeby v Unii 0 18 % (viz tabulka 1).

Vyrobni kapacita zistala v posuzovaném obdobi stabilni. Vyuziti kapacity se zvySilo o 8 % a dosdhlo
v posuzovaném obdob{ asi 81 %.
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4.2.2. Objem prodeje a podil na trhu
(139) Objem prodeje a podil na trhu vyrobniho odvétvi Unie se tykaji prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie

nezéavislym odbératelim. Tyto Gdaje byly zji§tény na zdkladé Gdaja Eurostatu a ddajti shromdzdénych sdruzenim
CET. V posuzovaném obdobi se vyvijely takto:

Tabulka 6

Objem prodeje a podil na trhu

2013 2014 2015 (0):
Objem prodeje (v tisicich m?) 670 500 756 700 762 600 794 700
Index (2013 = 100) 100 113 114 119
Podil na trhu (v %) 89,4 90,4 89,6 90,4
Index (2013 = 100) 100 101 101 101

Zdroj: Eurostat, CET.

(140) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie vzrostl béhem posuzovaného obdobi o 19 %. V tomtéZz obdobi zistal
podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu pomérné stabilni s ndrtistem o 1 %. Jeho podil na trhu ¢inil v obdobi
prezkumného Setfeni piiblizné 90 %.

4.2.3. Zaméstnanost a produktivita

(141) Zaméstnanost a produktivita se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 7

Zaméstnanost a produktivita

2013 2014 2015 OPS$
Pocet zaméstnanct 59 348 59 010 59 352 59 352
(plny pracovni tvazek/zaméstnanec)
Index (2013 = 100) 100 99 100 100
Produktivita (m?2/zaméstnanec) 18 973 19 793 20 084 20 867
Index (2013 = 100) 100 104 106 110

Zdroj: Eurostat, CET.

(142) Zaméstnanost zistala béhem posuzovaného obdobi stabilni. Produktivita vyjaddfend objemem vyroby (v m? na
zaméstnance se v posuzovaném obdobi zvysila o 10 %.

4.2.4. Rozsah dumpingového rozpéti

(143) Dumpingova rozpéti jsou upfesnéna v 89. bodé odivodnéni. VSechna rozpéti jsou podstatné vyssi nez troven de
minimis.

4.3. Mikroekonomické ukazatele

4.3.1. Obecné pozndmky

(144) U nékterych mikroekonomickych ukazatelti vyjadfenych v jinych nez absolutnich hodnotich — konkrétné v %
nebo na jednotku (prodejni cena, vyrobni néklady, ziskovost a ndvratnost investic) byly udaje vdzeny v souladu
s metodikou pouzitou v ptivodnim Setfeni, aby se zohlednil podil daného segmentu na celkové vyrobé v Unii (viz
20. bod odivodnéni), s pouzitim konkrétni vahy kazdého segmentu u celkové vyroby v Unii (viz 107. bod
odiivodnéni).
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4.3.2. Ceny a Cinitele ovliviujici ceny

(145) Prumérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie Gétované odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, se
v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8

Primérné prodejni ceny

2013 2014 2015 OPS
Prodejni ceny (EUR/m?) 9,00 9,06 9,13 9,21
Index (2013 = 100) 100 101 101 102

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik.

(146) Primérnd jednotkovd prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie pro odbératele v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, se
béhem posuzovaného obdob{ zvysila o 2 %. V tomtéz obdobi se jednotkové vyrobni naklady snizily o 9 %.

4.3.3. Naklady prace

(147) Pramérné naklady prace ve vyrobnim odvétvi Unie se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

(148)

(149)

Tabulka 9
Ndklady price
2013 2014 2015 OPS
Primérné néklady price na jednoho 39 314 41 783 42 922 42 262
zameéstnance (v EUR)
Index (2013 = 100) 100 106 109 107

Zdroj: Ovéiené odpovédi na dotaznik.

Mezi rokem 2013 a obdobim pfezkumného Setfeni se primeérné ndklady price na zaméstnance u vyrobct v Unii

zafazenych do vzorku zvysily o 7 %.

4.3.4. Zasoby

Stav zdsob vyrobniho odvétvi Unie se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:

Tabulka 10
Zasoby

2013 2014 2015 OP§
Koneény stav zdsob (v tisicich m?) 49 168 44529 42 538 43 427
Index (2013 = 100) 100 91 87 88
Konecny stav zdsob vyjadfeny jako 58 51 46 45
procento vyroby (v %)
Index (2013 = 100) 100 87 79 78

Zdroj: Ovéiené odpovédi na dotaznik.
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(150) Kone¢ny stav zdsob vyjddieny jak v absolutnich objemech, tak jako procento vyroby se béhem posuzovaného

(151)

obdobi snizil (0 12 %, resp. o 22 %).

Relativné zna¢né zdsoby vyjadrené jako procento vyroby jsou duasledkem poklesu spotieby, a tedy i poptavky
v poslednich letech kvili krizi ve stavebnictvi po roce 2007. Skutecnost, Ze keramické obklddacky jsou vyrobky,
které jsou zavislé na trendech v dobé prodeje, pfispéla k tomu, Ze podniky mély potiZe nalézt poptavku po svych
zdsobéch, a tedy své zdsoby zredukovat. Avsak spotieba byla v obdobi pfezkumného Setfeni stdle nizsi (o 37 %)
nez v roce 2007 (viz 111. bod odtvodnéni).

4.3.5. Vyrobni ndklady

Jednotkové vyrobni néklady se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

(152)

(153)

(154)

Tabulka 11

Jednotkové vyrobni ndklady

2013 2014 2015 OPS
Jednotkové vyrobn{ naklady 10,10 9,54 9,35 9,15
(EUR/m?)
Index (2013 = 100) 100 95 93 91

Béhem posuzovaného obdobi se jednotkové naklady vyrobniho odvétvi Unie na vyrobu keramickych obkladacek

snizily o 9 %.

4.3.6. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost ziskat kapital

Komise stanovila ziskovost vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku tak, Ze Cisty zisk pred zdanénim z prodeje
obdobného vyrobku odbératelim v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, vyjadiila jako procentni podil z obratu tohoto

prodeje. Vyvijela se takto:

Tabulka 12

Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic

2013 2014 2015 OPS
Ziskovost prodeje v Unii na volném - 5,84 -2,06 -0,68 2,02
trhu (% obratu z prodeje)
Index (2013 = 100) - 100 -35 -12 35
Penézni tok (v EUR) 9 801 189 28 450 311 26 667 148 28 851 493
Index (2013 = 100) 100 290 272 294
Investice (v EUR) 124 733 782 148 595 194 168 940 047 173 001 344
Index (2013 = 100) 100 119 135 139
Naévratnost investic (v %) -5,96 -3,76 -1,12 2,06
Index (2013 = 100) ~ 100 - 63 - 19 35

Zdroj: Ovéiené odpovédi na dotaznik.

Béhem posuzovaného obdobi doséhla ziskovost vyrobniho odvétvi Unie kladnych hodnot a vyrazné se zvysila
z - 5,8 % na 2,0 %. Toto zvyseni odpovidd pozitivnimu vyvoji, k némuz béhem téhoz obdobi doslo u ukazatelt
majicich vliv na ziskovost, jako jsou: zvySeni jednotkové prodejni ceny o 2 % (viz 145. bod odtivodnéni) a sniZeni
jednotkovych vyrobnich nakladti o 9 % (viz 152. bod odiivodnéni). Pokud jde o celkovou makroekonomickou
troveti, vyroba v pribéhu posuzovaného obdobi vzrostla o 10 % (viz 137. bod odiivodnéni) a Unie ziskala dalsi
1 % podilu na trhu (viz 140. bod odtvodnéni).
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(155) Cisty penéini tok piedstavuje schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat svoji Cinnost. Penézni tok se
mezi lety 2013 a 2014 vyrazné zvysil (0 190 %) a poté se stabilizoval.

(156) V posuzovaném obdobi vzrostl objem investic 0 39 %. Podniky v odvétvi keramickych obklddacek musely
neustdle investovat do modernizace zafizeni, aby mohly drzet krok s trendy na trhu. Jednalo se zejména
o investice do tiskatskych stroji umoziiujicich, aby design obklddacek odpovidal soucasnym trendiim, a investice
do vykonngjsich peci, které jsou jednim z hlavnich omezujicich faktorti pfi produkci keramickych obkladacek.

(157) Navratnosti investic se rozumi zisk vyjddfeny v procentech ve vztahu k ¢isté Gcetni hodnoté fixnich aktiv.
Navratnost investic se v posuzovaném obdobi také vyvijela pozitivné a dosdhla kladnych hodnot, coz odrazelo
obecny trend riistu.

5. Zavér o wjmé

(158) Vyrobni odvétvi Unie bylo schopno pfekonat tcinky minulého dumpingu. Jeho hospodafskd situace se béhem
posuzovaného obdobi ve srovndni s jeho hospodafskou situaci v obdobi pivodniho 3etfeni zlepsila. Ackoli platnd
opatfeni nevyloucila ¢inské vyrobce z trhu Unie, umoznila vyrobctim v Unii udrZet si svijj podil na trhu, coz
mélo pozitivni dopad na hospodafsky vyvoj vyrobniho odvétvi Unie.

(159) V disledku toho vykazovaly v posuzovaném obdobi vSechny ukazatele Gjmy pozitivni trend. Vyroba i prodej se
béhem posuzovaného obdobi zvysily. Prodejni cena zistala pomérné stabilni, aviak vyrobni ndklady se snizily.
Stav zdsob, ackoli byl stdle relativné vysoky, se sniZil. Penézni tok i ndvratnost investic vyrazné vzrostly.

(160) Vsechny vySe uvedené ukazatele mély porzitivni dopad na ziskovost vyrobniho odvétvi Unie, kterd se ze
zapornych ¢&isel dostala v obdobi pfezkumného Setfeni na kladné hodnoty.

(161) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti dospéla Komise k zavéru, Ze vyrobni odvétvi Unie v pribéhu obdobi
vy! y p vy p
pfezkumného Setfeni neutrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

F. PRAVDEPODOBNOST OBNOVENI UMY

(162) Jak bylo stanoveno vyse (viz 103. a 104. bod odivodnéni), k ¢inskému dovozu v obdobi pfezkumného Seteni
dochdzelo za dumpingové ceny a byla zji§téna pravdépodobnost pietrvani dumpingu, kdyby opatfeni pozbyla
platnosti.

(163) Vzhledem k tomu, Ze jiz nedochdzelo k podstatné Gjmé pro vyrobni odvétvi Unie, posuzovala Komise, zda
existuje pravdépodobnost obnoveni Gjmy, kdyby opatfeni pozbyla platnosti.

(164) Za tcelem zjiténi pravdépodobnosti obnoveni Gjmy byly analyzovdny tyto ukazatele: vyrobni kapacita a volnd
kapacita v Cing, pfitazlivost trhu Unie, v¢etné existence antidumpingovych nebo vyrovnivacich opatieni na
dovoz keramickych obklddacek v jinych tietich zemich, cenova politika ¢inskych vyvazejicich vyrobct na trzich
jinych tfetich zemi a dopad na situaci vyrobniho odvétvi Unie. Analyza piihlizela rovnéz ke zvySeni spotieby
v Unii a ziskovosti vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi.

Y

1. Vyrobni kapacity a volné kapacity v Ciné

(165) CLR je nejvétsi vyrobce keramickych obklddacek na svété. Zajistuje vice nez polovinu celkové celosvétové
produkce. Odhadovand celkovd vyroba v roce 2016 cinila vice nez 11 miliard m? obklddacek (viz 95. bod
odavodnéni).

(166) Zéaroven byla i dostupnd volnd kapacita v CLR v porovnani s velikosti trhu Unie velmi vysokd. V roce 2016 byla
odhadnuta na pfiblizné 6 miliard m? (viz 95. bod oddvodnéni). Ve srovndni s tim vyrobilo vyrobni odvétvi Unie
v obdobi pfezkumného Setfeni pifiblizné 1,24 miliardy m? a spotieba obkladacek ¢inila v tomtéz obdobi pouze
879 miliontt m2 Cinské volnd kapacita tedy vice nez Sestindsobné prevysuje spotiebu v Unii.

(167) Komise rovnéz zjistila, ze ¢insti vyvdzejici vyrobci nahromadili znacné zdsoby, které mohou zalit vyvazet
v okamziku, kdy opatfeni pozbudou platnosti (viz 96. bod odivodnéni). Na zdkladé informaci od cinskych
vyvézejicich vyrobcti zafazenych do vzorku mohou zdsoby ptedstavovat az dvé tietiny jejich vyroby keramickych
obklddacek.
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2. Atraktivita trhu Unie

(168) Trh Unie s keramickymi obklddackami je sice z hlediska spotieby mensi nez naptiklad v Asii, ale stdle pfedstavuje
piiblizné 7 % svétové spotieby keramickych obklddacek. Kromé toho, jak je uvedeno v tabulce 1, spotieba
dotceného vyrobku v Unii se mezi rokem 2013 a obdobim pfezkumného Setfeni zvysila ze 750 158 tun na
878 968 tun. To ukazuje, Ze spotieba v Unii je i naddle vyznamnd a Ze trh Unie z diivodu své pomérné zna¢né
velikosti a stabilné vzristajici spotieby zistdvd pro ¢inské vyvazejici vyrobee i naddle atraktivnim.

(169) Pred ulozenim opatfeni ¢inil ¢insky dovoz v praméru piiblizné 65 miliond m? ro¢né. Skute¢nost, Ze Cinsky
dovoz, byt na nizsi drovni (viz tabulka 2), se po uloZeni opatfeni nezastavil, potvrzuje, Ze Cinti vyvézejici
vyrobci povazuji trh Unie za atraktivni a na trhu Unie i nadale prodévaji.

(170) Kromé toho byla antidumpingova opatieni na dovoz keramickych obklddacek pochazejicich z CLR ulozena i ze
strany jinych tretich zemi ('), coz ztéZuje ¢inskym vyvaZejicim vyrobctim vyvoz na tyto trhy a déle to zvysuje
atraktivitu trhu Unie, kam by tento vyvoz mohl byt pfesmérovan.

2.1. Cenovd politika cinskych vyrobcii na trzich jinych tretich zemi

(171) Dalsim vyznamnym faktorem prokazujicim pfitazlivost trhu Unie je cena dotceného vyrobku proddvaného
¢inskymi vyvdZejicimi vyrobci na trzich tfetich zemi. Ceny vyvozu vyvédzejicich vyrobcti dotéeného vyrobku
zafazenych do vzorku pro trhy tietich zemi jsou vy$si nez ceny, které titiZ vyrobci G¢tuji Unii, avSak stdle jsou
vyrazné niz§i neZ ceny vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie. V prabéhu obdobi prezkumného Setfeni byla
pramérnd vyvozni cena dotéeného vyrobku vyvdzeného ¢inskymi vyvaZejicimi vyrobci na trhy tietich zemi
v priméru o 15-25 % niz$i nez primérnd cena keramickych obklddacek na trhu Unie.

2.2. Cinské ceny na trhu Unie

(172) Dalsim prvkem dokazujicim pfitazlivost trhu Unie je vy$si Groven cen keramickych obklddacek na trhu Unie.
V obdobi prezkumného Setfeni byla primérnd cena vyvozu ¢inskych vyvazejicich vyrobcti na trh Unie v praméru
0 30-40 % niz8i neZ primérnd cena keramickych obkladacek na trhu Unie. Ackoli bézné ceny v SAE a Indii jsou
v soucasné dobé pod trovni ¢inskych cen, jejich objem a potencidl pro riist nejsou srovnatelné s rozsahem
vyrobnich kapacit v CLR.

3. Dopad na situaci vyrobniho odvétvi Unie

(173) Vzhledem k velké nevyuzité kapacité v CLR a pfitazlivosti trhu Unie a dalsim prvkim, které byly shrnuty vyse
v 162. az 172. bodé odGvodnéni, je pravdépodobné, Ze kdyby opatieni pozbyla platnosti, jiz v kritkodobém
horizontu by byla na prodej/pfesmérovani do Unie k dispozici znaénd mnozstvi keramickych obklddacek za
nizké ceny.

(174) Aby mohla Komise posoudit, jaky by byl pravdépodobny dopad takového ¢inského dovozu za nizké ceny na
vyrobni odvétvi Unie, analyzovala nejprve potencidlni ztrdtu jejich podilu na trhu. Provedla simulaci toho, jaky
by byl dopad v pfipadé, kdyby ¢insti vyvézejici vyrobci znovu ziskali podil na trhu ve vysi 6,5 %, ktery méli
v obdobi Setfeni v rdmci ptivodniho 3etfeni, tj. pred uloZenim opatfeni. Pokud jde o objem, znamenalo by to
57 miliontt m? (na zdkladé spotieby v Unii v obdobi pfezkumného Setfeni). Jak bylo zjisténo v pavodnim Setfen,
takovy objem dumpingového dovozu keramickych obklddacek z CLR byl dostacujici k tomu, aby zptsobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou ¢ijmu v minulosti.

(175) Komise dospéla k zavéru, Ze jelikoz primérnd prodejni cena dovozu z tfetich zemi do Unie je niZ$i nez
pramérnd prodejni cena Cinskych vyvézejicich vyrobcti a kdyby se ¢inské obklddacky za nizké ceny znovu
objevily na trhu Unie, pfed pfevzetim trzniho podilu vyvozu vyrobct ze tfetich zemi do Unie by v prvni fadé
potencidlné ziskaly podil na trhu na tkor vyrobniho odvétvi Unie.

() Thajsko (2,18-35,49 %), Argentina (50,03 USD/m?), Brazilie (3,34 USD/m? az 6,42 USD|m?), Jizni Korea (9,07 % az 37,40 %), Indie (aZ
1,87 USD za m?), Mexiko (cenovy zdvazek FOB nejméné 6,72 USD/m? nebo cla ve vysi 2,9 USD/m? az 12,42 USD/m?) a Pdkistdn
(5,21 %-59,18 %). Zdroj: Piiloha 22 zadosti, internetové stranky WTO s pololetnimi zprdvami podle ¢ldnku 16.4 dohody z riiznych
zem( a publikace indického ministerstva financi.
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(176) Za pfedpokladu, Ze zvy3eni dovozu by se promitlo do ekvivalentniho sniZeni vyroby a objemu prodeje vyrobniho
odvétvi Unie, jednotkové vyrobni ndklady vyrobniho odvétvi Unie by v disledku toho vzrostly z 8,95 EUR/m? na
9,09 EUR/m2 Zvyseni jednotkovych vyrobnich ndkladi by vedlo k poklesu ziskovosti vyrobniho odvétvi Unie az
na hranici rentability (to znamend, Ze p¥jmy se rovnaji celkovym fixnim a variabilnim ndkladéim).

(177) Objem dovozu ve vysi 57 miliond m? pouZity pro tuto simulaci vychdzel z konzervativntho odhadu. Ve
skutecnosti Ize ptredpokladat, ze vzhledem k velké nadmérné kapacité a nashromdzdénym zdsobdm by ¢insti
vyvazejici vyrobci zacali vyvazet do Unie je$té vyznamnéjsi mnozstvi keramickych obklddacek. Tyto zdsoby
mohou byt v okamziku ukonéeni platnosti opatieni zpfistupnény pro vyvoz do Unie.

(178) Keramické obkladacky jsou totiz vyrobky, které jsou zdvislé na soucasnych trendech a médg. Proto neni pravde-
podobné, ze kdyby opatfeni pozbyla platnosti, vSechny nashromazdéné zdsoby by byly vyvezeny do Unie. Avsak
vzhledem ke zna¢nému mnozstvi nashromdzdénych zdsob by dopad na situaci vyrobniho odvétvi Unie mohl byt
znacny, i kdyby se na trh Unie dostala jen mald ¢dst téchto zdsob.

(179) Kromé toho vyznamné volné kapacity cinskych vyvdzejicich vyrobcli zvysuji pravdépodobnost, Ze ¢inské
keramické obkladacky vstoupi na trh Unie. Komise zjistila, Ze ¢insti vyvazejici vyrobci pouZivaji podobnd nebo
stejnd zafizeni, jakd pouzivd vyrobni odvétvi Unie, a mohou do zna¢né miry vyrdbét obkladacky obdobné kvality
a s podobnym designem jako vyrobci v Unii. Po dal$im posouzeni viak Komise zjistila, Ze neexistuji zddné
informace na podporu tvrzeni, Ze keramické obkladacky jsou cenové citlivé a Ze z hlediska konecného uzivatele
bude jedinym urcujicim faktorem cena. Nelze popfit, Ze pro zdkazniky je pii volbé ur¢itého vyrobku alespon
jednim z rozhodujicich faktorti jeho cena, kromé jinych faktord, jako je znacka a mddni trend, a vzhledem
k podobnostem mezi keramickymi obklddackami z Unie a Ciny Komise konstatovala, Ze existuje pravdépo-
dobnost, Ze dovoz dumpingovych ¢&inskych vyrobkd by zpisobil snizeni cen Unie a mély by vyse uvedené
dusledky (viz 173. az 178. bod odtivodnéni).

(180) Proto je pravdépodobné, ze ¢insky dumpingovy dovoz by nutil vyrobce keramickych obklddacek v Unii upravit
ceny na jejich droven. Jak je uvedeno ve 172. bodé odavodnéni, ¢insky dovoz je v priméru deklarovédn za cenu
podstatné nizsi, neZ je cena na trhu Unie.

(181) Za druhé zkoumala Komise vliv na ceny. Provedla simulaci toho, k jakému dcinku by doslo, kdyby vstup levného
¢inského dovozu na trh Unie vedl ke sniZeni ceny dotceného vyrobku proddvaného vyrobnim odvétvim Unie. Na
zdkladé ovéfenych tidajii o vyrobcich v Unii a ¢inskych vyvazejicich vyrobcich za obdobi pfezkumného Setfeni by
mélo hypotetické sniZeni ceny dotéeného vyrobku ze strany vyrobct v Unii na droven ¢inskych cen za ndsledek
vyrazny pokles jejich ziskovosti a tézké ztrity ve vysi 47,52 %.

(182) Za tieti Komise posuzovala alternativu, kdy by primérnd prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie byla stlacena az
na drovenl primérné prodejni ceny ¢inskych vyvozcd na trzich tfetich zemi. Za téchto okolnosti (na zakladé
ovéfenych ddajti o vyrobcich v Unii) by se jejich ziskovost rovnéz zhorsila a dasledkem by byly zna¢né ztraty ve
visi 17,15 %.

(183) CCCMC tvrdila, Ze simulace, které Komise provedla, byly chybné. Podle jejtho ndzoru nevzala Komise pfi simulaci
dopadu opétovného ziskdni 6,5 % podilu ¢inského dovozu na trhu v Gvahu rizny sortiment, nedostate¢nou
srovnatelnost cen a (nedostatecnou) hospodafskou soutéz mezi jednotlivymi typy vyrobku.

(184) CCCMC rovnéz tvrdila, Ze pfi simulaci narGstu vyrobnich nakladt vyplyvajictho z ndristu prodeje ¢inskych
vyvézejicich vyrobct nevzala Komise v Givahu podstatné rozdily mezi vyrobnimi ndklady u rdznych typt vyrobku
a skute¢nost, zZe ¢insky dovoz se tykal pouze omezeného poctu PCN.

(185) Kromé toho CCCMC tvrdila, ze pfi simulaci vlivu ¢inského dovozu na ceny Komise vychdzela pouze
z prumérnych cen a nezohlednila rozdily v cendch rtiznych typt keramickych obkladacek, zatimco ¢insky dovoz
byl omezeny a tykal se pouze omezeného poctu typt vyrobku. CCCMC tvrdila, ze kvili vyznamnym rozdilim
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v typech keramickych obklddacek neexistoval mezi rtiznymi typy keramickych obklddacek zddny konkurenéni
vztah, a proto ceny jednoho typu keramickych obklddacek nemohly vykondvat tlak na ceny jiného typu
obklddacek. Tvrdila, Ze Komise méla provést simulace podle typu vyrobku, a nikoli na agregovaném zdkladg, jako
tomu bylo v ptipadé vypocta cenového podbizeni.

(186) Podle ndzoru CCCMC Komise tedy neprovedla zjisténi pravdépodobnosti na dostate¢ném skutkovém zdkladé,
ktery by umoznil ,odivodnéné a pfiméfené zdvéry“, a neprovedla analyzu, kterd by byla zaloZena na skutecnych
dtkazech a objektivnim posouzeni.

(187) Komise nejprve pfipomnéla, Ze k zdvérim ohledné pravdépodobnosti obnoveni Gjmy dospéla po analyze fady
prvkd, jako je vyrobni kapacita a volnd kapacita v Cing, atraktivita trhu Unie, cenovd politika ¢inskych
vyvézejicich vyrobct na trzich jinych tfetich zemi a dopad na situaci vyrobniho odvétvi Unie (viz 164. aZ
172. bod odtivodnéni). Simulace provedené Komisi jen posilily a potvrdily jeji zdvéry ohledné obnoveni Gjmy
v piipadé, kdy by stdvajici opatieni pozbyla platnosti.

(188) Za druhé, pro ucely provedeni simulaci mohla Komise vychdzet pouze z tidaji od vyrobcd v Unii zafazenych do
vzorku a z agregovanych objemt a cen vyvédzejicich vyrobctt v CLR. Komise nezohlednila informace o typech
a cendch vyrobka spolecnosti nezatazenych do vzorku.

(189) Komise proto musela vychizet z fady piedpokladd, vetné daného sortimentu vyrobkéi dovdzeného z CLR
v obdobi pfezkumného Setfeni a jeho pramérnych cen. Tyto pfedpoklady necini jeji analyzu chybnou. Spise
naopak — Komise se domnivd, Ze s ohledem na vsechny ostatni prvky, jako je napiiklad volnd kapacita a vyrobni
kapacita v CLR, zvolila spise konzervativni pifstup. Z analyzy ostatnich prvké vyplyvd, ze kdyby opatfeni pozbyla
platnosti, do Unie by se dovazel mnohem vétsi objem a rovnéz $irsi sortiment vyrobkd, jako tomu bylo v obdobi
ptvodniho Setfeni. Ze simulaci rovnéz vyplynulo, Ze potencidlni budouci dovoz by mél vyznamny negativni
dopad na finan¢ni zdravi vyrobniho odvétvi Unie a zptsobil by obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie. Komise
proto dané tvrzeni zamitla.

(190) CCCMC také tvrdila, Ze zavér o pravdépodobnosti obnoveni Gjmy byl chybny, protoze Komise zjistila dopady na
ceny pouze u malé ¢asti prodeje v Unii. Zjisténé cenové podbizeni ptedstavovalo pouze ptiblizné 1 % celkového
prodeje vyrobniho odvétvi Unie v obdobi pfezkumného Setfeni a pfiblizné 8 % prodeje uskute¢néného vyrobci
v Unii zafazenymi do vzorku na trhu Unie v obdobi pfezkumného Setfeni. CCCMC rovnéz poukdzala na to, Ze
pocet typt vyrobku, které prodavali ¢insti vyvazejici vyrobci béhem obdobi pfezkumného Setfeni, byl nizky (est)
(ve srovndni s vice nez stovkou typl proddvanych vyrobnim odvétvim Unie), a Grovenl srovnatelnosti je tedy
nizka.

(191) Komise za prvé pfipomnéla, Ze v této véci se jednd o pfezkum pred pozbytim platnosti. Opatieni zavedend
v soucasnosti zplisobila vyznamny pokles dovozu dotéeného vyrobku z CLR. Analyza cenového podbizeni proto
mohla byt provedena pouze na zakladé (vzorku) dovozu a pfedstavovala pouze jeden z riznych prvki pro
posouzeni pravdépodobnosti pfetrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy.

(192) Za druhé, na rozdil od posouzeni provedeného v pivodnim Setieni se posouzeni pravdépodobnosti obnoveni
Gjmy tykd budoucnosti. Analyza cenového podbizeni u dovozu uskute¢néného v minulosti byla pouze jednim
z ukazateld pro budouci tvorbu cen a objem u vyvédzejicich vyrobct dotfeného vyrobku a jejich Géinky na
vyrobni odvétvi Unie.

(193) Za treti, z analyzy cen dovozu od ¢inskych vyvdzejicich vyrobcti zafazenych do vzorku vyplynulo, Ze navzdory
opatfenim by se vSechny dovdzené typy vyrobku podbizely cendm vyrobniho odvétvi Unie, kdyby opatfeni
pozbyla platnosti. V tomto piipadé by se do Unie dovdzel vétsi objem a rovnéz mnohem vice typl vyrobku za
ceny, které by se pravdépodobné podbizely cendm vyrobniho odvétvi Unie. To dile poukazuje na pravdépo-
dobnost obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie. Komise proto dané tvrzeni zamitla.

(194) CCCMC rovnéz tvrdila, Ze neexistence segmentované analyzy (podle segmentt spolecnosti) znehodnotila veskerd
zjisténi tykajici se (pravdépodobnosti pretrvani) tjmy. CCCMC tvrdila, Ze Komise méla provést posouzeni tjmy
podle segmentd, tj. pro malé, stiedni a velké spole¢nosti, aby CCCMC mobhla uplatnit svd préva na obhajobu,
a méla analyzovat postoj CCCMC, Ze neexistuje zddny zdklad pro zavér, Ze se Gjma pravdépodobné obnovi.
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(195) Komise méla za to, Ze analyza Gjmy pro jednotlivé segmenty nebyla v tomto pfezkumu pted pozbytim platnosti
pfiméfend nebo nezbytnd. Diky tomu, Ze do vzorku vyrobct v Unii pro ucely zjisténi Gjmy a analyzy pravdépo-
dobnosti byli vybrdni vyrobci riznych velikosti, aby byl ve vzorku zastoupen kazdy segment, byla situace
jednotlivych segmentti automaticky zohlednéna ve vsech zji§téni tykajici se Gjmy. V souladu s clanky 3 a 4
zdkladniho nafizeni bylo zji§téni Gjmy provedeno pro vyrobni odvétvi Unie jako celek, a nikoli pro jednotlivé
vyrobce nebo skupiny vyrobcl. V tomto piipadé se vzorek povazoval za reprezentativni pro situaci vyrobniho
odvétvi Unie jako celku, jak je rovnéZ vysvétleno v 19. az 25. a 105. az 107. bodé odivodnéni. Komise proto
tento argument zamitla.

(196) CCCMC navic tvrdila, Ze Komise méla doplnit svou analyzu stavu vyrobniho odvétvi Unie o analyzu podle skupin
typt vyrobku. Kromé obecnych prohldseni viak ani CCCMC, ani zddnd jind zGcastnénd strana neposkytly Zddné
podrobnosti o tom, jaké konkrétni typy vyrobku by si zaslouzily zvlastni analyzu — viz 46. bod odtivodnéni.
Segmentovand analyza nebyla ani soucdsti ptivodniho Setfeni. Komise neméla zddny divod domnivat se, Ze by
takovd analyza byla vhodnd, a proto povazuje tento argument za nepodloZeny. Komise proto dané tvrzeni
zamitla.

(197) Na zdklad¢ vySe uvedenych Gvah Komise trvd na tom, Ze v piipadé zruseni opatfeni by se s nejvétsi pravdépo-
dobnosti obnovila Gjma piisobend vyrobnimu odvétvi Unie.

G. ZAJEM UNIE
1. Pfedbézné poznimky

(198) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by zachovani stdvajicich opatfeni viici CLR
nebylo v rozporu se zdjmem celé Unie. Zdjem Unie byl stanoven na zdkladé posouzeni vSech rtiznych
relevantnich zajmd, vetné zdjma vyrobniho odvétvi Unie, dovozcli a uZivateld.

2. Zdjem vyrobniho odvétvi Unie

(199) Béhem obdobi piezkumného Setfeni piekonalo vyrobni odvétvi Unie acinky Gjmy zptsobené dumpingovym
dovozem z CLR. Kdyby vsak byla opatieni vii¢i CLR zrusena, je obnoveni Gjmy pravdépodobné, jelikoz vyrobni
odvétvi Unie by bylo vystaveno dumpingovému dovozu z CLR v mnoZstvi, jez miize byt znacné a méize vyvijet
vyznamny tlak na ceny. V disledku toho by se hospodéiska situace vyrobniho odvétvi Unie z dvodii popsanych
vyse (viz 173. az 197. bod odGvodnéni) pravdépodobné vyrazné zhorsila. Zachovéni opatfeni by naopak zajistilo
jistotu na trhu, umoznilo by vyrobnimu odvétvi Unie udrZet si pozitivni hospodaiskou situaci a plsobit na
spravedlivém a konkuren¢nim trhu Unie.

(200) Na tomto zdkladé Komise dospéla k zdvéru, Ze by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, aby opatfeni zistala
nadéle v platnosti.

3. Zdijem dovozci

(201) Pii zahdjeni pfezkumu bylo kontaktovdno vice neZ tisic zndmych dovozcifuzivateld. Jedendct spole¢nosti
poskytlo odpovédi na formuldf pro vybér vzorku a tfi spolecnosti vyplnily dotaznik.

(202) Dvé z téchto spole¢nosti byly proti zachovani opatfeni a jedna uvedla, Ze by nebyla proti opatieni, kdyby byla
udrZovdna na niZsi sazbé. Zbyvajici spole¢nost neméla zadny konkrétni nézor na to, zda by opatfeni méla pozbyt
platnosti, ¢ nikoli.

(203) Vsechny tii tyto spolecnosti byly toho ndzoru, Ze kromé opatfeni je i kvili souCasnému sménnému kurzu
a nékladim na dopravu méné zajimavé dovdzet keramické obklddacky z CLR a Ze kdyby opatieni pozbyla
platnosti, dovoz z CLR se asi podstatné nezvysi. Zdroven se dva ze tif dovozc domnivali, ze pied ulozenfm
antidumpingovych cel byl dovoz z CLR atraktivn{ diky designu a nizkym cendm.
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(204)

(205)

(206)

(207)

(208)

(209)

(210)

(211)

V pivodnim Setfeni byl vyvozen zdvér, ze uloZeni opatfeni by nemélo vyznamny dopad na ¢innost dovozcd,
protoZe by mohli mimo jiné pejit na jiné zdroje dodavek. Komise tuto skute¢nost v obdobi pfezkumného $etfeni
skutecné zaznamenala a, zatimco podil dovozu z CLR na trhu poklesl na 1,7 %, dovoz z jinych zemf{ nez z CLR
doséhl téméf 8 % podilu na trhu (viz 127. bod odiivodnéni), ve srovndni s 5,3 % v obdobi Setfeni v rdmci
ptivodniho 3etfeni (). Tento dovoz nebyl ovlivnén cly, jelikoz nepochézel z Ciny. Komise tedy dospéla k zdvéru,
ze prodlouzeni platnosti opatfeni by nebranilo dovozciim v Unii naddle nakupovat obdobné vyrobky z jinych
zdroji.

Kromé toho i relativné nizkd mira spoluprace ze strany dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni, naznacuje, Ze zachovani
opatfeni by nemélo na dovozce vyznamny negativni dopad.

4. Zjem uZivateli

Pii zahdjeni pfezkumu byli spolu s dovozci kontaktovani i vSichni zndmi uZivatelé. Nicméné zddny uzivatel ani
sdruzeni uZivateld se nepfihldsili. V pivodnim Setfeni Komise vypocetla dopad opatieni na konecné spotiebitele
a dospéla k zdvéru, Ze dopad v podobé ndristu ndkladi na m? byl omezeny a ¢inil méné nez 0,5 EUR/m2
Primérnd rocni spotieba ¢inila u spotfebitelt pfiblizné 2,2 m? na osobu v Unii. Primérny dopad na spottebitele
tedy ¢inil 1,1 EUR/m? na osobu v Unii. Ze stejnych divodd, jako jsou diivody uvedené ve 182. az 184. bodé odu-
vodnéni provddéciho nafizeni Rady (EU) ¢. 917/2011, se tento dopad povazoval za zanedbatelny. Komise rovnéz
analyzovala dopad opatfeni na dovozce, uZivatele a dodavatele, kterym by mohly v disledku uloZeni opatteni
vzniknout dodatecné ndklady nebo by mohli pocitovat nedostatek doddvek. Byl vyvozen zdvér, Ze uloZeni
opatfeni nemélo vyznamny dopad na jejich ¢innost.

5. VdZeni a vyvaZovani zdjmit

Pii vdZeni a vyvazovani protichtidnych z4jmt vénovala Komise zvld$tni pozornost nutnosti odstranit G¢inky
dumpingu ptisobictho Gjmu, které spocivaji v naruSeni obchodu, a obnovit G¢innou hospoddfskou soutéz.
Zatimco zachovdni opatfeni by poskytlo ochranu dilezitému vyrobnimu odvétvi Unie, véetné mnoha malych
a stfednich podnikd, proti pravdépodobnému obnoveni Gjmy, pomérné nizkd mira spoluprace ze strany dovozct
a uzivateld naznacuje, Ze zachovani opatfeni by na né nemélo mit nepfiméfeny negativni dopad.

6. Zavér ohledné zdjmu Unie

Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti dospéla Komise k zdvéru, Ze neexistuji Zddné piesvéd¢ivé davody
k domnénce, Ze by nebylo v zdjmu Unie zachovat v platnosti opatfeni ulozend na dovoz keramickych obklddacek
pochazejicich z CLR.

H. ZAVER A POSKYTNUTI INFORMACT

Viechny strany byly informovédny o nejdiileZitéjsich skutecnostech a tvahich, na jejichz zdkladé se zamyslelo
zachovat stdvajici opatfeni vi¢i CLR. Byla jim rovnéz poskytnuta lhata pro ptedlozeni pFipominek
k poskytnutym informacim. Podéni a pfipominky byly v odtivodnénych pfipadech nalezité vzaty v tvahu.

Z vy3e uvedenych divodd by méla byt v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zékladniho nafizeni antidumpingové opatfeni
uloZend na dovoz keramickych obkladacek pochazejicich z CLR nafizenim (EU) €. 9172011 zachovéna.

Toto nafizeni je v souladu se stanoviskem vyboru zf{zeného ¢l. 15 odst. 1 nafizen{ (EU) 2016/1036,

(") Viz 78. bod odtvodnéni nafizeni Komise (EU) ¢, 258/2011 ze dne 16. bfezna 2011 o ulozeni prozatimniho antidumpingového cla na
dovoz keramickych obklddacek pochdzejicich z Cinské lidové republiky (Uf. vést. L 70, 17.3.2011, s. 5).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukladé se kone¢né antidumpingové clo na dovoz glazovanych a neglazovanych keramickych dlazdic a obkladacek,
obkladacek pro krby nebo stény; glazovanych a neglazovanych keramickych mozaikovych kostek a podobnych vyrobkd,
téz na podlozce, v souasnosti kédu HS 6907, které pochazeji z Cinské lidové republiky.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pted proclenim je
pro vyrobky popsané v odstavci 1 a vyrobené niZe uvedenymi spole¢nostmi stanovena takto:

Spole¢nost Clo Dop?kg‘lfg kod

Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd.; Guangdong Jia- 32,0 % B938
mei Ceramics Co., Ltd.;

Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd.; Foshan Gani Ceramics Co. Ltd. 13,9 % B939
Guangdong Xinruncheng Ceramics Co. Ltd. 29,3 % B009
Shandong Yadi Ceramics Co Ltd 36,5 % B010
Spole¢nosti uvedené v piiloze I 30,6 %

Vsechny ostatni spolec¢nosti 69,7 % B999

3. Uplatnéni celnich sazeb stanovenych pro jednotlivé spolecnosti uvedené v odstavci 2 je podminéno predloZenim
platné obchodni faktury, kterd musi spliovat pozadavky stanovené v piiloze II, celnim orgdntim clenskych statii. Neni-li
takova faktura pfedlozena, pouzije se celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spole¢nosti*.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni ptedpisy.

Cldnek 2

Pokud jakykoli vyrobce z Cinské lidové republiky predlozi Komisi dostatecné ditkazy o tom, Ze a) v obdobf Setfeni (. od
1. dubna 2009 do 31. bfezna 2010) nevyvézel zboz popsané v ¢&l. 1 odst. 1 pochézejici z Cinské lidové republiky,
b) neni ve spojeni s Zddnym vyvozcem ani vyrobcem, na néz se vztahuji opatfeni ulozend timto nafizenim, a c) po
skonceni obdobi Setfeni vyvezl dotéené zbozi do Unie nebo uzaviel neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt znacné
mnozstvi dotéeného vyrobku do Unie, mize Komise zménit ptilohu I doplnénim nového vyvézejictho vyrobce mezi
spolupracujici spolecnosti, které nebyly zafazeny do vzorku nebo jim nebylo pfizndno individudlni zachdzeni, a proto se
na né vztahuje vazené primérné clo ve vysi 30,6 %.

Cldnek 3

Pii pfedlozeni prohldseni o propusténi do volného ob&hu v souvislosti s vyrobky uvedenymi v ¢lianku 1 se do
piislusného pole takového prohldseni zapiSe pocet metrii ¢tvere¢nich dovezenych vyrobka.

Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 22. listopadu 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Cinti spolupracujici vyrobci, kteff nebyli zafazeni do vzorku nebo kterym nebylo piizndno individudln{ zachazent:

Nazev Dopliikovy kéd Taric
Dongguan He Mei Ceramics Co. Ltd B132
Dongpeng Ceramic (Qingyuan) Co. Ltd B133
Eagle Brand Ceramics Industrial (Heyuan) Co. Ltd B134
Enping City Huachang Ceramic Co. Ltd B135
Enping Huiying Ceramics Industry Co. Ltd B136
Enping Yungo Ceramic Co. Ltd B137
Foshan Aoling Jinggong Ceramics Co. Ltd B138
Foshan Bailifeng Building Materials Co. Ltd B139
Foshan Bragi Ceramic Co. Ltd B140
Foshan City Fangyuan Ceramic Co. Ltd B141
Foshan Gaoming Shuncheng Ceramic Co. Ltd B142
Foshan Gaoming Yaju Ceramics Co. Ltd B143
Foshan Guanzhu Ceramics Co. Ltd B144
Foshan Huashengchang Ceramic Co. Ltd B145
Foshan Jiajun Ceramics Co. Ltd B146
Foshan Mingzhao Technology Development Co. Ltd B147
Foshan Nanhai Jingye Ceramics Co. Ltd B148
Foshan Nanhai Shengdige Decoration Material Co. Ltd B149
Foshan Nanhai Xiaotang Jinzun Border Factory Co. Ltd B150
Foshan Nanhai Yonghong Ceramic Co. Ltd B151
Foshan Oceanland Ceramics Co. Ltd B152
Foshan Oceano Ceramics Co. Ltd B153
Foshan Sanshui Hongyuan Ceramics Enterprise Co. Ltd B154
Foshan Sanshui Huiwanjia Ceramics Co. Ltd B155
Foshan Sanshui New Pearl Construction Ceramics Industrial Co. Ltd B156
Foshan Shiwan Eagle Brand Ceramic Co. Ltd B157
Foshan Shiwan Yulong Ceramics Co. Ltd B158
Foshan Summit Ceramics Co. Ltd B159
Foshan Tidiy Ceramics Co. Ltd B160
Foshan VIGORBOOM Ceramic Co. Ltd B161
Foshan Xingtai Ceramics Co. Ltd B162
Foshan Zhuyangyang Ceramics Co. Ltd B163
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Nizev Doplitkovy kod Taric
Fujian Fuzhou Zhongxin Ceramics Co. Ltd B164
Fujian Jinjiang Lianxing Building Material Co. Ltd B165
Fujian Mingjing Jiali Ceramics Co. Ltd B166
Fujian Minging Ruimei Ceramics Co. Ltd B167
Fujian Minging Shuangxing Ceramics Co. Ltd B168
Gaoyao Yushan Ceramics Industry Co. Ltd B169
Guangdong Bode Fine Building Materials Co. Ltd B170
Guangdong Foshan Redpearl Building Material Co. Ltd B171
Guangdong Gold Medal Ceramics Co. Ltd B172
Guangdong Grifine Ceramics Co. Ltd B173
Guangdong Homeway Ceramics Industry Co. Ltd B174
Guangdong Huiya Ceramics Co. Ltd B175
Guangdong Juimsi Ceramics Co. Ltd B176
Guangdong Kaiping Tilee’s Building Materials Co. Ltd B177
Guangdong Kingdom Ceramics Co. Ltd B178
Guangdong Monalisa Ceramics Co. Ltd B179
Guangdong New Zhong Yuan Ceramics Co. Ltd Shunde Yuezhong Branch B180
Guangdong Ouya Ceramics Co. Ltd B181
Guangdong Overland Ceramics Co. Ltd B182
Guangdong Qianghui (QHTC) Ceramics Co. Ltd B183
Guangdong Sihui Kedi Ceramics Co. Ltd B184
Guangdong Summit Ceramics Co. Ltd B185
Guangdong Tianbi Ceramics Co. Ltd B186
Guangdong Winto Ceramics Co. Ltd B187
Guangdong Xinghui Ceramics Group Co. Ltd B188
Guangning County Oudian Art Ceramic Co. Ltd B189
Guangzhou Cowin Ceramics Co. Ltd B190
Hangzhou Nabel Ceramics Co. Ltd B191
Hangzhou Nabel Group Co. Ltd B192
Hangzhou Venice Ceramics Co. Ltd B193
Heyuan Becarry Ceramics Co. Ltd B194
Guangdong Luxury Micro-crystal stone Technology Co., Ltd B195
Hitom Ceramics Co. Ltd B196
Huiyang Kingtile Ceramics Co. Ltd B197
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Nézev Dopliikovy kéd Taric
Jiangxi Ouya Ceramics Co. Ltd B198
Jingdezhen Tidiy Ceramics Co. Ltd B199
Kim Hin Ceramics (Shanghai) Co. Ltd B200
Lixian Xinpeng Ceramic Co. Ltd B201
Louis Valentino (Inner Mongolia) Ceramic Co. Ltd B202
Louvrenike (Foshan) Ceramics Co. Ltd B203
Nabel Ceramics (Jiujiang City) Co. Ltd B204
Ordos Xinghui Ceramics Co. Ltd B205
Qingdao Diya Ceramics Co. Ltd B206
Qingyuan Guanxingwang Ceramics Co. Ltd B207
Qingyuan Oudian Art Ceramic Co. Ltd B208
Qingyuan Ouya Ceramics Co. Ltd B209
RAK (Gaoyao) Ceramics Co. Ltd B210
Shandong ASA Ceramic Co. Ltd B211
Shandong Dongpeng Ceramic Co. Ltd B212
Shandong Jialiya Ceramic Co. Ltd B213
Shanghai CIMIC Holdings Co., Ltd B214
Sinyih Ceramic (China) Co. Ltd B215
Sinyih Ceramic (Penglai) Co. Ltd B216
Southern Building Materials and Sanitary Co. Ltd of Qingyuan B217
Tangshan Huida Ceramic Group Co. Ltd B218
Tangshan Huida Ceramic Group Huiquin Co. Ltd B219
Tegaote Ceramics Co. Ltd B220
Tianjin (TEDA) Honghui Industry & Trade Co. Ltd B221
Topbro Ceramics Co. Ltd B222
Xingning Christ Craftworks Co. Ltd B223
Zhao Qing City Shenghui Ceramics Co. Ltd B224
Zhaoging Jin Ouya Ceramics Company Limited B225
Zhaoging Zhongheng Ceramics Co. Ltd B226
Zibo Hualiansheng Ceramics Co. Ltd B227
Zibo Huaruinuo Ceramics Co. Ltd B228
Shandong Tongyi Ceramics Co. Ltd B229
Onna Ceramic Industries (China) Co., Ltd B293
Everstone Industry (Qingdao) Co., Ltd B998
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PRILOHA II

Platnd obchodni faktura zminénd v ¢l. 1 odst. 3 musi obsahovat prohlaseni podepsané odpovédnym pracovnikem
subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formétu:

1. Jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery vystavil obchodni fakturu.

2. Toto prohldsen:

,Ja, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, ze keramické obkladacky proddvané v mnozstvi (objem) uvedeném na této
faktute, byly vyrobeny spolecnosti (nédzev a sidlo spolecnosti) (doplikovy kdd TARIC) v (dotéené zemi). Prohlauji, ze
tidaje uvedené v této faktufe jsou tplné a spravné.

“

(Datum a podpis)
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2180
ze dne 16. listopadu 2017

o prodlouzeni platnosti providdéciho rozhodnuti (EU) 2016/412, kterym se Clenskym stdtim
povoluje stanovit docasnou odchylku od nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES, pokud
jde o jasanové dfevo pochdzejici z Kanady nebo zpracované v Kanadé

(ozndmeno pod cislem C(2017) 7488)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékani organism
$kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich roz$ifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 15 odst. 1 prvni odrazku uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/412 (}) umoziiuje za urcitych podminek, odchylné od ustanoveni ¢l. 5
odst. 1 smérnice 2000/29/ES ve spojeni s bodem 2.3 kapitoly I ¢asti A pfilohy IV uvedené smérnice, povolit
¢lenskym stitam dovoz jasanového dfeva (Fraxinus L.) pochazejictho z Kanady.

(2)  Jelikoz okolnosti odtvodiiujici toto povoleni stile trvaji a nejsou zndmy zddné nové ddaje, které by byly
dtvodem k ptezkoumdni zvldstnich podminek, méla by byt platnost povoleni prodlouzena.

(3)  Na zdkladé zkuSenosti s uplatiiovanim provadéctho rozhodnuti (EU) 2016/412 je vhodné prodlouzit toto
povoleni o jeden rok.

(4)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/412 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V dénku 5 provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/412 se datum ,,31. prosince 2017“ nahrazuje datem ,31. prosince 2018*.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. listopadu 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

() Uk vést. L 169, 10.7.2000,s. 1.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/412 ze dne 17. bfezna 2016, kterym se ¢lenskym stdtim povoluje stanovit docasnou odchylku
od nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES, pokud jde o jasanové dievo pochazejici z Kanady nebo zpracované v Kanadé
(UF. vést. L 74,19.3.2016, 5. 41).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2181
ze dne 21. listopadu 2017,

kterym se méni provddéci rozhodnuti (EU) 2016/1918 o wur€itych ochrannych opatfenich
v souvislosti s chronickym chfadnutim

(ozndmeno pod cislem C(2017) 7661)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel
pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spong1formn1ch encefalopatii ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Nafizeni (ES) €. 999/2001 stanovi pravidla pro prevenci, tlumeni a eradikaci pfenosnych spongiformnich encefa-
lopatii (TSE) v Unii. Uvedené nafizeni se uplatiiuje na produkci a uvadéni zivych zvifat a produkti zZivocisného
ptivodu na trh a v nékterych zvldstnich pfipadech na jejich vyvoz. Mimo jiné rovnéz stanovi programy sledovani
nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatif a také pfijimani ochrannych opatfeni v piipadé vyskytu jejich
ohnisek.

(2)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/1918 (%) stanovi do¢asnd ochrannd opatieni v souvislosti s chronickym
chfadnutim (ddle i ,CWD"). Bylo pfijato po zjisténi péti piipadt chronického chfadnuti u jelenovitych v Norsku
v roce 2016. Bylo to poprvé, kdy bylo CWD zji§téno v Evropé, a poprvé, kdy byl ve svétovém méfitku zjistén
pfirozeny vyskyt CWD u sobti. Chronické chradnuti je infekéni ndkaza a v ptipadé jejtho ohniska existuje riziko,
Ze se miZe roz§ifit na dal$i populace jelenovitych a do dalsich regiont a také na tzemi jinych ¢lenskych stata
Unie a stdtd Evropského sdruzeni volného obchodu v Evropském hospoddiském prostoru (dile jen ,stity
EHP/ESVO").

(3)  Dne 2. prosince 2016 pfijal Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (EFSA) védecké stanovisko ohledné
chronického chfadnuti jelenovitych (dile jen ,stanovisko EFSA®) (}). Stanovisko EFSA doporudilo provadéni
tiiletého programu dohledu nad CWD u jelenovitych v Estonsku, Finsku, na Islandu, v Lotyssku, Litvé, Norsku,
Polsku a Svédsku, tedy ve stitech Unie a EHP/ESVO s populaci sobti nebo losii nebo s populacemi obou druhi.
Stanovisko EFSA zdtiraznilo, Ze cilem tohoto tiiletého programu dohledu nad CWD by mélo byt potvrzeni nebo
vylouceni pfitomnosti CWD v zemich, v nichZ tato ndkaza nikdy diive zji§téna nebyla, a v zemich, v nichz CWD
zjisténo bylo, a to za Gcelem odhadu prevalence a zemépisného rozsiteni CWD. K dne$nimu dni nebylo CWD
v Unii zji$téno, a pokud jde o stity EHP/ESVO, bylo zji$téno pouze v Norsku.

(4)  Po prfijeti stanoviska EFSA byla nafizenim Komise (EU) 2017/1972 () zménéna piiloha III nafizeni (ES)
¢. 999/2001 za tcelem stanoveni tifletého programu dohledu nad CWD u jelenovitych v nékterych ¢lenskych
stitech a ve stdtech EHP/ESVO, ve kterych se nachdzi populace jelenovitych, které mohly byt vystaveny CWD,
vztahujictho se na obdobi od 1. ledna 2018 do 31. prosince 2020 (ddle jen ,tiflety program dohledu nad CWD*).
Ucelem tifletého programu dohledu nad CWD je ziskat jasny obraz o epizootologické situaci, pokud jde o CWD
u jelenovitych v Evropé.

(5)  Mezi lednem 2017 a zafim 2017 informovalo Norsko Komisi a ¢lenské stity prostfednictvim elektronickych
zprav podle &asti LB kapitoly B pifilohy III nafizeni (ES) ¢. 999/2001 o tfech dalsich pfipadech CWD zjisténych
u volné Zijicich sobt, kromé péti piipadit CWD zjisténych v Norsku v roce 2016 u volné Zijicich sobt a volné

Nees

zijicich losa.

() Uf.vést.L147,31.5.2001,s. 1.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/1918 ze dne 28. fijna 2016 o urcitych ochrannych opatienich v souvislosti s chronickym
chiadnutim (Uf. vést. L 296, 1.11.2016, s. 21).

() Scientific Opinion on Chronic wasting disease (CWD) in cervids (Védecké stanovisko tykajici se chronického chfadnuti (CWD)
jelenovitych), The EFSA Journal (2017);1 5(1):46.

(*) Nafizeni Komise (EU) 2017/1972 ze dne 30. ¥jna 2017, kterym se méni pfilohy I a Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001, pokud jde o program dohledu nad chronickym chtadnutim u jelenovitych v Estonsku, Finsku, Lotyssku, Litvé, Polsku
a Svédsku, a zrusuje rozhodnuti Komise 2007/182/ES (UF. vést. L 281, 31.10.2017, 5. 14).
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(6)  Stanovisko EFSA rovnéz zdtiraziiuje, Ze vyuZzivani pfirodnich vétfidel na bazi mo¢i jelenovitych zvysuje pravdépo-
dobnost zavle¢eni CWD do Unie, a doporucuje pfijmout opatfeni s cilem sniZit pravdépodobnost jeho zavleceni
prostiednictvim vétfidel na bdzi moci jelenovitych. Infekce CWD je pritomna v modi, kterd md z tohoto davodu
vyznam pro pienos a §ifeni CWD. Mo¢ ziskand z infikovanych jelenovitych tak maze ve formé vétfidel vést ke
kontaminaci oblasti, ve kterych se CWD dfive nevyskytovalo, touto nikazou. Stanovisko EFSA doporucuje
ukoncit pouzivani vétfidel na bdzi modi jelenovitych.

(7) S ohledem na doporuceni uvedend ve stanovisku EFSA je vhodné doplnit ochrannd opatfeni stanovend
v provddécim rozhodnuti (EU) 2016/1918 tak, aby zahrnovala vétfidla na bdzi moci jelenovitych a zakdzala
dovoz vétfidel na bdzi modi jelenovitych ze tfetich zemi do Unie, pohyb zdsilek vétfidel na bdzi moci
jelenovitych, které pochdzeji z Norska, do Unie a vyrobu, uvddéni na trh a pouzivani vétfidel na bdzi moci
jelenovitych pochazejicich z oblasti Svédska a Finska uvedenych v piiloze provddéctho rozhodnuti (EU)
2016/1918.

(8)  Kromé toho by vzhledem ke zjisténi novych ptipadi CWD v Norsku a v zdvislosti na vysledku tfiletého
programu dohledu nad CWD méla byt doba pouzitelnosti provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/1918 prodlouzena.
Doba pouzitelnosti uvedeného rozhodnuti by proto méla byt prodlouzena do 31. prosince 2020.

(9)  Je rovnéz nezbytné zménit piflohu provddéciho rozhodnuti (EU) 2016/1918 v disledku zmén ¢lankd uvedeného
aktu stanovenych timto rozhodnutim.

(10)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/1918 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(11) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/1918 se méni takto:
1) Vklada se novy ¢lanek 3a, ktery zni:
,Cldnek 3a

1. Zakazuje se dovoz véttidel na bazi modi jelenovitych ze tietich zemi do Unie.
2. Zakazuje se pohyb zasilek vétfidel na bazi moci jelenovitych, které pochdzeji z Norska, do Unie.

3. Zakazuje se vyroba, uvadéni na trh a pouzivani vétfidel na bdzi moci jelenovitych, které pochdzeji z oblasti
uvedenych v pifloze.”

2) V ¢lénku 4 se datum ,31. prosince 2017 nahrazuje datem ,31. prosince 2020

3) Priloha se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statm.

V Bruselu dne 21. listopadu 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
,PRILOHA

1. Oblasti Svédska uvedené v ¢&l. 2 odst. 2 pism. a) ae), ¢l. 3 odst. 1,2 a 4 a €. 3a odst. 3

— kraj Norrbotten,

— kraj Visterbotten,

— kraj Jamtland,

— kraj Visternorrland,

— obec Alvdalen v kraji Dalarna,

— obce Nordanstig, Hudiksvall a S6derhamn v kraji Gavleborg.

2. Oblasti Finska uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. b), €l. 3 odst. 1, 3 a 4 a ¢l. 3a odst. 3

— oblast nachdzejici se mezi norsko-finskou hranici a sobim plotem mezi Norskem a Finskem.”
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